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श्री नमः श्रीभद्रबाहुमुनये 
भद्रवाहु-चरित्र ॥ 

न्क+72----*«*« 

( सभाषानुवाद ) 

श्रीशशिविशद जिनेशपद कुगति भ्रमण दुख ताप ॥ 
हरकर, निजचेतन्यगरुण करहु दान गतपाप ! ॥ १ ॥ 
त्रिश्वुवन जन तुव भक्ति-वश्ष त्रिथुवनके अवतेस । 
हुये, प्रभो ! अब क्यों न मुझ-पर करुणा है अंश ? ॥२॥ 
दिनमणि भी तुब कान्तिसे निबछ कान्ति है नाथ ! ॥ 
चूरहिं जगतम, तो न क्‍यों हरहु हृदय तम्र ! नाथ [॥१॥ 
जनश्राति शशि शीतल करें मुझे न यह स्वीकार ॥ 
जनन-ताप मिटता नहीं फिर यह क्‍यों निरधार १ ॥४॥ 
इस अपार सन्‍्तापके हुये विनाशक आप ॥ 
तिहिं मगाइ शीतल प्रभो | कह लाये जग आप ॥५॥ 
गुण मुक्तामणि रत्नके पारावार अपार ॥॥ 
गुण प्रक्तामणि दान कर नाथ ! करहु भवपार ॥६३॥ 
इह विध मडुलू-प्रभव-शुभ-विधि-प्रभाव वश विध्न 
हे निरास, हृह ग्रन्थ शुभ हो पूरण निर्विघ्त ॥ ७ ॥ 
नाथ * सुविनय अनाथकी सुनकर करुणापूर ! ॥ 
अवलम्बन कर कमलका देकर काछिरू विचूर ॥ ८ ॥ 
रत्नकीर्ति म्रानिराजने रचौ सुजन हित हेतु ॥ 
भद्रवाहु मुनि तिलक हत सो भव नीराधि सेतु ॥ ९ ॥ 
तिहिं भाषा में मन्दधी मूक ग्रन्थ अनुसार ॥ 
लिखहुँ कहीं यदि भूल हो शोधहु सुनन विचार ॥१०॥ .. 
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जो अपने केवलज्ञान-रूप सुर्यके छारा लोगोंके 
हृदयरिथित अन्धकारका भेदन करके महावीर (अनुपम 
सुभट ) पनेको प्राप्त हुये हैं वे सन्‍्मति ( महावीर ) 
जिनेन्द्र हम लोगोंके लिये समीचीन बुडधि प्रदान करें॥ श॥ 


धम से शोभायमान, वृषभ के चिह्न से चिह्नित, 
इन्द्रसे अचनीय, धर्मतीर्थके प्रवत्तक तथा कमे शत्रुओंके 
भदने वाले ऐसे श्रीवृषमनाथ मगवानके लिये मैं नमरकार 
करता हैँ ॥ २॥। 

मनोभिलषित उत्कृष्टपदकी प्राप्तिके लिये उत्कृष्ट- 
पदको प्राप्त हुये पद्नपरमेष्ठिके उत्कृष्ट-लक्ष्मी-विराजित 
चरणोंको में नमस्कार करता हूं ॥ ३॥ 


श्रीभद्रवाहुचरित्रग्‌, 


सद्टोधभानुना भित्वा जनानामसन्तरं तमः । य॑: सम्मतित्वमापन्नः: सन्‍्मातें 
सम्मति: कियात्‌॥ १ ॥ वृषभ बच वन्‍्दे दृषभाडूं षाइचिंतम | शषषतीर्थप्रणेतारं 
भतार कर्मेदिदिषाम्‌ ॥ २ ॥ परमेश्पदाप्तानां परमेष्पदाप्तये | परमेष्टपदो बन्दे 
सतपश्परमेघ्ठिनाम्‌॥ रे ॥ आहती भारती पूज्या लोकाइलेकप्रदोषिका। रजो विधूय॑ 





समूलभाषाजुबाद । । 


लोक तथा अलोकके अवलोकनके लिये प्रदीपकी 
समान जिनवाणी ( सरस्वती ) हमारे पाप रूपरजका नाश 
कर निरन्तर निर्मल बुद्धि प्रदान करै ॥ 8॥ 
संसार समुद्र में पवित्र आचरण रूप यानपात्रके 
डारा गोरव को प्राप्त हुये साघुओंके पदपड्डःज मेरे मनो- 
मिलषित अथधेकी सम्प्राप्तिके करने वाले होवें ॥ ५ ॥ 
ग्रन्थकार साधुराज रह्नकीति महाराज अपनी 
लघुता बताते हुये कहते हैं कि--यद्यपि मैं ग्रन्थ 
निर्मोण करनेकी दाक्तिसे रहित हूं तथापि गुरुवरयकी उत्ते- 
जनासे जैसा उनके दारा भद्गबाहु मानिराजका चार्त्रि 
सुना है उसे उसीप्रकार कहूंगा ॥ ६॥ जिसके श्रवण 
से--म्रूखे बुडियों के मिथ्या-मोहरूप गाढान्धकारका 
नाश होकर पवित्र जैनधममें निमल बुद्धि होगी॥७॥ 
इस भरतक्षेत्र सम्बन्धि मगधदेशम अलकापुरीके 
समान राजग॒ह नगर है॥ ८॥ उसके पालन करने वाले-- 
जिन्हें समस्त राजमण्डल नमस्कार करते हैं तथा 





नो नित्यं तनोतु विमलां मतिम्‌ ॥ ४ ॥ खेशर्थसिड्धिकरणाश्वरणा: सन्तु गौरवा: ॥ 
गौरवाप्ता: सुचरणस्तरणेमें भवाधम्बुधी ॥ ५ ॥ शक्तथा हीनोइपि व्येडई गुरभक्तथा 
प्रणोदितः | श्रीभद्रबाहुचरित यथा ज्ञातं गुरूक्तित:॥ ६ ॥ यच्छूत॑ सुग्धबुद्धीनां 
मिथ्यामोहमहातमः । छुलुते तनुते शुद्धां जैनमार्गेइसरां मतिम्‌ ॥ ७ ॥ अथाइन्न 
भारते वर्ष विषये सगधाउमिधे | पुरं राजसूह भाति पुरन्दरपुरोपमम ॥ ८ # 


छठ अड्डस्ाडु-अविज्ष- 


कल्याणके निलय भव्यात्मा महागज श्रेणिक, हैं। और 
उनकी क्रान्ताका नाम चेलती है ॥ ५ ॥ एकसमय 
महाराज श्रेणिक-वनपाल के मुखसे विपुलाचल पवेत पर 
श्री महावीर जिनेन्द्रका समवशरण आया सुनकर 
उनके अभिवन्दुनकी अभिलाषासे गीत नृत्य ऋदित्रादि 
प्रचुर महोत्सव पूव्रेक ( जिनके द्वारा समस्त दिशायें शब्द- 
मय होती थीं) चले ॥ १०-११॥ ओर देवता लोगोंसे 
महनीय तथा केवलज्ञान रूप उज्वलरू कान्तिके धारक 
श्रीवीरजिनेन्द्रका समवलो कन कर तथा रतुति नमस्कार 
पूजन कर मनुष्योंकी सभामें बेठे ॥ १२ ॥, 


बहाँ जिन भगवानके ढारा कहे हुये यति और श्रावक घ्म 
का खरूप विनय पूवेक सुना तथा करकमलू-मुकुलित कर 
नमरकार पूर्वक पूछा-देव ! इस भारतवर्षमे दुःषम पद्चम 
कालमें आगे कितने केवलज्ञानी तथा कितने श्रुतकेवर्ली 
होंगे ? ओर आगे क्या क्‍या होगा ?॥ १३-१४ ॥ 


नताओशेषनृपशेणि: श्रेणिकः भेयसां निधि: । भाचुकः पालकस्तस्यथ चेलनी महषी- 
शिता ॥ ९ ॥ एकदाओ्सो विशांनाथो विदित्वा वनपालतः । विपुलादो महावी- 
श्समवर्सतिमागताम्‌ ॥ १० ॥ परानन्दथुमापन्नो:चलद्देव॑ विवन्दिषु:। तौर्यत्रिकवरा- 
राववधिरीकृतदिक्मुखम्‌ ॥ ११ ॥ निरीक्ष्य सुरसंसेन्यं केवलोज्वलरोचिषम्‌ । स्तुत्वा 
नत्वा समभ्यच्य तस्थिवान्नरससंसदि्‌ ॥ १२॥ द्विधा घर्मं जिनोद्टीतमश्रार्वात्रश्षयान्वितः। 
-अ्रणिपत्य ततो 5प्राक्षीत्‌ करो सुकुलयन्तप:॥ १ ३॥ देवाउच्न दुःषमे काले केबछछुतबोघका!॥ 
कियंतोओओे भविष्यन्ति कि कि. चास्ते भ्रविष्यात ॥ १४,॥ श्रुत्वा तदीयं व्याद्वारं 


समूलभाकनुकद । ५ 


श्रेणिक महाराजके प्रश्न के उत्तर में भगवान 
वीरजिनेन्द्र-गैंभीर मेघ समान दिव्यध्वनिके निनाद 
से भव्यरूप मयूरॉंफो आनन्दित करते हुये बोले- 
नराधिनाथ ! मेरे मुक्ति जानेके बाद-गोतम, सुधमे, 
जम्बू ये तीन केवलज्ञानी होंगे ओर समस्त शाख्त्रके जानने 
वाले श्र॒तकेवली---विष्णु, नन्दिमित्र, अपराजित, मोव- 
डेन तथा भद्गबाहु ये पांच महर्षि होंगे। ओर पंचम 
कलिकालमें ज्ञान धम धन तथा सुख ये दिनों दिन 
घटते जावेंगे ॥ १५-१८ ॥ 

हे श्रेणिक ! अब आगे तुम भद्वबाह-मनिका 
चरित्र सुना । क्योंकि-जिसके श्रवणसे मूर्ख लोगोंकों 
अन्यमतोंकी उत्पात्ति मालूम हो जायगी ॥१९॥ उस 
समय श्रेणिक-महाराजने-श्री वीरजिनेन्द्रके मुखसे 
भद्रबाहु मुनिका चरित्र जिसप्रकार सुनाथा उसे उसी: 
प्रकार इससमय संक्षेपसे गुरुभक्तिके प्रसाद से में 
कहता हूँ ॥ २०॥ _ 
ध्याजदार गिराम्पति:। गंभारघननिर्धोषैमोदयन भव्यकेकिनः | १५ ॥ मयिमुक्तिमिते 
रानन्‌ ! गौतमाख्यः स्वधर्मवाक्‌ । जम्बूनामा भविष्यन्ति त्रयोध्खी केबले- 
क्षणा: ॥ १६॥ विश्वश्वतविदों विष्णुः नद्मित्नाउपराजितः | तुर्यो गोबद्धेनो 
भद्ठो भद्रवाहुस्थाउन्तिमः ॥ १७ ॥ श्रतकेवलिसीमानः पश्चैतेइ्त्र महर्षय:। कोधो 


धर्मो घन॑ सोख्यं कलौ द्दीनतमेष्यति ॥ १८ ॥ युग्मम्‌. 
भद्गबाहुभवं इतं श्रेणिकाञतो निशम्यताम । यच्छतेथ्न्यमतोत्पातबुदधफ्ते 


०० सर /> कप 


मुस्थमानसैः॥ १५ ॥ ओणिकेन यथाउश्रावि श्रीवीरसुखनिगेतम । तया5हसूथुनाः 


ह्‌ भद्रबाहु-चरित्र- 


इस लोक में विख्यात जम्बूदीप है। वह आदि होने 
पर भी अनादि है । परन्तु यह असम्भव है कि-जो आदि है 
वह अनादि नहीं हो सकता। इस विरोधका परिहार यों 
करना चाहिये कि-यह जम्बूदीप ओर २ धातकी खण्ड 
आदि सब ढीपोंमें आदि (पहला) छीप है । इसलिये 
जम्बूडीपके आदि होकर अनादि होनेमें दोष नहीं 
आता । यह छीप षटकुलाचल पवतों से सेवनीय है । 
अथात--इसके भीतर छह कुलाचल शेल हैं-तो सम- 
झिये कि--प्रचुर लक्षमी तथा कुलक्रमसे वशवात्ति 
राजाओंके छारा सेवनीय क्या वसुन्धराधिपति है ? उस 
जम्बूद्यीपके लछाटके समान उत्तम भरत क्षेत्र सुशोमित 
है। ओर उसके तिलक समान पुड्वर्डन देश है॥२१-२श॥ 


जिस देशमे-धन धान्य तथा मनुष्योसे युक्त, 
घेनुओंके समूहसे विभुषित तथा महिष ( भैंस ) 
निवहसे परिपूर्ण छोटे २ ग्राम राजाओके समान मालूम 
देते हैं। क्योंकि-राजा लोग भी धन धान्य जनसमूह 
पृथ्वीमण्डल तथा राणियोंसे शोमित होते हैं॥ २३ ॥ 
वच्मि समासेन ग्रुरूक्तित: ॥ २० ॥ जंबूद्वीपो5ध विख्यात आद्योडनादिरपीरितः | 
कुलभूधरसंसेन्यो ठपो वा विपुलाशिया ॥२१॥ तदीयभालवद्धाति भारतं क्षेत्रमुत्तमम्‌ 


तमालपत्रवत्तस्य देशो ्भूत्पोण्डुवर्धनः ॥ २९ ॥ धनधान्यजनाकीणी गोमंडलवि- 
सेडिता: । प्रामा यत्र नृपायन्ते महिषीकुलसंकुलाः ॥ २३ ॥ फलदा विहिंतच्छाया: 


समूलभाषानुबाद । ७ 


जिस देशमें-आश्रित पुरुषोंकोी उत्तम फलके देनेवाले 
शीतल छायाके करने वाले, विशाल शोभासे युक्त; 
पृथ्वीके आश्रित तथा देखनेम मनोहर वृक्ष श्रावकों 
के समान मालम होते हैं । क्योंकि-श्रावक लोग भी 
लक्ष्मीसे युक्त, उत्तम क्षमाके स्थान तथा सस्यग्दशनके 
धारक होते हैं ॥ २४ ॥ जिस दरमें नदीमात्रसे निष्पन्न 
तथा मेघ माज्रसे निष्पन्न क्षेत्र (खत) से सुशोभित तथा 
मनोमिलषित धान्य की देने वाली वसुन्धरा चिन्ता- 
मणिके समान मालूम पड़ती है । क्योंकि-चिन्तामाणि 
भी तो वांछित वस्तुओं का देने वाला होता है ॥२१॥ 
जिस देशर्मे-पुरुषोकी -अमर विलसित कमल लोचनोंसे 
आनन्द की बढ़ाने वाली, पक्षियोंकी श्रणियोंस शोभमित, 
निर्मल जलसे परिपूर्ण तथा जिनका सुन्दर आकार देखने 
योग्य है ऐसी सरसियें शोभती हैं तो समझिये कि-देशकी 
उत्कृष्ट शोभा देखनेके लिये कौतूहल से प्रगट हुई 
पृथ्वी रूप कान्ता की आनन श्री है क्या ? क्योंकि मुखश्री 
भी लोचनोंसे आनन्द देनेवाली दाँतोंकी पेक्तिस विराजि- 
त, निर्मल, तथा देखने योग्य होती है ॥ २६-२७ ॥ 


संश्रितानां प्रथुश्रियः ॥ श्राद्धायन्ते नगा यत्र क्षमाधारा: सुदर्शनाः॥ २४ ॥ 
नदीमातृकसददेवमातृकक्षेत्रमंडिता: | चिंतामणीयते यत्र स्वेश्शस्य प्रदा मही ॥२५॥ 
सरस्यो यत्र राजन्तं साल्वारिजलोचनेः । पुंसां प्रमोदकारिण्यो द्विजराजिविरा- 
जिता: ॥ २६ ॥ प्रसन्ना दशेनीया$ञ्ञा धरावष्वा मुखाश्रेयः । यदोयां ससमाँ दर्द 
कुछुकादा विजुम्पिता: ॥ २५०॥ युग्मम्र्‌. 


र्ट॑ अद्याहु- व 


तथा जिस देशमें प्रसृति शहमें आरिं्ट शब्द 
का व्यवहार होता था, प्रतारण पना जम्बुक ( व्याल ) 
में था, बन्धन हाथियोंमें था, पल्लबॉम छेदन होता था, 
भड्डपना जलतरंगर्मे था, चपलता बन्दरोंम थी, चक्रवाक 
रात्रिमें सशोक होता था, मद विशिष्ट हाथी था तथा 
कुटिलता स्त्रियोंकी भूवद्धरियोंमें थी।इन बातोंको छोड 
कर प्रजामें न कोई अरिष्ट ( बुरा करने वाला ) था, 
न ठगने वाला था, न किसी का बन्धन होता था, म 
किसीका छेदन होता था, न किसीका नाश होता था, 
न किसीम चपलता थी, न किसीको किसी तरह का शोक 
था, न कोई अभिमानी था तथान किसी में कुटिलता 
थी। भावाथ-पुण्ड्वरनदेशकी प्रजा सब तरह आनन्दित 
थी उसमें किसी प्रकार का उपद्रव न था ॥२८-२५९॥ 


जिस पुण्ड्वरडन देशमें खगेके खण्ड समान अत्यन्त 
मनोहर कोट्टपुर नाम नगर अद्ठवाल सहित बडे २ ऊँचे 
गोपुरद्धार खातिका तथा प्राकार से खुशोमित है ॥३०॥ 





असूतिगेहेडरिष्टाख्या जम्बुके वश्वकच्चानिः । बंधों गजे छदे छेदो यत्र भग्वस्त- 
रज्के ॥ २८ ॥ चापल्यं तु कपौ नक्तं कोके झोको मदो द्विपे | कोटिल्य ख्रीअ्ञवोर्य- 
स्मात्ततो5सोनिरुपद्रव: ॥ २९ ॥ युग्मम्‌. 


ततन्न कोट पुरं रम्यं घोतते नाकखण्डवत्‌ | अगाधोत्तुक्ष्साद्मलैः खातिकाशालगो- 
पुरै: ॥ ३० ॥ प्रोष्तगशिखरा यत्राउउवभु: आसादपंक्तवः | कलड्ूं वा विधीलेंप्प्ठु 


खमूलभाषामुबाद । ९्‌ 


जिसमे-अतिशय उन्नत २ शिखरवाली हम्यश्रेणियें 
ऐसी माहूम पड़ती हैँ समझिये कि-अपने ध्वजा रूप 
हाथोंसे चन्द्रमाका कलंक मिटानेके लिये खडी हैं ॥३१॥ 
जिस नगरीमें-निरमेठ, सुकृतके समूह समान भव्य- 
पुरुषोंके द्वारा सेवनीय जिन चैतल्यालयोंके शिखर सम्बन्धि 
अनेक प्रकार महा अमोल्य-मणि-माणिक्यसे जड़े हुये 
सुवर्णोके कलशोंकी चारों ओर फेलती हुईं किरणोंसे 
गगन मंडलम विचित्र चन्द्रोपक (चैदोवा) की शोभा 
होती थी ॥३२--३३१॥ जिस नगरीमें दानी लोग यद्यपि 
थे तो दयाशाली परन्तु विचार कुबेरको तो निरदेंव होकर 
निरन्तर महापीड़ा करते थे। भावाथे-बहाँके दानी 
लोग धनदसे भी अधिक उदार थे॥३४॥ जिन हछोगों 
का धन तो जिन पूजादिमें व्यय होता था, चित्त 
जिनभगवानके धममें लीन रहता था, गमन अच्छे २ 
: तीथाँकी यात्रा करनेके लिये होता था, कान जैन 
शास्त्रों के श्रवणमें लगते थे, वे झोग स्तुति गुणवानेंकी 
करते थे तथा नमरकार जिनदेवके चरणार्म करते 


केतुहस्तेः समुयताः ॥ ३१ ॥ न समुद्रता: ॥ ३१ ॥ नानानेकमहानर्ध्यमाणिमाणिक्यमंडितैः । कनत्कनक- 
कुम्मेरुप्रसरात्किरणोत्करै: ॥३२॥ विचित्रसिचयोल्लोचश्रियं चक्रुनभोद्रणे । बिददाः 
पुण्यपिण्डामा भव्यसेव्या जिन'लयाः ॥ र३े३ ॥ युग्मस्‌ 
यत्रद्यास्त्थागिनों लोका: सदया अपि निईयम्‌। दुराधिं धनपस्यापि समकाएुं- 
निरस्तरम ॥ रेड ॥ वित्त येषा जिनेज्यादी चित्त येषां हपे5ईतः । गाते 
२ 





३३० अद्रवाहु-चरित्र- 


थे। अधिक क्या कहें; कोट्टपुर नगर निवासी सब लोग 
धमे-प्रवृतिमं सदैव तत्पर रहते थे ॥ ३५-२६ ॥ उस 
पुड़वर्डनका-जिसने अपने तेजसे ससस्त राजा लोगों- 
को बश कर लिये हैं, सन्‍्तानके समान प्रजाको देखने 
वाला, राजा लोगोंके योग्य तीन शक्तिसे मंडित, काम 
क्रोध छोम मोह मद प्रश्नति छह अन्तर शतन्रुओंको 
जीतने वाला तथा उत्तम मार्गमें संदेव प्रयलशील 
पद्मघर नाम राजा था ॥ २७-३८ ॥ उसके-दूसरी 
लक्ष्मीकी समान पद्मश्री नाम महिषी थी । तथा सोम- 
शर्म पुरोहित था ॥ ३१९ ॥ वह पुरोहित विचारशाल, 
विशुद्ध हृदय तथा वेदविद्याका ज्ञाता था ओर द्विज 
राज (ब्राह्मणोंमें श्रेठ ) होकर भी दिजराज (चन्द्र 
अथवा गरुड ) न था। क्योंकि छिज नाम नक्षत्रोंका 
है और नक्षत्रों का राजा चन्द्र हाता है, अथवा छिजनाम 
पक्षियोंका है ओर उनका राजा गरुड़ होता है। परन्तु 
यह दानों न हाकर ब्राह्मणोंमें उत्तम था । क्योंकि 


येषां स॒यात्रादो श्रतियेषा गिनोदिते ॥ ३५ ॥ स्तुतियेंषां ग्रुणिष्वव॒नतियेंषां 
जिनकमे । तत्रत्यास्तडखिला छाका रेजिरे घ्मवर्नंनात्‌ ॥ ३६ ॥ तत्र वाभायते 
भूषः छ्यातः पद्मथरामिघः । करदीकृतनि:शेषभुपाठो निजतेजसा ॥ ३७ ॥ 
स्‍्वप्रजावत्जालोकी शक्तित्रयाविराजितः | जितान्तरारिषड्वर्गों यः धन्मार्भे समुयमी 
॥ ३८ ॥ बभुव तन्महादेवी पद्मश्री: श्रीरिवाउपरा | पुरोधा सोमद्ामोह्ठ भासी- 
सत्य मद्दीक्षितः ॥ ३९ ॥ विवेकी विशदस्वान्तों वेदाविद्याविशारदः । न चन्द्री द्विज« 








समूलभाषाकुाद । श्है 
हिज नाम आह्यणका भी है ॥ ४० ॥ सोमंशर्मके- 
चन्द्रवदनी, विशाल लोचन वाली, खाभाविक अपने 
सोन्दर्यसे देवाड्रनाओंको जीतने वाली तथा सुयथकी जैसी 
कान्ति होती है चन्द्रमाकी जैसी चौन्द्रिका होती है अप्निकी 
जसी शिखा होती है उप्ती समान सुन्दर लक्षणोंकी 
धारक प्रशेसनीय सोमश्री नाम कान्‍ता थी॥ ४१-४२ ॥ 
सोमशम अपनी सुन्दरीके साथ अतिशय रमण करता 
हुआ सुख पूर्वक कालको विता था जिसप्रकार कामदेव 
अपनी रतिकान्ताके साथ प्रणय पूर्वक रमण करता हुआ 
कालको विताता है ॥४३॥ पुण्य कभके उदयसे ऋशोदरी 
सोमश्रोने-शुमनक्षत्र शुभग्रह तथा दामलमझमें अनेक 
प्रकार शुभ लक्षणोसे युक्त तथा कामदेवके समान सुन्दर 
स्वरूपशालि पुत्रग्ल्न उत्पन्न किया, जिसप्रकार उत्तम 
बुद्धि ज्ञान उत्न्न करती है | उस समय सोमशर्मने पुत्रकी 
खुशीम याचक लोगोंके लिये उनको इच्छानुसार दान 
दिया॥४४-४५॥ और खियें-मघुर २ गाने लगी, नृद्यकरने 
राजोइपि न चापि गझुंडो यकरः ॥४०॥ सती सताछृका नाम्ना सोम अ्रीस्ताप्प्रियाई- 
भवत्‌ | चन्द्रानना विशालाद्वी रूपापास्तसुराहना ॥ ४१ ॥ भानोरविभेव चन्धस्य 
चन्द्रिकेव दया यते: । शिखा दीपस्य वा सक्ता तस्याडइसीत्सा सुलक्षणा ॥ ४२ ॥ काम 
रेस्‍मयमाणो उस्तो कान्तया कान्तया समम्‌। अनीनयत्सुख काल प्रीत्या रत्या यथा 
स्मरः ॥ ४२३ ॥ पुण्यात्यासृत सा तन्‍्वी पुण्यलक्षणलाक्षितम्‌ । तनूज स्मरसंकाशं 


सुबोध वा सता मतिः ॥ ४४ ॥ झुभे झुभग्रहे छग्ने शुभे तातस्तदा मुदा । क्त्ति 
विश्नाणयामास याचकेभ्यो यथेप्सितम्‌ ॥ ४५॥ कामीनीकलगानोरुवृत्यदुन्दुभि- 





१२ अद्रवाहु-चरित्र- 


लगी, दुंदुमि बजने लगे तथा शहों पर ध्वजायें 
लटकाई गई । इत्यादि नाना प्रकारसे पुत्रका जन्म 
महोत्सव मनाया गया॥४६॥ अधिक क्या कहा जाय उस 
पृण्यशाली सुसुतके अवतार लेनेसे समीको आनन्द हुआ। 
जैसे सूर्यके उदयाद्रि पर आनेसे कमलोंको तथा चन्द्रो- 
दयसे चकोरोंको आनन्द होता है॥8७॥ यह बालक कल्या- 
णका करनेवाला होगा, सोम्यमूर्तिका धारक है, सरलचित्त 
है इसलिये बन्धुओंके ढवारा भद्गबाहु नामसे सुशोमित 
कियागया ॥४८॥ सो सुन्दर खरूप शाली भद्रबाहु शिशु 
ख्रियोंके द्वारा खिलाया हुआ एक के हाथसे एकके 
हाथमें खला प्रथ्वीमें कमी नहिं उतरा ॥ ४९ ॥ सारे 
संसारको आल्हादका देने वाला शुक्ल डितियाका चन्द्र 
जैसे दिनों दिन कलाओंके दारा बृद्धि को प्राप्त हाताहै 
उसीतरह आखिल जगतको आनन्द देने बाला यह बाल- 
कभी अपने गुणोंके साथही साथ प्रतिदिन बढ़ने छगा 
॥५०।अपने सोमाग्य, घैये, गम्भीरता तथा रूप लावण्यसे 
सुप्रमोद॑ प्रपेदिरे । सूर्योशयारेवा$ब्जानि चकोरा वा विधूदयात्‌ | ४७॥ भद्डूरो 
अद्रमूर्तिबालो$सौ भद्रमानसः । भद्गबाहुरितिख्यातें प्राप्तवान्बन्धुवर्सत: ॥ ४८ ॥ 
सो5भकः सुन्दराकारों लाछितो ललित जने: | कदाबिन्न स्थितो मद्यां करात्करतले- 


चरत्‌ ॥ ४९ ॥ दिने दिने तदा बाले वद्थे सदगुणैः समम्‌ | कलानिधिः कछामियों 
जगदानन्ददायकः ॥ ५० ॥ सोभाग्यधैर्यगराम्भीयरूपराजितभूतलः । कमारकुमा 


समूलमाषानुवाद । श्र 


पृथ्वी मण्डलको मुग्ध करने वाला भद्ग बाहु शिशु, कुमार- 
अवस्थाको प्राप्त होकर देवकुमारोंके समान शोभने लगा 
॥५१॥कला विज्ञानमें कुशल मद्र ब्राहु अपने समान आयुके 
धारक आर २ कुमारोंके साथ आनन्द पूर्वक खलता रहता 
था ॥५२॥ सो किसी समय यह कुमार जब अपने नगरके 
बाहिर ओर २ कुमारोंके साथ खेलता था उससमय इसने 
अपनी कुशलतासे एकके ऊपर एक इसतरह ऋमशञः तेरह 
गोली चढादी ओर शीघरही उनके ऊपर चतुदेसमी 
गोलीमी चढादी ॥५३॥५४॥ 

जिसप्रकार चन्द्रमा ताराओंसे विभूषित होताहे, 
उसीप्रकार मुनि मण्डलसे विराजित, अनेक प्रकार गु्णसे 
युक्त, अपने उत्तम ज्ञान रूप शशिकिरण-सन्दोहसे 
सब दिशाय निर्मेल करनें वाले तथा शोभायमान चारित्र 
रूप सुन्दर आभूषणसे शोमित श्रीगावडनाचार्य गिरनार 
पर्वतमें श्रीन॑मिनाथ भगवानकी यात्राकी अभिलाषासे 





223 

रतामाप्य रेजेडमरकुमारवत्‌ ॥ ५१॥ भद्गबाहुकुमारोइसो सवयोभिरमा मुदा । 
कलाविज्ञापारीणा रममाणोवतिष्ठते ॥ ५१ ॥ एकदा दिव्यता तेन कुमारैबेहुमिः 
सममभ्‌ । दिव्यकोध्पुरस्थान्ते स्वेच्छया वह्कैरठूम्‌ ॥ ५रे ॥ एकैकोपरि विन्यस्ता 
वहकास्तु त्रयोदश । स्वकीशल्याद्वुते तेषु निषण्णत चतुर्देश ॥ ५४ ॥ तदा गुणयणैः 
पूर्णो गोवद्धनगणाधिप: ॥ सण्डितों मुनिमण्डल्या विधुस्तारागणैरिव ॥ ५५ ॥ 
विमलौकृतविश्वासः सद्गोधेन्दुकरोत्करे: । प्रोछ्सत्यथुचारित्रचंचचारुविभूषण: ॥५६॥ 
बिकीघुर्नेमितीमैशयात्रां रैवतकाचले । विहरन्क्रा पि पूतात्मा कोह्पुरमवाप सशीषजा 


श्ष अभ्ववाहु-चरित्र । 


पुरके समीप आते हुये दिगम्बर साधु-समूहको देखकर 
खेलते हुये वे सब बालक भयसे भाग गये ॥ ५८ ॥ 
उनमें केवल बुद्धिमान, शुद्धात्मा, विचारशलि तथा 
सन्‍्तोषी भद्गबाहु कुमारही वहां पर ठहरा ॥ ५९ ॥ 
गोवरनाचायने-एकके ऊपर एक गोली इसीतरह 
ऊपर २ चतुर्देश गोली चढाते हुये उसे देखकर अपने 
अन्तरड्ड्म विचार किया कि-पत्चमश्रुतकेवली निमित्त 
से जाना जायगा-ऐसा केवलज्ञानी श्रीवीरभगवानने 
कहा है सो वह महातपस्त्री, महातेजस्वी, ज्ञानरूपी 
समुद्रका पारगामी तथा भव्य रूप कमलोंको प्रफुद्ठित 
करनेके लिये सूथकी समान भद्गबाहु होगा ॥६०॥६२॥ 
सो निमित लक्षणोंसे तो यह उत्पन्न हो गया ऐसा 
जाना जाता है । इसप्रकार हृदयमे विचार कर कुमारसे 
गोवडनाचायने कहा-दशनश्रणी रूप चाँदनीके प्रकाश 
से समस्त दिशाओंको उज्वल करने वाले हे कुमार 

हे महाभाग्यशालि ! यह तो कह कि तेरा नाम क्या है ? 


तस्पुराध्म्यणेमायात॑ वीद्य दिग्वाससां व्रजमू । अपीपलन्कुमारास्ते क्रीडम्त- 
ख्रस्तवतसः ॥ ५८ ॥ तेषां मध्ये सुधीरेको भद्रबाहुकुमारक: । तस्थिवांस्तत्र शुद्धा- 
त्मा विवेकी हृष्मानस: ॥ ५९ ॥ त॑ कुमारं विलोक्याइसा गो:द्धनगणाधिपः । 
उपयुपरि कुवो्ण वश्कांस्तांशरतुर्दश ॥ ६२ ॥ खजान्ते चिन्तयामास निमितज्ञ: 
श्ुतान्तग: । इत्युक्त वीरदेवेन पुरा केवलचक्षुपा ॥ ६१ ॥ महातपा महातेजा 
बोधाम्भोनिधिपारगः । भव्याम्बोरुदचण्डांशुभंद्रबाहुर्भविष्यति ॥ ६६ ॥ निमित्ते- 
झेछ्गै: सोच्य समुत्पन्नावजुध्यते। इति निश्चित्य योगीन्द्र; कुमार त॑ बचोवचदत्‌ ॥६३॥ 








समूलठभाषानुबाद । श्थ 


किस कुल में समुत्पन्न हुआ है ! और किसका पुत्र है ? मुनि- 
राजके उत्तम बचन सुनकर ओर उनके चरणोंको बारम्बार 
प्रणाम कर विनय पूवक कुमार बोला-विभो ! मेरा नाम 
भद्रबाहु है, डिजवंशम्में में समृत्पन्न हुआ हूं तथा सोमश्री 
जननी ओर सोमशरम पुरोहित मेरे पिता हैं ॥६३॥६६॥ फिर 
म॒निराज बोले-महामाग ! हमें अपना घरतो, बताओ । 
सुनिराज के बचनस-बविनयसे विनम्र मस्तक ओर 

सन्तुष्ट चित्त भद्बाहु, खामीको अपने ग्रह पर 
लेगया । भद्गबाहुके माता पिता महामुनिको अते 
हुये देखकर अत्यन्त प्रसन्नमुख हुये; और 
सानन्द उठे तथा म्रुनिराजको भक्ति पूवेक नमस्कार 
कर उनके विराजनेके लिये मनोहर सिंहासन दिया । 
जिसप्रकार उदयाचल पर सूर्य ठहरता है उसीतरह 
सुनिराज भी सिंहासन पर बेठे । इसके बाद कान्‍्ता 
सहित सोमशर्मने हाथ जोड़ कर कहा- दयासिन्धो ! 





दन्तालिचन्द्रिकायोतप्रयोत्तितादेगन्तर: | भी कुमार ! महाभाग ! कि नामा के 
कुलस्त्वकम्‌ ॥ ६४ ॥ कि पुत्रा बद बावए मां निशम्यति बचोवरम्‌ | नाम नाम 
गुरो; पादी प्रोवाच प्रश्नयान्वितः ॥६७॥ अद्रव्ाहुरह नाम्ना भगवन्‌ ! द्विजवंशजः | 
सोमभश्रियां समुदभूतः सोमशमंपुरोधसः ॥ ६६ ॥ जगाद तं ततों योगी महाभाग ! 
निद्शय । तावकीय॑ं निशान्तं में श्रुत्वाईओसो हष्मानस: ॥ ६७ ॥ अनीनयनिज 
गेहं विनयानतमस्तकः । तदीयो पिततरो वीक्ष्या5डगच्छन्त त॑ महामुनिम्‌ ॥ ६८ ॥ 
प्रफुछवदनी क्षिप्रं मुदा समुदरतिष्ठताम्‌ | विधाय विनय॑ भकत्या प्रादायि वरविष्ठरम्‌ 
॥_ ६९ ॥ उपाविशन्यमुनिस्तत्नोदयाद्री वा दिवाकरः । सजाति; सोमशर्माष्तो 


१६ भद्गयाहु-चरित्र । 


आज आपके चरण-सरोजके दशेनसे में सनाथ हुआ । 
तथा आपके पधारनेसे मेरा ण॒ह पवित्र हुआ । विभो! 
मुझदासके ऊपर कृपाकर किसी योग्य कायेसे अनुग्रहीत 
करिये। बाद सुनिराज मधुर बचनसे बोले-भद्गर ! यह 
तुम्हारा पुत्र भद्रबाहु महाभाग्यशाली तथा समस्त विद्याका 
जानने वाला होगा। इसलिये इसे पढ़ानेके लिये हमे 
देदो । मैं बडे आदरसे इसे सब शास्त्र बहुत जल्दी पढा- 
ऊंगा । मनिगजके बचन सुनकर कान्ता सहित 
सोमशमे बहुत प्रसन्न हुआ। फिर दोनों हाथ जोड कर 
बोला-प्रभो |! यह आपहीका पुत्र है इसमें मुझे आप 
क्या पूछते हैं। अनुग्रह कर इसे आप लेजाईये और सब 
शास्त्र पढाईये । सोमशमके कहनसे-भद्गबाहुको अपने 
स्थान पर लिवालेजाकर योगिराजने उसे व्याकरण,साहित्य 
तथा न्याय प्रभ्गनति सब शास्त्र पढ़ाये । यद्यपि भद्रबाहु 





व्याचष्ट विहिताझललि! ॥ ७० ॥ सनाथो नाथ ! जातोध्य त्वत्यादाम्भोजवीक्षणात्‌ । 
मामक समभुदद्य पूर्त गेई त्वदागतेः ॥ ७१ ॥ विभो ! सयि कूर्पा हृत्वा ऋूत्ये 
किश्विन्निरुप्यताम्‌ । व्याजहार ततो योगी गिरा प्रस्पष्टमेहया ॥ ७२ ॥ भवदीया- 
55त्मनो भद! अद्रबाहुसमाहयः । भविता5यं महाभाग्यों विश्वविद्याविशारद: ७३ 
ततो में दीयतामेषों ध्यापनाय महादरात्‌ | शासत्राणि सकलान्येन॑ पाठयामि 
यथाइचिरात्‌ ॥ ७४ ॥ ग्ुरुव्याहारमाकर्ण्य बमाण सशप्रियों द्विज:। मद्दानन्दशुमापन्नो 
मुकुलीकृत्य सत्करा ॥ ७५॥ यौस्माकोष्यं सुतो देव ! किमतन्र परिप्चच्छथते | 
पाठयन्तु कृपां कृत्वा शाल्नाष्येनमनेकश: ॥ ७६ ॥ इति तद्दाक्यतों नीत्वा कुमारं 
स्थानमात्मन; । शब्द्साहित्यतकांदशाजत्लाण्यध्यापयद्भशम्‌ ॥ ७७ ॥ गुरुपदेशा- 


समूलभाषानुबाद । १७ 


तीदण बुडिशाली था तोभी गुरूके उपदेशसे उसने 
सब शास्त्र पढे । यह बात ठीक है कि-मनुष्य चाहे . 
कितना भी सूक्ष्मदर्शी नेत्र वाला क्यों न हो परन्तु 
प्रदीपके विना वह वस्तु नहिं देख सकता। सो भद्वबाहु-गुरु 
रूप कणघारके द्वारा चलाई हुई अपनी उत्तम बुद्धि रूप 
नोकामें चढ़कर विनय रूप वायुवेगस सुशास्त्र रूप 
समुद्रके पार होगया ॥ ६७ ॥ ॥ ७०९ ॥ फिर कितने 
दिनों के अनन्तर प्रसन्न-मुखसरोज भद्बबाहुने कर- 
कमल जोड़कर गुणविराजित गुरुवरसे प्राथना की 
कि-प्रभो ! खामीकी कृपासे मुझे सब निर्मल विद्यायें 
संप्राप्त हुई । आप जन्म देने वाले माता पिताके भी 
अत्यन्त उपकार करने वाले हैं । माता पिता तो जन्म 
जन्मम फिर भी प्राप्त होसकते हैं किन्तु मनोभिकूषित 
फलकी देने वाली और पूजनीय ये उत्तम विद्यायें 
बहुत ही दुलेम हैं ॥ ८० ॥ ८२॥ यदि आप 
आज्ञा देंतो मैं अपने गृह पर जाऊं ? इस प्रकार 








त्सो5ज्ञासीच्छात्राणि सूश्मघीरपि । सृक्ष्मेक्षणापरि कि दीप॑ विना वस्तु विलोक्यते 

॥ ७८ ॥ सदृवुद्धिनावमारुह्म गुरुनाविकनोंदिताम्‌ । विनयानिलयोडगात्स शाज्रा5ब्धेः 

पारमाप्ततान्‌ ॥ ७९ ॥ ततो विज्ञापयामास श्रफुलाड्डनननीरज: । कुड्मलीकृत्य 

हस्ताब्जी गरीयांसं गुणेग्रुरुपू ॥८०॥ प्रभो ! श्रभुप्रसादेन विद्या लब्धा मयाऊमला। 

जन्मदेभ्योपि पितृभ्यों भूश त्वमुपकारक: ॥ <१ ॥ पित्तर; प्राणिमिलल्या नूने 

जन्मनि जन्मनि । अभीष्टफलदाइभ्यच्यां सद्दिया दुलेमा जनेः ॥ 4२ ॥ आश्ञा- 
र् 


१८ अद्रयाहु-वरित्र । 


प्राथना कर ओर उनकी आज्ञा लेकर कृतज्ञ तथा 
सम्यक्ल रूप सुन्दर भूषणसे विभूषित भद्गबाहु-गुरु 
महाराजके चरणोंको बारम्बार नमस्कार कर ८ गुरु माता 
के समान हितके उपदेश करने वाले होते हैं” इत्यादि 
उनके गुणोंका चित्तमें संचिन्तवन करता हुआ अपने 
मकान पर गया । यह बात ठीक है कि-जो सत्पुरुष 
होते हैं वे गुणानुरागी होते हैं॥८३॥ ८५ ॥ उस समय 
माता पिता भी अपने सुपुत्र भद्बबाहुको रूप योवनसे 
युक्त तथा सुन्दर विद्याओंसे विभाषित देखकर बहुत 
आनन्दको प्राप्त हुये ॥ ८६॥ यह बात ठीक है 
कि-सुवर्णकी मुद्रिकार्में जहा हुआ माणि आनन्द 
को देता ही है । बाद-आनदिन्त भद्गबाहुके मातपिता 
ने पुत्रका दोनों हा्ोसे आलिड्रन कर पररपरमें 
कुशल समाचार पूछे। भद्रबाहु भी अपनी विद्याओके 
हारा समस्त कुटुम्बको आनन्दित करता हुआ 


वहीं पर अपने ग्ृहमें रहने लगा॥ ८७॥ ८८॥ किसी 


पयति चेहवस्त्हि यामि निजालयम्‌। निगयेति गुरोराज्ञामादाय स कृतज्ञकः ॥<८३॥ 
नाम॑ नाम॑ गणाधीशपादाम्बुजयुगं मुदा । द्वितोपदेष्टा मातेव बालस्य नित्यशो 
गुरु: ॥ ८४॥ इल्यादितदुगुणांश्वित्ते कुवेन्सम्यक्त्वभूषणः | आजगाम निजागारं 
सन्‍्तो हि गुणरागिण: ॥ <५॥ रूपयौवनसम्पन्नं ह्यविद्याविभासुरम्‌ । पितरी 
खात्मज वीक्ष्य परमां मुदमापतुः ॥ ८६ ॥ नानन्दयति कि हेममुद्रिकाजटितो 
मणिः । पितरौ त॑ परिष्वज्य दोर्भ्यो सम्प्रीतचेतसों ॥ ८७ ॥ क्षेमादिक मिथ: एथ्ट्वा 
तस्थिवान्स खसद्मनि । विद्याविनोदेरबन्धूनामानन्द जनयन्म॒शम््‌ | <८॥ ततन्ना- 


समूलभाषानुबाद । १९ 


समय भद्गबाहु-संसारभरमें जिनधमेके उद्योतकी इच्छा 
से-अत्यन्त गवेरूप उन्‍नतपवबंतके शिखर ऊपर चढ़ेहुये, 
अभिमानी, अपनी कपोलरूप झालरीसे उत्पन्न हुये दशब्द 
से इच्छानुसार प्रचुर रसयुक्त महाविद्यारूप नृद्यकारिणी 
को नृत्य करानेवाले तथा दूसरोंसे बाद करनेमें प्रवीण 
ऐसे २ विद्यानोंस विभाषित महाराज पद्मधर की 
सुन्दर सभामें गया॥ ८९॥ ९१ ॥ पद्मघर नृपति भी 
समस्त विद्याओंमें विचक्षण छिजोचम भद्गबाहुकी आता 
हुआ देखकर तथा उसे अपने पुरोहितका पुत्र समझकर 
भनोहर आसनादिसे उसका सत्कार किया। वह भी महा- 
राजको आशीबोद देकर सभाके बीचमें बैठगया ॥९२॥ 
॥९३॥ वहां पर उन मदोदत आम्हणोंके साथ विवाद 
करके उदयशाली तथा विशुद्ध आत्माके धारक 
भद्रबाहुने-स्याइाद रूप खड़से उन सबको जीते 
॥९७॥ ओर साथही उनके तेजको दबाकर अपने तेज- 


सावन्यदा पदह्मघरभूपातिसेसदम्‌ | चिकीर्घा जनधमेस्थोयोत लोके समासदत्‌ ॥८९॥ 
अखनेगवतुड्द्विश्यज्ञारूडेमेहोद्धते: । पण्डितैम॑ण्डितां रम्यां वादविद्याविशारदें: 
॥ १० ॥ खगहलझल्लरीज़म्भनिनादेन निजेच्छया । नत्तेयद्धिमदाविय्यानटीमुरुरसा- 
न्विताम्‌ू ॥ ९१६ ॥ भद्धबाहुमहाभई दृष्ट्वाइध्यात विश्वांपातिः । पुरोधसः सु 
ज्ञात्वा विश्वविद्याविवक्षणम्‌ ॥ ९२॥ बहु संमानयामास मनोज्ञरासनादिभेः | 
दत्वाइडशीबचन॑ सोडपि मध्येसभमुपाविशत्‌ ॥ ९३ ॥ कुवेस्तश्रमहावादं सम 
विध्रैमेदो द्वतेः । स्थाद्रादकरवालेन सकलांस्तानजीजयत्‌ ॥ ९४ ॥ विधूय बादिनां 


२५ अद्बबाहु-चारित्र- 


को प्रकाशित किया जैसे चन्द्रादिके तेजकों दबाकर 
सूर्य अपना तेज प्रकाशित करता है ॥९५॥ बुडिमान 
भद्बाहुने अपनी विद्याके प्रभावसे सभामें बेठे हुये 
समस्त राजादिको प्रतिबोधित करके जनमागकी अत्यन्त 
प्रभावनाकी॥ ९६ ॥ भद्गबाहुके इसप्रकार प्रभावकों देख 
कर राजाने जिनधर्मको ग्रहण किया ओर सन्‍्तुष्टचित्त 
होकर उसके लिये-वर्राभूषण पूर्वक बहुत घन दिया 
॥९७॥ बाद-वहांसे भद्रबाहु अपने गहपर आया। न कोई 
ऐसा वाग्मी है, न कोई वादी है, न कोई शाख्रका जानने 
वाल है, न कोई ज्ञानवान है तथान कोई ऐसा विनय 
शाली है, इसप्रकार बुड्चिमानोंके छारा प्रासिडिको प्राप्त 
हुये बुडिशाली भद्रबाहुने एकदिन अपने सातपितासे 
विनय पूवेक कहा-॥ ९८ ॥ ९९ ॥ तात ! में संसार 
अमणसे बहुत डरताहूँं | इसलिये इससमय तपग्रहण 
करनेकी इच्छा है। यदि प्रीतिपृवंक आज्ञा देंतो सुख 
प्राप्तिके अथे तप ग्रहण करू ॥१००॥ इसप्रकार पुत्रके 


तेजो निजमाविश्वकार सः। महोदयो विशुद्धात्मा चन्द्रादीनां यथा रवि:॥९५॥प्रतिबोध्य 
महीपादीस्तत्र जनप्रभावनाम्‌ । अकाषीर्जिितरा धीमानात्मविद्याप्रभावतः ॥ ५६ ॥ 
गृहीतजिनसमार्गेण भूभुजा तुश्चेतसा । दत्त बहुधनं तस्मे क्षोमाभरणपूर्वकम्‌ ॥९७॥ 
रत: स्वाचासमापाइसो नेटमवाग्सी कविभुवि!वादी चागमकः कोइपि विज्ञानी विनयी 
पर: ॥ ६८ ॥ इंत्ये संवर्णितः ख्यातिं परामाप बुघोत्तमीः । एकदा पितरो प्रोचे 
प्रभयात्सद्वरा सुधी:॥ ९५ ॥ भवश्रमणभीतोद5ह सजिष्ृक्षस्ततो 5घुना । आज्ञा- 
फ्यन्ति चेत्रीत्या तहिं गह्मामि शर्मेणे ॥१००॥ साधितं मात ताभ्यां शुत्वेक्षदुदु:- 


समूलभाषामुवाद । रे 


दुःखकारी बचनोंकीं सुनकर मातापिताने कहा-पृत्र ! 
इस श्रकार निष्ठुर बचन तुम्हें कहना योग्य नहीं ! 
॥१०१॥ प्यारे ! अभी ठुम समझते नहीं अरे ! कहाँ यह 
केलेके गर्भ समान अतिशय कोमल शरीर ? और 
कहाँ अच्छे २ सत्पुरुषोंके लियेभी दुलेम असह्य ब्रतका 
ग्रहण ?॥१०२॥ अभीतो बिल्कुल तुम्हारी बाल्यावस्था है 
इसमें तो पश्चेन्द्रियसमुत्पन्न सुखोंका अनुभव करना 
चाहिये। इसकेबाद बृद्धावस्थामें तपग्रहण करना ॥१०३॥ 
मातापिताके बचनोंकों सुनकर सरल-हृदय भद्वबाहु 
बोला-तात ! आपने कहा सो ठीकहे परन्तु अतधारण 
किये बिना यह मानवजीवन निष्फल है, जैसे सगन्धके 
बिना पुष्प निष्फल समझा जाता है॥१०४॥देखो !-मोही 
पुरुषोंके देहको ग्रहण करनेके लिये एक ओर तो स्रृत्यु 
तयार है ओर एक ओर ब्ृद्धावस्था तयार है तो ऐसे शरीरमें 
सत्पुरुषाको क्या आशा होसकतीहै)| १ ०५॥ओर फिर जब 
जरासे जजरित तथा तृष्णाके स्थान इस शरीरमें ब्रद्य- 





खद तुजः । पुत्रेदं ते वचो वक्‍्तुं न युक्त निष्ठुरं कठु ॥ १०१ ॥ कुत पुत्र ! बपुस्ते 
द्‌ः कदलीगभवन्मृदु | क्रा्यं अतग्रह्ो इसहो महतामपि दुर्धर: ॥ १०२ ॥ भुंक्वाड- 
चुना सुख बाल्ये पश्चेन्द्रियसमुद्भवम्‌ । प्रहणीयं ततः सूनो ! बार्डिक्ये विमल तप:॥१० ३॥ 
वचस्तदीयमाकर्ण्याजवीत्तातं सदाशय: | बतहीन॑ श्रथा तात ! नाये निमेन्धपुष्प- 
यत्‌ ॥ १०४ ॥ एकती असते सृत्युरेकतों प्रसते जरा। मोहिनां देहिनां देहं काइडशा 
तत्र महात्मनामू ॥ १०५ ॥ वार्डिक्येध्ये ! पुनः आप्ते जराजजेरितानके । तात! 


श्र अद्रबाहु-चारित्र । 


बसथा अपना अधिकार जमा लेगी तब तप तथा ब्रत कहाँ ? 
दूसरे ये भोग पहले तो कुछ सुन्दरसे मालूम पड़ते हैं 
परन्तु वास्तवमें-सर्पके शरीर समान दुःखके देनेवाले 
हैं, सन्‍्तापके करने वालेहें और परिपाकमें अत्यन्त दुःख के 
देनेवाले हैं ॥१०७॥ कुगति रूप खारेजलसे भरे हुये तथा 
पीड़ारूप मकरादि जन्तुओंस कूलंकष इस असार संसार 
समुद्रमें जीवॉकी एक धर्मही शरण है॥१०८॥देखो ! मोही 
पुरुष इन भोगोमें व्यथ ही मोह करते हैं किन्तु जो 
बुद्धिमान हैं वे कभी मोह नहीं करते इसलिये क्‍या 
मोक्षका साधन संयम ग्रहण करूं १॥१०९॥ इत्यादि नाना 
प्रकारके उत्तम २ बचनोंसे वेराग्यहदय भद्रबाहुने अत्यन्त 
मोहके कारण अपने मातापितादि समस्त बन्धचुओंको 

समझाया । ओर उसके बाद--मातापिता की 
आज्ञासे-संयमके अहण करनेकी अभिलाषासे गोव- 


डेनाचार्यके पासगया॥१ १ ०॥१११॥और उन्हें नमस्कार 
सती 

तृष्णास्पदे चन्र क्र तपो कक जपो अतम््‌ ॥ १०६ ॥ भोगास्तु भोगिमोगाभा दुःखदा- 
स्वापकारकाः । आपातमधुराकारा विपाके तीवदुःखदा; ॥१०७ ॥ संसारसागरेडसार 
कुगतिक्षारजीवने । यातनानकसंकीर्णे शरएयं घर्ममब्लिनामू ॥ १०८ ॥ मोसुद्दीति 
भुधा मूढे न चैतेयु विचक्षण: | ततोडहं क॑ ग्रद्दष्यामि संयम शिवसाधनम्‌ ॥१०९॥ 
इत्यादिविविषैवोक्यैमेद्रोइसौ समबूबुधत्‌ । पिन्रादीक्षिखिलान्बन्धून्मह्ामेहनिवन्ध- 
नान्‌ | ११० ॥ ततो निदेशतस्तेषां निर्वेदाद्ितमानस: । अयासीत्संयम छिप्सु- 
गौवद्धनगणाधिपम््‌ ॥ १११ ॥ प्रणम्य प्रश्नयात्रेवि झुधीर्त विदिताशकिः । देदि 


ध्यान उदय 


समूलभाषानुवाद । २३ 


कर विनयपूवक हाथजोडकर बोला-रवामी ! कर्मोके 
नाश करनेवाली पवित्र दीक्षा मुझे देओ ॥११२॥ भद्व- 
बाहुके बचनोंको सुनकर गोवर्डनाचार्य बोले-वंत्स ! 
संयमके छारा अपने मानवजीवनकोी सफल करो ! 
गुरूकी आज्ञासे भद्रबाहुमभी आत्माके दुःखका कारण 
बाह्याभ्यन्तर परिग्रहका त्यागकर हर्षके साथ दीक्षित 
होगये ॥११३॥११४॥ निर्दोष तथा श्रेष्ठवृतोंसे मण्डित 
कान्तिशाली, संसारके बन्धु तथा दिगम्बर (निगेन्थ ) 
साधुओंके मागमें स्थित भद्बबाहु-संयके समान 
शोभने लगे । क्योंकि सूर्य भीतो रात्रिस रहित तथा 
वरतुल्कार होता है, तेजस्त्री होता है, सारे संसारका बन्धु 
(प्रकाशक) होता है तथा गगनमाग्गमें गमन करता रहता 
है ॥१ ५॥ मुनियोके मूलगुण रूप मनोहर मणिमयहार- 
लतासे विभुषित तथा दयाके धारक भद्रबाहु मुनि जीवोंके 
प्रिय तथा हितरूप बचन बोलते थे ॥१६॥ प्रतिज्ञाओंकि 
ग्रहण पूवक दुर्निवार कामरूपहाथी को अह्मचर्यरूप वृक्षम 
बाँधने वाले, परिग्रहमें ममत्व परिणामका छेदन करने 





देवामलां दीक्षां कमेममेनिव्हणाम्‌ ॥ ११२ ॥ तद्वाक््याकणेनायोगी बभाष भाषित॑ 
वरम्‌ । विधेद्दि वत्स | साफल्ये संयमेनात्मजन्मनः || ११३ ॥ गुरोरलुअह्यत्सोइपि 
ग्राजजीत्परया सुदा । हित्वा सई द्विधा धीरो देहिदुःखनिबन्धनम्‌ ॥११४॥ निर्दोष- 
वरशत्ताव्यों भासरों लोकबान्धवः । निरम्बरपथस्थोंइपि रेजेडसी रविबिम्बवत्‌ ॥११५॥ 
मुनिमूलगुणोदारमणिद्ारविराजित: । उद्यदयारसाखादी प्रियपध्यवचोडवद्त्‌॥११६॥ 


२४ भद्रयाहु-चरित्र- 


बाले, रात्रि आहारके त्यागी, अपने आत्मस्वरूपका जानने 
वाले, शाख्रानुसार गममन आलाप मोजनादि करने वाले, 
यथाविधि आदान निक्षेपणादि समितियाम अतिचार न 
लगाने वाले, इन्द्रिय रूप अश्वकों आत्माधीन करनेवाले, 
छह आवश्यककमके पालक, वस्र्याग, लोच, एथ्बीपर 
शयन, स्नान, खड़े हाकर भोजन, दन्तका न घोना तथा 
एकभुक्त आदि परीषहके जीतनेवाले, समस्त संघको 
आनन्दित करने वाले तथा अत्यन्त विनयी बुडिमान भद्र- 
बाहुमुनिने अपने गुरूके अनुग्रहसे ढादशाड़ शास्त्र पढ़े ॥ 
११७॥१२ १॥फिर अपनेमें श्रुतज्ञानकी पृणणता हुई समझ 
कर भद्गबाहु-जब श्रतज्ञानकी भक्तिसे कायोत्सगे घारणकर 
स्थित थे उससमय प्रातःकालमें समस्तदेव तथा मनुष्यों 
ने आकर भद्रबाहु महामुनिकी अल्नन्त भक्ति पूर्वेक हृषेके 
साथ पूजनकी॥१२२॥१२३॥ अपने गांभीयेसे समुद्रको 


गृहन्‌ प्रत्तोपयोगीनि शीलशाले नियन्त्रअन्‌ , दुर्वार्मारमातह मूछा छिन्दन्परि 
प्रदे ॥. ११०॥ क्षेपयन्क्षणदाहारं खस्ररूपाहिताशयः। सूत्रोक्तममनालापाउशनं 
कुवोन्विशुद्धधी: ॥ ११४ ॥ यथोक्तादाननिश्षिपमलादुञ्ञनमाश्रयन । जितपश्चाक्ष- 
दुर्चोजी पडावश्यकमाधद्त्‌ ॥ ११९ ॥ विवेललोचभूशय्यास्थानेषु स्थितिभोजने । 
अदन्तधावने चेकभक्ते जितपरीषह: ॥ १२०॥ गुरोरलुग्रद्मद्धीमान द्वादशाइमपीपठत्‌ 
मोदयन्सकर्क सई वद्दन्विनयमुल्वणम्‌ ॥१२१ ॥ 








पश्चमि) कुलकम््‌, 

श्षुतसंपूर्णतामाप्तामेति संचिन्त्य भद्गदो: | श्रुतअक्त्या समादाय कायोत्सर्ग- 
स्थितः श्रंगे ॥१९३॥ तदा सुरनरा: सर्चे समम्येत्यातिमक्तितः । चक्रः पूजां श्रमोदेन 
भद्बबाहुमहामुने; ॥ १३१३ ॥ गाम्भीयेण जिताम्नोयि: कान्त्या निर्जितशीतगु: | 


समूलभापरनुचाद । र० 


जीतने वाला, कान्तिस चन्द्रमाको छूज्जित करने वाला, 
तेजके छारा सूर्यको जीतने वाला तथा घैर्यसे खुमेरु 
पवत को नीचा करने वाला इलादि गुणमाणिमाला रूप 
भूषणस विभूषित तथा सम्पूणं जगतको आनन्दका 
देने वाला भद्रबाहु अत्यन्त शाभने छगा ॥१२४॥१२५॥ 

फिर कुछदिनों बाद-गोवर्डनाचार्यन भद्बबाहुको 
गुणरत्रका समुद्र समझकर अपने आचाये पदमें 
नियोजित किया । भद्बाहु भी अपने कान्तिसमृहको 
प्रकाशित करता हुआ तथा महामोह रूप अन्धकारका 
नाश करता हुआ गोवरदन गुरुके पदमें ऐसा शोभनेलगा 
जैसा उदयाचल पर्वत पर सूर्य शोभता है। क्योंकि- 
सूर्यभीतोी जब उदयपवेत पर आता है उससमय अपने 
कान्तिसमूहकों भासुर करता है त्था अन्धकारका 
नाश करता है ॥१२६॥१२७॥ 

यह ठीक है कि-पृण्यकमके उदयसे जीवॉका 
अच्छे उत्तम वेशम जन्म होताहै, उत्कृष्ट शरीर संपाप्त 





तेजसा जितसप्ताश्रों धर्यण 'ज्ञितमन्दरः ७ १२४ ॥ इत्यादिगुणमाणिक्यमालालड्वार 
भासुरः । निःशषजगदानन्द्दायकः सूरिरावमों ॥ १२५ ॥ गोवर्द्धनो गणी शात्वा 
समपश्रगुणसागरम्‌ | खपदे योजयामास भद्टदाहु गणर्रमे ॥ १२६ ॥ भासयश्रिज- 
भाभारं महरमोहतमों दरन्‌ | शशुभेश्सों गुरो: स्थाने देलियां पूर्वभूधरे ॥ १२७ 
विख्यातों तुझ॒बंश जननमुरुगुण देहिनां देहमुदर् 
हथा विद्यानवया गुणगुरुगुरुषादारविन्दे5ति भक्ति: । 
ह 


२६ भद्रबाहु-चरित्रें- 


होताहै, मनोहर तथा अनवद्य विद्या्यें प्राप्त होती 
हैं, युणोंसे विशिष्ट युरुओंके चरणकमलमे अलन्‍्त 
भक्ति होती है, गैमीरता उदारता तथा चैयादि ग्रुणोंकी 
उपलब्धि होती है, उत्तम चारित्र होता- है, प्रभुत्वता 
होती है, जनधर्ममें श्र्या (आस्था) होती है तथा चन्द्रमाके 
समान निमल अनन्तकीर्ति प्राप्त होती है ॥१२८॥ 
निर्मल ज्ञानरूप क्षीरसमुद्र की ब्ृडिके लिये चन्द्रमा, 
श्रीगोवर्डन गुरुके चरण रूप उदयाचल पबेतके लिये सूर्य, 
मनोहर कीरत्तिके धारक, उत्तम २ गुणोंके आलय तथा 
मुनियोके स्वामी श्रीभद्रबाहु मुनिराजका आपलोग 
सेवन करें ॥१२९॥ 
इतिे भ्रीरत्नकीत्ति आचायके बनाये हुये भद्रबाहु चरित्रके 
अभिनव हिन्दी भाषाबुवादमें भद्रबाहुके दीक्षाका 
वर्णनवाला प्रथम -पारिच्छद समाप्त हुआ ॥ १॥ 





गाम्भीयोदायघियप्र्श्गतगुणगुणो वर्यत्त्त प्रभुत्व 
श्रद्धा श्रीजेनमार्गे शशिकर्रावशदा5नन्तकौत्ति: सुपुण्यात्‌ ॥१२४॥ 
विमलबोधसुधाम्वुधिचन्द्रक 
गुरुपदादयभुधरभास्करम्‌ । 
ललितकीत्तिमुदा रगुणालयं 
भजत भद्वरभुज मुनिनायकम्‌ ॥ १२९ ॥ 
इति श्रीभद्रबाहुचारित्रे आचाय श्रीरत्ननन्दिविरचिते 
भद्गबाहुदीक्षावणना नाम प्रथम, परिच्छेवः ॥१॥ 


क्‍अक्षसाा+कसक्लन्ु+- 


ऐ# 


3७० 


द्वितीय परिच्छेद । 


ससलक कस 

पश्चात्‌ श्रीगोवर्डनाचाये-नानाप्रकार तपश्वरण 
कर अनन्‍्तमें चार प्रकार आहारके परित्याग पूवेक चार 
प्रकारकी आराधनाओंके आराधनमें तत्परहुये और समाधि 
पूर्वक शरीरको छोडकर देव तथा देवाड्गनाओंसे युक्त और 
उत्कृष्ट सम्पत्ति शाली स्व॒गेमें जाकर देव हुये ॥१॥२॥ उधर 
श्रीभद्रबाहु आचाये-अपने समस्त संघका पालन करते 
हुये भव्य मनुष्योंको सन्तुष्ट करते हुये तथा दूसरे 
मतोंको बाधित ठहराते हुये शोभते थे ॥३॥ तथा एथ्वी 
मण्डलमें आनन्द बढ़ाते हुये और घर्माम्त वषोते 
हुये श्रीभद्रबाह मनिराज-ताराओंके समूहसे युक्त 
जैसा चन्द्रमा गगनमण्डलमें विहरता रहता है उसीतरह 
पृथ्वीवलयमें विहार करने लगे ॥४॥ 





>> 
२३० 


हितीयः परिच्छेदः । 


जजाओ5 





गणी गोवछ्धनश्वाथ विधाय विविध तपः । प्रान्ते प्राय॑ समादाय चतुधोरा- 
घनारतः ॥ १॥ समाधिनाझ्मुत्तज्य प्रपेदे जिदशास्पदम्‌ । देवदेवीगणैजुंष्टं पुष्टे 
परमसम्पदा ॥ २॥ ततो गणाधिपो भ्रद्ग: पोषयन्सकर्ू गणम्‌ । तोषयश्िखिला- 
न्भव्यान्दूषयन्दुमेते वो ॥ ३ ॥ कुवेन्कुबलयानन्द किरन्धमोम्त भुवि | मुनितारा- 
गणाकीणं: शशीव बिजद्दार सः॥ .४ ॥ अवन्तीविषयेषज्ञाथ किजिताखिलमण्डले | 


श्८ भद्रवाहु-चरित्र । 


विवेक विनय धनधान्यादि सम्पदाओंसे समस्तदेश 
को जीतने वाले अवन्ती नामक देशमें प्राकारसे युक्त 
(वेश्त) तथा श्रीजिनमन्दिर, गहस्थ मुनि उतम धर्मसे 
विभूषित उज्जयिनी नाम पुरी है ॥५॥६॥ उसमें--चन्द्रमाके 
समान निर्मल कीलिका धारक, चन्द्रमाके समान आनन्द 
का देनेवाला, सुन्दर २ गुणंसे विराजमान, ज्ञान तथा 
कला कोशलमें सुचतुर, जिन पूजन करनेमें इन्द्र समान, 
घार प्रकार दान देनेमें समथे, तथा अपने घतापसे 
सूर्यको पराजित करने वाला चन्द्रगुप्ति नाम राजा था 
॥७॥८॥ उसके-चन्द्रमाँकी ज्योत्स्नाके समान प्रशेसनीय 
तथा रूप लावण्यादि गुणोंसे शोभायमान चन्द्रश्री नाम 
रानी थी ॥९॥ 

किसीसमय महाराज चन्द्रगुप्ति-सुखनिद्रामें वात 
पित्त कफादि रहित (नीरोग अवस्थामें ) सोये हुये थे। 
उस समय रत्रिके पिछले पहरमं-आश्रयजनक नीचे 
लिखे हुये सोलह खोटे स्वप्त देखे। वे ये हैं-कल्पदृक्ष की 





विवेकविनयानेकघनधान्यादिसम्पदा ॥ ५॥ अभादुजयिनी नात्ना पुरी प्राकारवेशिता 
श्रीजिनागारसागारमुनिसद्धम मष्ठिता ॥६॥ चन्द्रावदातसत्कीचिश्वन्द्रवन्मोदकतृंणाम्‌ । 
चअन्द्रगुप्तिरेपस्तत्राउचकथारुगुणोदय: ॥ ७ ॥ श्ञानविज्ञानपारीणो जिनपूजापुरंदरः $ 
चतुद्धी दानदक्षों यः प्रतापजितभास्कर: ॥ ८ ॥ चघन्द्रश्रीभोमिनी तम्य चन्द्रम 
श्रोरिवापरा | सती मतह्लिका जाता रूपादिगुणशालिनी ॥९॥ एकदाउसी विशानाथ: 
प्रयुः चुखानेद॒या । निशाया: पश्चिमे यामे कतफि्लिकफातिय: ॥ १०॥ इमान 


समूल्भाषानुबाद । रद 


है 
शाखाका ट्ूटना ( १ ) रूयका अस्त होना (२ ) 
चालनीके समान छिद्र साहत चन्द्र्ु॑मण्डलका उदय 
(३ ) बारह फणवाल्म सपे (४ ) पीछे लोटा हुआ 
देवताओंका मनोहर विमान ( ५) अपवित्र स्थान 
हर 0 + 
पर उत्पन्न हुआ विकसित कमर (६) नृत्य करता 
हुआ भूतोंका परिकर (७ ) खद्योतका प्रकाश (८ ) 
अन्तर थोडेसे जलका भरा हुआ तथा बीचमें स॒खा 
हुआ सरोवर (९ ) सुवर्णके भाजनमें स्वानका खीर 
बलि 
खाना (१०) द्वाथीपर चढ़ा हुआ बन्दर (११) समुद्र 
का मयाद छोड़ना ( १२ ) छोटे २ बच्चोंस धारण किया 
हुआ ओर बहुत भारस युक्त रथ (१३ ) ऊंटु पर चढ़ा 
हुआ तथा घूलिसे आच्छादित राजपुत्र (१४) देदीप्य- 
मान कान्तियुक्त रत्नराशि (१५ ) तथा काले हाथियोंका 
युड (१६) इन खप्नोंके देखनेसे चन्द्रगुप्तिको बहुत 
आश्रय हुमा।ओर किसी योगिराजसेःइनके शुभ तथा 
अशुभ फलके पूछनेकी अभिलाषाकी ॥१०-१०॥ 
बोडश दुःखप्नान्‌ ददश्षी55श्वर्यंकारकान्‌ | कल्पपादपशाखाया भक्मस्तमन रबे:॥११॥ 
तृतीय तितउप्रक्षमुद्यन्त विधुमण्डलम्‌ । तुरीयं फणिन सखप्न फणद्वादशमण्डितम॥१२॥ 
विमान नाकिनां कप्न व्याघुटन्तं विभासुरं । कमलं तु कचारस्थं इृत्यन्त भुतडन्दकम्‌ 
॥ १३ ॥ खयद्योतोदोतमद्राक्षीत्पान्तेतुन्छजलं सरः | मध्ये शुष्क देमपात्रे श्ुनः 
क्षीरात्रमक्षणम्‌ ॥ १४ ॥ शाखाम््ग गजारूठमब्धि कूलप्रडापनम्‌ । वाह्यमानं तथा 
बत्संभूरिभारधतं रथम्‌ ॥१७॥ राजपुत्र॑ मयारूढ रजसा पिद्दितं पुनः । रनराकि 


कनत्कानित युद्ध चासितदन्तिनो: ॥ १६॥ सघ्वप्नानिमान्विलोक्या5सावमूद्विश्मित- 
मानस: । पिपृच्छुयोंगिन कश्चित्फलं तेषां शुभाशुभम्‌ ॥ १७ ॥ 





३० अद्रबाहु-चरित्र । 


उधर शुद्ध हृदय भद्बबाहु आचाये-अनेक देशॉमें 
विहार करते हुये बारह हजार मुनियोंको साथ लेकर 
भव्य पुरुषोंके शुभोदयस उज्जयिनीमें आये और पुर 
बाहिर उपवनमें जन्तु रहित स्थानमें ठहरे ॥१८॥११९॥ 
साधुके महात्म्यते वन-फल पुष्पादिसि बहुत सम्मद्ध 
होगया | वनपाल-मुनिराजका प्रभाव समझकर वन- 
मेंसे नाना प्रकार फल पुष्पादि लेकर महाराजके 
पास गया ओर उनके आगे रखकर साविनय मधुरतासे 
बोला--देव ! आपके पुण्यकर्मके उदयसे मुनिसमूहसे 
विराजमान श्रीभद्रबाहु महर्षि उपवनमें आये हुये हैं। 
बनपालके बचन सुनकर महाराज चन्द्रगुप्ति अत्यन्त 
आनन्दित हुये। जैसे मेघके गर्जितसे मयूर आनन्दित 
होता है। उससमय राजाने वनपालके लिये बहुत धन 
दिया ओर मुनिराजके अभिवन्दनकी उत्कण्ठासे 
नगर भरमें आनन्द भेरी दिल्वाकर गीत नृत्य वादित्र 
अथाइसो विविधान्दंशान्विहरन्‌ गणनायकः। द्विद्वादशसहस्लेण मुनिभिः संयुतः झुभाव 
॥१८।चिशालापुरमायातस्तस्थिवान्भव्यपुण्यतः:। तत्र निजन्तुकस्थाने बाह्योथ्याने झुभा- 
झहायः ॥ १८॥ फलिते तत्प्रभावेन बने नानाफलोत्करे:। वनपालस्ततो ज्ञात्वा तन्मद्दात्म्यं 
मदहामुनेः ॥ १९ ॥ फलादिक ततो छात्वा जगाम नृपसानिधिम्‌ | सुमादिक 
पुरस्कृत्य जगाद बचने वरम्‌ ॥ २०॥ राजंस्त्वदीयपुण्येन भरद्रबाहुगणाभ्रणीः । 
आजगाम त्वदुद्ाने मुनिसन्दोइसंयुत: ॥ २१ ॥ समाकर्ण्य वचस्तस्य चन्द्रगुसिनि- 
शांपति: । परमामुद्मापन्न: शिखाव घननिखन ॥ २२ ॥ बहु वित्त ददों तस्मै 


चिकीषुंगेणिवन्दनाम्‌ । आनन्दसेरिकां रम्यां दापयित्वा नराधिपः ॥ २३॥ शीत- 
द्यि हज 
नतैनतूर्याये: सामन्तादिनृपेयुंत: । निजगाम मह्दाभूत्या वन्दितुं संयताधिपम्‌ ॥२४॥ 








समूलभाषानुबाद । ३३१ 


तथा सामन्‍्तादि सहित महाविभूति पूर्वक नगरसे 
बाहिर निकले ॥२०-२५॥ और आचाये महाराजके पास 
जाकर विनय भावसे उनकी प्रदक्षिणाकी तथा जलग- 
न्धादि द्वव्योसे उनके चरणोंकी पूजन की । पश्चात्‌ 
ऋमसे ओर २ सुनियंकी भी अभिवन्दना स्तुति तथा 
पूजनादि करके उनके मुखारबिद्से सप्ततल गमित 
धमका स्वरूप सुना। उसकेबाद-मोलिविभूषित मस्तक 
से भक्ति पूतवेक प्रणाम कर ओर दोनों करकमलोंकों 
जोडकर भद्गबाहु श्रतकेवलीसे पूछा। नाथ ! मैंने रात्रिके 
पिछले प्रहरमें कल्पद्गबुमकी शाखाका भंग होना प्रभ्नति 
सोलह सप्न देखे हैं । उनका आप फल कहें। राजाके 
बचन सुनकर-दांतोंकी किरणोंसे सारे दिशा मण्डरूको 
प्रकाशित करनेवाले योगिराज भद्गबाहु बोले-राजन्‌ ! 
में खप्तोका फल कहता हूँ उसे तुम खस्थ चित्त 
होकर सुनो । क्योंकि इनका फल-पुरुषोंको वेराग्यका 
उत्पन्न करने वाछा तथा आगामी खोटे कालरूका 








समासाय स सूरीशं परीत्य प्रश्नयान्वितः । समभ्यच्ये गुरो: पादावब्गेधसदका- 
दिके: ॥ ९६ ॥ प्रणनाम महाभक्त्या क्रमादन्यमुनीनपि | सप्ततत्वान्वितं धर्ममश्रौ- 
षोहुद्वाक्यतः ॥ २७ ॥ ततो5तिभक्तितो नत्वा मोलिमीण्डतमोलिना । मुकुलीक्ृत- 
इस्ताब्ज; पत्रच्छेति श्तेक्षणम्‌ ॥ २८ ॥ निशायामहमद्राक्ष खप्नान्पाडशकानिमान्‌ । 
सुरद्ृशाखाभन्वादी स्तत्फलं कथयेरा ! मास ॥ २९ ॥ निशम्य भाषित भाप वभाण 
भाषित खयम्‌ दंताश्ुद्योतिताशेषदिक्वक्र योगिवायक: ॥ ३० ॥ प्रणिधाय मनो 


३२ अद्गबाहु-चरिशत्र- 


सूचन करने वाला है। सबसे पहले जो रविका अस्त 
होना देखा गया है-लो उससे इस अशुभ पद्चम 
कालमें एकादशाड़ पूर्वादि श्रुतज्ञान न्‍्यून हो जायगा। 
(१) कल्पवृक्षकी शाखाका भंग देखनेसे अब आगे 
कोई राजा जिन भगवानके कहे हुये संयमका ग्रहण 
नहिं करेंगे (२) चन्द्रमण्डलका बहुत छिद्रयुक्त 
देखना पञचम कलिकालमे जिनमतमें अनेक मतोंका 
प्रादर्भाव कहताहै ( ३ ) बारह फणयुक्त सपराजके 
देखनेसे बारह बष पयन्‍त अत्यन्त भयेकर दुभिक्ष 
पड़ेगा ( ४ ) देवताओंके विमानको उल्टा जाता 
हुआ देखनेस पञ्चमकालमें देवता विद्याधर तथा 
चारणमुनि नहि आरवेगे ( ५ ) खोटे स्थानमें कमल 
उत्नन्न हुआ जो देखा है उससे बहुघरा हीन जातिके लोग 
जिन घम धारण करेंगे किन्तु क्षत्रिय आदि उत्तमकुछ 
संभूत मनुष्य नदहिं करेगे (६ ) आश्रय जनक जो 





राजन्समाकणेय तत्फलूम्‌ ' निर्वेदजनकं पुंसां भाव्यसत्काल्सूचकम््‌ ॥ ३१ ॥ 
रवेरस्तमनालोकात्कालेषत्र पश्चमे इशुभ | एकादशाज्पू्वादिश्रत हीनत्वसेध्याति ॥ ३२ ॥ 
सुरदुमलताभद्दशनादभूष | भुपति; नात'ग्रे सयमे कोपि ग्रद्दीष्यति जिनोंदितम॥३ ३७ 
चहुरन्ध्रान्वितस्थन्दोमंण्डडालोकनादिदह | मतभेदाभविष्यान्त बहच: जिनशासन ॥ ३४॥ 
द्वादशोरफणाटोपमण्डितारगवीक्षणात्‌ | द्वादशाच्दनित रौद दुर्मिक्षे तु भविष्याति ॥ ३५॥ 
व्याघुव्यमानं गीवाणविमानं वीक्षितं ततः । कालेडस्मिन्नाउडगामरष्यन्ति सुरखेचर- 
चारणा; ॥३६॥ कचारेम्बुजमुत्पन्न दृषट प्रायेण तेन वे । जिनधर्म विधास्यान्त हीना 
न क्षत्रियादयः ॥ २७ 0 भूतानां नतेने राजह्नद्राक्षारदभुत तत-। नॉचदेवरतामूढा 


समूलभाषानुवाद | श्र 


भूतोंका नृत्य देखा है उससे मालूम होता है कि मनुष्य 
नीचे दवोंमें आधक श्रद्धाकं धारक होंगे | (७) 
खद्यातका उद्यात देखनस-जिन सूत्रके उपदेश करने 
वाल भी मनुष्य मिथ्यात्व करके युक्त होंगे ओर 
जिन धम भी कहीं २ रहेगा । ( ८ ) जरू रहित 
तथा कहीं थोड़े जलसे भरे हुये सरोवरके देखनेस-- 
जहाँ तीथेकर भगवानके कल्याणादि हुये हैं ऐस तीथे- 
स्थानोमें कामदेवक मदका छद॒न करने वाला उत्तम 
जिनधम नाशका प्राप्त होगा । तथा कहीं दक्षिणादि 
देशमें कुछ रहेगा भी ८५) सुवणके भाजनमें कुत्तने जो 
खीर खाई है उससे मात्टूम हाता हैं कि-लक्ष्मीका प्रायः 
नीच पुरुष उपभोग करेंगे ओर कुलीन पुरुषोंकी दुष्प्रा- 
प्य होगी । ( १० ) ऊंच हाथी पर बन्दर बठा हुआ 
देखनस नीच कुलमें पेदा होन वाल लोग राज्य करेंगे 
क्षत्रिय लाग राज्य राहित होंगे । ( ११ ) मयादाका 





भविष्यन्ताह मानवा: ॥ ३८ ॥ खदांतोद्रोतनाछाका जिनसूत्रापदेशका': | मिथ्यात्व- 
बहुलास्तृच्छा जिनघर्माप कुत्राचत्‌ ॥ ३५ ॥ सरसा पयसा रिक्तेनातितुच्छजलन च | 
जिनजन्मादिकल्याणक्षत्र तीथत्वमाश्रत ॥ ४० ॥ नाशमेध्यत्ति सद्धमें। मारवीरमद- 
छचिछिद: । स्थास्यताह क्राचरप्रान्त वषय दाक्षिणादक ॥ ४१ ॥ 
युग्म म्‌. 
कुलधोतमये पात्रे भषकक्षारक्षणात्‌ । आप्स्यान्त आहृताः पद्मामुत्तमानां दुरा- 
शया ॥ ४२ ॥ तुशमातड्मार्सानशाखागस्गनिरीक्षणात्‌ । राज्य हॉना विधास्यन्त 
कुकुछा न च बाहुजा; ॥ ४३ ॥ सीमाछृछनतः सिन्धोलांस्यम्ति सकझां श्रियम्‌ 
प्ब्‌ 


३४8 भद्रबाहु-चरिश्र । 


उल्लंघन किये हुये समु॒द्के देखनेसे श्रजाकी समस्त 
लक्ष्मी राजा लोग ग्रहण करेंगे तथा न्यायमार्गके उल्लंघन 
करनेवाले होंगे। (१३) बछडा से वहन किये हुये रथके 
देखनेसे बहुघा करके लोग तारुण्य अवस्थाम संयम ग्रहण 
करेंगे किन्तु शक्तिके घटजाने से वृद्धा अवस्थामें धारण नहीं 
कर सकेगें। ( १३ ) ऊंट पर चढ़े हुये राजपुत्रके देखनेसे 
ज्ञात होताहै कि---राजालोग निर्मेल धर्म छोड़कर 
हिंसा मागे खीकार करेंगे । ( १४ ) धूलिसे आच्छादित 
रत्नराशिके दखनस-निग्रन्थम्ुनि मी परस्परमें निन्‍्दा 
करने लगेंगे | (१५) तथा काले हाथियोका युद्ध देखने से 
मेत्र मनोभिलषित नहिं वर्षगे। ( १६ ) राजन ! 
इसपकार स्व्ृप्नोंका जसा फल है वेसा मेंने तुमसे कहा। 
राजा भी स्वप्नोंका फल झुनकर संसारसे भयभीत 
हुआ आर मनमें विचारन लगा।॥ १६-४९ ॥ 

अहो ! विपात्ति रूप घातक दुष्टजीबोंस ओतप्रोत 
भर हुये तथा कालरूपी अग्रिम महा भयंकर इस असार 


जनानां च भविष्यन्ति भूमिपा न्‍्यायलड्भ॒ का: ॥ ४४ ॥ वत्सेरुद्वाहे ।दाररथालोका- 
त्सुसेयमम । तारुण्य चाचरिष्यान्त वाधिक्य नाव्पशक्तित. ॥ ४५ ॥ क्रम्नेलक- 
समारूढराजपुत्रस्य वीक्षणात्‌ । हिसावीधिं विध्रास्यन्ति घमं हित्वाइमल मृपाः 
॥ ४६ ॥ रजसा55च्छादितसद्रल्नराशराक्षणतों भ्शम्‌ । करिष्यान्ति नपा: स्तयां 
भिप्रेन्थमुनयो मिथः ॥ ४७ ॥ मत्तमातड्ग्रायु द्ववीक्षणान्कृष्णयोरिद्द  मनोभिल- 
६िता वृष्टि न विधास्यन्त वारिदा:॥ ४४ ॥ इति स्वप्नरफकं प्रोक्त मयका धरणी 
पते | | निशम्य भवर्भीतों$सा चिन्तयामास मानसे ॥ ४९ ॥ क्षसारासारकान्तारे 
दि सिरवापदाकु। कालानलमद्दामीमे वेश्रमीति भ्रमाद्धवी ॥ ५० ॥ देहे गेदे 





समूढभाषानुवाद । रै५ 


संसार वनमें केवल अ्मसे यह जीब भ्रमण करता 
रहता है ॥९५०। अहो ! रोगकेस्थान, नानाप्रकारकी मधुर २ 
वस्तुओंसे पारिवर्द्धित किये हुये, युणरहित, तथा दुष्टोंके 
समान दुःख देने वाले इस शरीरमें यह आत्मा केसे मोह 
करता होगा ? ॥५१॥ ये भोग सप्पके समान भयंकर हैं, 
असन्‍्तोषके कारण हैं, सेवनके समय कुछ अच्छेसे मात्ठूम 
देते हैं परन्तु परिपाक (अगामी) समयमें किम्पाकफलके 
समान प्राणोंके नाशक हैं। भावार्थ-किंपाकफल ऊपरसे 
तो बहुत सुन्दर माल्ठूम देता है परन्तु खाने पर विना 
प्राण लिये नहीं छाडता । वेसे ही ये भोग हैं जो सेवन 
समय तो जरा मनोहरसे मात्टूम देते हैं परन्तु वास्तवमें 
दुःखहीके कारण हैं ॥ ५२ ॥ 


अहो ! कितन खेद की वात है कि-यह जीव 
भोगोंको भोगता तो है परन्तु उत्तरकालमें होने वाले 
दुःखोंको नहीं देखता जिसप्रकार विलाब प्रीतिपूबेक 
दूध पीता हुआ भी ऊपरसे पढ़ने वाली लकड़ीकी मार 
सहन किये जाता है | इसप्रकार भव अ्रमणसे भय 
रुजामिष्टे: पोषितेडपि युणातिगरे ; मोमुहीति कर्थ प्राणो खलवददुःखदायके !! ५१ 8 
भोगास्तु भोगिवद्धीमा अतृप्तिजनका तृणाम्‌) आपाते सुन्दराः पाके किंपाकफरू- 


यत्खला; ॥ ५२ ॥ भुजन्भोगान्नवेत्त्यश्ी दुरन्त दुःलमायतौ । पय:ः पिवन्यय। प्रौरया 
लकुट वृषदंशकः ॥ ५३ ॥ इति निर्वेदमासाद भवश्रमणभीतधी:ः । राज्य स्वसूनवे 





३६ अद्रबाहु-चारित्र- 


भीत महाराज चन्द्रगुत्तिने शरीर गृह्दैदि सब वस्तुओंसे 
विरक्त हाॉकर-अपने पत्रके लिये राज्य दे दिया । तथा 
समस्त बन्घु समूहसे क्षमा कराकर भद्गबाहु गुरूके 
समीप गया ओर विनय पूर्वक जिनदीक्षाकरे लिये प्रार्थना 
की । फिर स्वामाकी आज्ञासे बाह्याभ्यन्तर परिग्रहका 
परित्याग कर शिव सुखका साधन शुद्ध संयम स्वीकार 
किया ॥५३-५५॥ 


एक दिन अश्रीभद्रबाहु आचार्य जिनदास शठके 
घर पर आहारके लिये आये । जिनदासनेभी स्वामीका 
अत्यन्त आनन्द पूर्वक आह्वानन किया । परन्तु उस 
निजन णहमें केवल साठ दिनकी आयुका एक बाहुक 
पालनेमे झूलता था | जब मुनिराज गृहमें गये उस- 
समय बालकने-जाओ !! जाआ !! ऐसा मुनिराजमे 
कहा । बालकके अड्मुत बचन सुनकर मुनिराजने 
पूछा-वत्स ! कहो तो कितने बषतक ? फिर बालकने 





दच््वा देंद्दे गेहेंप्तिसंश्रमात्‌ ॥ ५४ ॥ क्षमाप्य खकलान्बन्धून्समासादथ गृह तत' | 
प्रश्रयात्आाथेयामास दीक्षां भवविरक्ता: ॥ ५५ ॥ गाणनाघनुज्ञया भूपों हित्वा सह 
द्विधा सुधीः | जप्राह सयमे छझुद्धं साधके शिवशमण: ॥ ०६ ॥ अधैकस्मानदिने 
मद्रो अद्वबाहुः समाययी | श्रेष्ठेना जिनदासस्य कायस्थित्य निकतन ॥ ५७॥ 
इघ्ट्वाघ्सो परमानन्दात्मतिजआ्राइह योगिनम्‌। तत्र झत्यगदे चैके विद्यते केवर्ू 
शिक्षः ॥ ५८ ॥ झोलिकान्तर्गतः पषष्िदिवसप्रामेतस्तदा । गच्छ |! गरचुछ ! ! 
* बज्ोथ्वादीत्तच्छृत्वा मुनिना दुतम्‌ ॥ ५५ ॥ शिशुरुरः पुनस्तेत कियन्तोड्ण्दाः 





समूलभाषानु बाद । ३७ 


कहा-बारह वर्षपयेन्त | बालकके बचनसे मुनिराजने 
निमित्त ज्ञानसे जाना कि-मालवदेशमें बारह वर्षेपर्यन्त- 
भीषण दुभिक्ष पड़ेगा। दयाद्धु छानिराज अन्तराय समझ 
कर उसीसमय घरसे वापिस वनम चले गये ॥५६-६१॥ 

पश्चात्‌ श्रीभद्रबाहु आचायने-अपने स्थान पर 
आकर समस्त मुनिसंघको बुलाया ओर तप तथा संयमकी 
वृद्धिके कारण बचन यों कहने लगे-साघुओं ! इस 
देशमें बारह वर्षका भीषण दुर्मिक्ष पड़ेगा । धनधान्य 
तथा मनुष्यादिस परिपूण ओर सुखका स्थान यह देश्न 
चोर राजादिके दारा छुटाकर शघ ही शून्य हो जायगा। 
इसलिये सयमी पुरुषोंको ऐसे दारुण देशमें रहना उाचित 
नहीं है। इसप्रकार स्वामीके बचन सम्पूर्ण सड्ड ने खीकार 
किये ओर भद्गबाहु मुनिराजनभी उसीसमय समस्त 
सट्ढ सहित उस देशके छोड़नेकी अभिलाषाकी॥६२-६५॥ 
जब श्रावकाने सुनिराजके सद्भ सहित जानेके 








शिशों ! वद द्वादशाब्दा मुने | प्रोचे निशम्य तद्बत: पुत: ॥ ६० ॥ निमित्त- 
शानतोऊज्ञार्सान्मुनरत्पातमदभुतम्‌ ' शरदद्वादश प्यन्त दुर्भेक्ष मध्यमण्डल ॥६१॥ 
भविष्यातितरां चति कृपाद्मनसा मुनि: । अन्तरा+ विधाया5घशु ततो व्याघुटितो 
गमृहात्‌ ॥ ६२ ॥ सममभ्यत्या55न्मनः स्थान समाहूय निर्ज गणम्‌ । ब्याजहार ततो 
योगी तपः संयमबुंहणम्‌ ॥ ६३ ॥ समा द्वादश दुर्मिक्ष भवित्ता5न्रत्न योगिनः । 
घनधान्यजनाकीर्णों जनान्तोथ्यं सुखाकर: ॥ ६४ ॥ झज्यो भविष्यति क्षिप्रे तस्कर- 
मृपछण्टने: । ततः सयमिनां युक्त जाउतश्र स्थातुं सुखातिंग ॥ ६५ ॥ निशखिलेन 
गणेनेति प्रतिपतन्न॑ शुरोबेच' । विजिद्दीषुस्ततो जातो गणोीगणगणान्वित: 0 ६६ श 


३८ भट्गबाहु-चरित्र- 


समाचार सुनेतो उसीसमय स्वामीके पास आये ओर 
विनयसे मस्तक नवाकर बोले--भगवन्‌ ! आपके गमन 
सम्बन्धि समाचारोंके सुननेसे भक्तिके भारसे वश 
हुआ हम ले!ेका मन क्षोभको प्राप्त होता है ॥६६॥ 
॥६७॥ नाथ ! हमलोगों पर अनुग्रह कर निश्चलतासे 
यहीं पर रहें । क्योंकि-गुरूके विना सब पशुओंके 
समान समझाजाता हे॥ ६८ ॥ जिसप्रकार सरोवर कमलके 
विना, गन्धघराहित पुष्प सुगन्धके बिना, हाथी दांतके 
विना शोभाको प्राप्त नहिं होता उसीतरह भव्यपुरुष 
गुरूके विना नहीं शोभत ॥ ६५ ॥ 

इसप्रकार श्रावकोंके बचनोंकी सुनकर भद्रबाहु 
सानिराज बोले--उपासकगण ! तुम्हे मेरे बचनोपर भी 
ध्यान देना चाहिये । देखे ! इस मालवदेशमें बारह 
बषे पयन्त अनावृष्टि होगी तथा अत्यन्त भयंकर दुर्भक्ष 
पड़ेगा । इसालिये व्रत भड़ होनेके भयसे साधुओंको 
इधर नहिं रहना चाहिये ॥ ७०-७१ ॥ समस्त श्रावक 


श्रुत्वेति सकला: श्राद्धा अभ्येत्य मुनिनायकम्‌ । प्रणियत्य बचः प्रोचुविनयानत- 
मस्तका: ॥ ६७ ॥ विजिद्दीषां सपाकण्य भगवन्‌ ! भवतामतः । क्षोममेति मनों- 
स्माक॑ भक्तिभारवशीकृतम्‌ ॥ ६८ ॥ स्वाभिन्नत्र कृपा कृत्वा स्थीय्ता स्थिस्वेतसा | 
यतो गुरु विना सर्वे भवन्ति पशुसान्निभा: ॥ ६९ ॥ दफ्माकरो विनापश्यें मिरैश्ई 
कुसु मं यथा | भाति दन्तं विना दनन्‍्ती तद्गदूभव्यों गुरुं विना ॥७०॥ इति तद्बाक्यती- 
इवोचच्छाद्धा: | श्टणुत मद्वचः । द्वादशाउब्दमनाजृष्टिमे ध्ये देश भविष्यति॥ ७१ शबुमिश्ष 
रौरव चापि ततो युक्त न योगिनाम्‌। कदाचिदत्र संस्थातुं बतभश्मयात्मनाम्‌ ॥७२७ 





समूलठसाषानुबाद । ३२९ 


सह्नने स्वामीके बचन सुने तो परन्तु हाथ जोड़कर 
फिर स्वामीसे प्रार्थनाकी ॥ ७२ ॥ नाथ ! यह सर्वंसन्न 
धनधान्यादि विभूतिसे परिपृणे तथा समस्त कार्यके 
करनेमें समर्थ है ओर घर्मका भार धारण करनेके लिये 
धघुरन्धरहै ॥७३॥ सो हम उसीतरह काये करेंगे जिसप्रकार 
धमकी बहुत प्रवृति होगी । आपको अनावृष्टिका 
विल्कुल भय नहीं करना चाहिये | किन्तु यही अच्छा 
है जा आप निश्वल चित्तसे यहीं निवास करें ॥ ७४ ॥ 
उससमय कुबेरमित्र शठ बोला-नाथ ! आपके प्रसादसे 
मेरे पास बहुत घन है, जो घन दान दिया हुआ भी 
कुबेरके समान नाशको प्राप्त नहीं होगा। में घर्मके 
लिये मनोमिलषित दान करूंगा ॥ ७५-७६ ॥ 


इतनेम जिनदास शेठ भी मधुरबाणीसे बाले-विभो ! 
मेरे यहां भी नानाप्रकार घान्यके बहुतसे कोठे भरे हुये 
हैं। जो सोबर्ष पर्यन्त दान देनेसे भी कम नहिं होसकते 


श्ुुत्ता सलकसह्ेन गिरं गुरुसमुखोदितम । करो कुडमलतां नीत्वा गणी 
विज्ञापितः पुनः ॥ ७२ ॥ भगवन्‌ ! सर्वसल्लोस्ति धनधान्यप्रपूरितः । विश्वकायकरों 
दक्षा धमेभारधुरन्धरः ॥ 3४॥ विधास्यामस्तथा यद्वद्धमंस्यात्यन्तवत्तेनम्‌ | नाइश्टरडपि 
भेतब्य स्थानव्य स्थिरवेतसा ॥ ७५ ॥ श्रेष्ठी कुब्रामित्राख्यस्तंदव समुदाहरत्‌ । 
बिपूल बिझते वित्त त्वत्ससादेन मे किल ॥ ७६ ॥ प्रत्त न क्षीणतामेंति धनदस्पेव 
यद्धनम्‌ । दास्मे ययेप्सितं दाने धर्मकर्मादिहेतवे ॥७७॥ जिनदासस्तत: श्रेष्ठी ओोचे 
संधुरया मिरा । कोष्ठा विविधधान्यानां विद्यन्त विपुला मम ॥ ७4 ॥ ये तु 








8० भद्रबाहु-चरित्र ! 


तो बारह वर्षकी कथाही क्याहै ? दीन हीन रह्लादि दुखी 
पुरुषोंके लिय. यथेष्ट दान देऊेगा फिर यह दुभिक्ष 
क्या करसकेगा ? ॥ ७७-०९ ॥ इसकेबाद-माघवदत्त 
प्राथना करने लगा-दयानीरधि ! पुण्यके उदयसे वृडिको 
प्राप्त हुई सर्व सम्पति मरे पासहै सो उस पान्नदानादि- 
से तथा समीचीन जिन धर्मके बढ़ानेसे सफल करूंगा। 
इतने में बन्घुद्त बोला-देव ! आपके भ्रसादसे 
मेरे पास बहुत धन हे सो उसके हारा दान मानादि से 
जिनशामनका उद्योत करूंगा । इत्यादि सर्वेसड्डने 
भद्रबाहु आचायसे प्राथना की । तब मुनिराज बोले- 
आपलाग जरा अपने मनकेी सावधान कर के कुछ मरा भी 
कहना सुनं-यद्यपि कल्पवृक्षके समान यह आपलोगों 
का सड्डूः सम्पूणे कामके करनेमें समर्थ है। परन्तु तोभी 
सुन्दर चारिन्रके धारण करनवाल साधुओंको यहां 
ठहरना योग्य नहीं है। क्योकि-यहां अत्यन्त भयानक 





वर्षशतनापि न क्षीयन्त प्रदानत: । का वार्ता द्वादशाब्दानां तुच्छकाल।वलाम्ब- 
नाम्‌ ॥ ७९ ॥ हीनदीनदरिद्रेश्यो रहृवह्लादिदु:खने | दास्य यर्थप्सिते धान्यं दुर्भेक्षं 
कि करिष्यात ॥८०॥ ततो माधवदत्ताख्यों विज्ञापयति मे प्रभो! । बत्तते सकला 
संपत्प्रतीता पुण्यपोषिता ॥ ८१ ॥ तत्साफल्यं विधास्याम पात्रदानादिभिभिशम । 
सद्धमेबृहणनाप बन्धुदत्तस्तताआ्वदत ॥८+॥ देव ! देवश्रसादेन सन्त में विपुलाः 
श्रियः । विधास्ये शासनोद्रोत॑ दानमानाक्रयादाभ: ॥ ८३॥ इल्यादिसकलै: 
सब्गभगणी विज्ञापितोत्ववीत्‌ | समाधाय मन: भ्राद्धा ! मद्बच' शणुतादरात्‌ ॥ ८४॥ 
सद्वाड्य सुरइक्षाभ: समर्थ: सर्वकर्मस । तथापि नात्र याग्यास्था चारुचारित्रधारि- 


ससूलभाषानुबाद । डर 


तथा दुःख देने वाला दुभिक्ष पड़ैगा । संयमकी इच्छा 
करने वाले पुरुषोंको यह समय धान्यके समान 
अलन्त दुलंभ होने वाला है । यहां पर जितने साधु 
रहेंगे वे सयमका परिपालन कभी नहिं कर सकेंगे । 
इसलिये हम तो यहांस अवश्य कर्णोटकदेशकी ओर 
जावेंगे ॥ ७०-८६ ॥ 

उप्तसमय सब श्रावक छोग श्रीभद्ग बाहुस्वार्मीके 
अभिप्रार्योकोी समझ कर रामल्य स्थुलाचाये तथा स्थूल- 
भद्रादि साधुओंको प्रणाम कर भक्ति पूबक उनसे वहीं 
रहनेके लिये प्राथना की। साघुआने भी जब श्रावकोंका 
अधिक आग्रह देखा तो उनकी प्राथेना स्वीकार कर ली। 
ओर फिर बारह बर्ष पर्यन्त वहीं रहनेका निश्चय किया । 

हशाष बारह हजार साघुओंकी अपने साथ लेकर 
श्रीभद्रबाहु आचाये दक्षिणकी ओर रवाना हुये । ग्रन्थ- 
कार कहते हैं उससमय श्रीभद्रबाहुस्वामी ठीक तारा 
मण्डलसे विराजित सुधांशुका अनुकरण करते थे । 


णाम्‌ ॥ ८५ ॥ पति््यातितरां रौद्ध दुभिक्ष दुःखद वृणाम्‌ । धान्यवद्‌दु्भो भावी 
संयम: संयमषिणाम्‌ ॥ ८६ ॥ स्थास्यन्ति योगिनो येच5त्र ते ने पास्यन्ति संयमम्‌ । 
ततोडस्माद्विहरिष्यामो धवर्ये कणोटनीश्वतम्‌ ॥ ८७ ॥ विदित्वा विश्वसद्धा5सो गुरू- 
णामाशर्य पुनः । रामल्यन्थूलभद्ाल्यस्थूलाचार्यादियोगिनः ॥८८॥ प्रणम्य 
प्रा्थथामास भक्तत्या संस्थितिद्देतवे । भ्राद्धानामुपरोधेन प्रतिपन्न तु तद्नचः: ॥ <* ॥ 
रामल्यप्रमुखास्तस्थु: सहरुद्वादशर्षय:। भद्गघाहुगणी तस्माश्चचाल वरवयंया ॥९०॥ 
द्वादशापंसइर्नेण परीत्तो गगनायक:। दोत्तते सम सुधांझुवा तारतारालिराजिता:॥९१॥ 
दर 





धर अद्रवबाहु-चरित्र । 


जब श्रीभद्वबाहु साधुराज चले गये तब अवन्ती 
( उज्जयिनी ) निवासी लोग स्वामीके चले जानेके 
शोकसे परस्परमें कहने लगे कि---अहो ! वही तो 
देश भाग्यशाली है जिसमे सुन्दर चारित्रके धारक 
निग्रेथ साधु विहार करते रहते हैं, जो कमलिनियोंसे 
शोभित होता है तथा जहां राजहंस शकुन्त रहते हैं । 
ऐसा जो पुराने कार्तान्तिक ( ज्योतिषी ) लोगोने 
कहा है वह वास्तवमें बहुत ठीक है ॥ ९२ ॥ 

अहो ! धम ही एक ऐसी उत्तम वस्तु है जिससे 
जिन भगवानकी परिचयौका सोभाग्य मिलता है निर्दोष 
गुरुओंकी सेवा करनेका सुअवसर मिलता है विशुद्ध 
वशमें जन्म तथा ऐश्वर्य समुपलब्ध होता है। इसलिये 
धर्मका संचय करना समुचित है। 
इते श्रीरत्ननन्दि आचाय विनिर्मित श्रीभद्रवाहु चरित्रके आभे 

नव हिन्दी भाषानुवादम सोलह स्वाका फल तथा स्वामी के 
विहार वणन नाम द्वितीय अधिकार समाप्त हुआ ॥२॥ 


यहशे विचर्रान्त चारुचरिता निग्नेन्थयोगीश्वरा: 

पश्चिन्योषपि च राजहसविहगास्तत्रेव भाग्योदय: । 
इत्युक्तं हि पुरा निमित्तकुशलेस्तत्तथ्यतामाश्रिता- 

स्तत्रत्या, सुगुरुप्रयाणजझाचा प्रोचुमिंथस्ते जना: ॥ ९२ ॥ 
धर्मतो जिनपतेः सुसपर्या धमेतोइनघगुरो: परिंच्यों । 
घर्मताप्मलकुल विभवाप्रिबेभिर्वाति हि ततः स विधेयः ॥९ ३॥ 

इतिे श्रीमद्रबाहुचारित्र आचार्यश्रीरत्ननन्दिविराचित 
घाड़शस्वप्रफलगुरुविहारवर्णनो नाम द्वितीयः 
परिच्छेदः ॥ २ ॥ 


छ 


38 
तृतीय परिच्छेद ।. 


श्रीभद्रबाहुखरामी विहार करते हुये धीरे २ 
किसी गहन अटबीमें पहुँचे। और वहाँ बडेभारी 
आश्रयमं डालने वाली आकस्मिक आकाशबाणी सुनी । 
जब निभित्तज्ञाससे उसका फल विचारा ता उन्हें 
यह माल्म होगया कि---अब हमारे जीवनका भाग 
बहुत ही थोड़ा है। उसी समय उन्होंने सब साधु- 
सम्ूहको बुलाया और उनमे-श्रीविशाखाचार्यकों गुण- 
रूप विभवसे विराजित, दशपूर्वेके जानने वाले तथा 
गंभीरता घे्यादि उत्तम २ गुणोंके आधार समझ कर 
उन्हें समस्त साधुसंघकी परिपालनाके लिये अपने 
पट्टपर नियोजित किये। और सब साथुओंसे सम्बोधन 





डे 
तृतीय$ परिच्छेद: | 
जिया 5 3 23:0:: :5-5|  र्श 


अथाउ्सौ विहरन्खामी भरद्गबाहुः शने; शनैः । प्रापन्महाष्दवीं तत्न शुभ्राव 
गगनध्वनिम्‌ ॥ १ ॥ शुत्वा महा5द्भुतं शब्दं निभित्तज्ञानतः सुधी:। आयुरल्पिष्ट- 
मात्मीयमज्ञासीद्ो घठाचन: ॥ २ ॥ तदा साधु: समाहय तप्रैव सकलान्मुनीन्‌ 
विद्ञाखाचायमापन्न ज्ञात्वा सदगुणसम्पदा ॥ ३े ॥ दशपूर्व॑धरं धीरं गाम्भी्यादि- 
गुणणान्वितम्‌ । स्यकीयगणरक्षार्थ स्वपदे पर्यकल्पयत्‌ ॥ ४ ॥ समर्प्य श्कछं सह 


छ४ अद्वाहु-चरित्र- 
करके कहा-साधुओं ! अब मेरे जीवनकी मात्रा बहुत 
थोडी बची है इसलिये मैं तो यहीं पर इसी शैल- 
कन्दरामें रहूंगा | आप लोग दक्षिणही ओर जावें 
और वहीं अपने संघके साथमे रहें। स्वामीके उदासीन 
बचनोंको छुनकर श्रीविशाखाचाये बोले--विभो ! 
आपको अकेले छोडकर हम लोगोंकी हिम्मत जानेमें 
कैसे होगी ? इतनेमें नवदीक्षित श्रीचन्द्रगुप्ति मुनि 
विनय पूतरक बोले-आप इस विषयकी चिन्ता न करें 
मैं बारहबर्ष प्येन्त स्वामीके चरणोंकी सभक्ति परिचयी 
करता रहेगा । उससमय भद्गबाहुस्वामीने-चन्द्रगुप्तिसे 
जानेके लिये बहुत आग्रह किया परन्तु उनकी अवि- 
चल भक्ति उन्हें केसे दूरकर सकती थी। साधुलागभी 
गुरु वियोगजनित उद्देगसे उेजित तो बहुत हुये 
परन्तु जब स्वामीका अनुशासन ही ऐसा था तो व 
कर ही कया सकते थे ? सो किसीतरह वहां से चले ही ! 
ग्रन्थकारकी यहनीति बहुतही ठीक है कि-वेही 


यभाणाओसों पुनवेचः । मदायुर्विद्यते इत्यव्पं स्थास्याम्यल गुहान्तरे 0७ ५॥ सबन्तो 
विदरन्त्वस्माइक्षिणं पथमुस्तमम्‌ । सड्ून महता सार्थ तत्र तिहनन्तु साख्यत: ॥ ६ ॥ 
श्रृत्ा युरूदितं श्रोचे विशास्तों गणनायकः । मुकत्वा गुरुं कर्थ यामों वयमेकाकिनों 
विभो ! ॥ ७ ॥ चन्द्रयुप्तिस्तावादीद्विनयाश्नवदाक्षित: | द्वादक्षाब्द गुरोः पादों 
पर्युपासेडतिभक्तित: ॥ ८ 0 गुरुणा वारयसाणाइपि शुरुभक्त: स तस्थिवान्‌ । 
गुरशिष्टिवशाइन्ये तस्माचेहस्तपोधना: ॥ ५ ॥ थुरोविरदसंभूतशुचा सब्यप्रमानसा: । 


समूकभापषानुवाद । ब्५ 


तो उत्तम शिष्य कहे जाते हैं जो गुरूकी आज्ञाके पालन 
करने वाले होते हैं । 
पश्चात्‌ श्रीविशाखाचाये-समस्त साधुसंघके साथ 


२ ईयोसमितीकी शुडिपूर्वक दक्षिणदेशमें विहार करते 
हुये मार्गमें भव्य पुरुषोंको सुमागंके अभिमुख करते 
हुये और नवदीक्षित साधुओंको पढ़ाते हुये चोलदेशमें 
आये । और फिर वहीं रहकर धर्मापदेश करने लगे। 

उधर तत्वके जानने वाले विशुद्धात्मा तथा योग 
साधनमें पुरुषाथेशाली श्रीभद्रबाहु योगीराजने अपने 
मन बचन कायके योगोंकी प्रद्नत्तिको रोककर सलछेखना 
विधि स्वीकार की। और फिर वहीं पर गिरियुहाम रहने 
रूगे । उनकी परिचयांके लिये जो बचन्द्रगुप्ति मुनि 
रहे थे परन्तु वनमे श्रावकोंका अभाव होनेसे उन्हें 
प्रोषष करना पड़ता था | सो एकदिन स्वामीने उनसे 
कहा-वत्स ! निराहार तो रहना किसी तरह उचित 
नहीं है।इसलिये तुम वनमें भी आहारके लिये जाओ 


त एवं कीत्तिता: शिध्या ये ग॒ुर्वाज्ञानुवर््तिन: ॥ १० ॥ विश्वास्त्रों विदरन्सूरिरीयों 
निद्वितकोचनः । परीतो मुनिसंघेन दक्षिणापथमुल्वण ॥ ११ ॥ बोधयन्सकलान्भ- 
व्याश्वोलदेश समासदत्‌ | द्ोतयड्छासन जैन पाठ्यन्नवद्ौक्षितान्‌ू ॥ १२ ॥ तस्थी 
तत्र गणाधीशः कुवेन्धर्मोपदेशनम। अथ बाहुविशुद्ध/त्मा भद्भपूर्व सुतस्ववित्‌ ॥१३॥ 
निरुनध्य निखिलान्योगान्योगी योगपरायण: | सन्यासविधिमादाय तस्थौ तत्र 
गुहान्तरे ॥ १४ ॥ चन्द्रगुरगुरोस्तत्र कुसते पर्युपासनम्‌ । सागाराणामभावेन 
कुरवाण: श्रोषर्ण परम ॥ १५॥ गुरुणोक्षस्तदा क्षिष्यों वत्सैतनैव युज्यते । कुछ 


ह६ सदयाहु-चरिज्ञ- 


क्योंकि यह जैनशास्त्रोंकी आज्ञा है। 

चन्द्रगुप्ति मुनि गुरूके कहे हुये बचनोंको स्वीकार 
कर ओर उनके पादारविन्दोंकों नमस्कार कर आहारके 
लिये वनमे भ्रमण करने लगे। उस अटबीमें पांच वृक्षोंके 
नीचे घूमते हुये चन्द्रगुत्ि मुनिको गुरुभक्त तथा सुदृढ़- 
चारत्रेके धारण करने वाले समझकर कोई जिनधमकी 
अनुरागिणी -तथा शुद्ध हृदयकी धारक वनदेवीने--- 
वहां आकर ओर उसीसमय अपना रूप बदल कर 
एकही हाथसे-दृक्षके नीचे घरी हुईं, उत्तमर अन्नसे 
भरी हुई तथा घी शक्करादिसे सुशोभित थाली मुनिके 
लिये दिखलाई ॥ 

चन्द्रमुप्ति मुनि इस आश्रय को अटवीमें देखकर 
मनमें विचारने लगे कि-झाड भोजन भले ही तयार 
क्यों न हो ? परन्तु दाताके बिना तो लेना योग्य नहींहै। 
ऐसा कहकर वहांसे चल दिये और गुरूके पास जाकर 
कान्तारचयों त्त्वं यथोक्तां श्रीजिनायमे ॥ १६ 0७ गिर गुरूदितां रम्यां प्रमाणीकृत्य 
संयतः । प्रणम्य गुरुपादाब्जों श्रामयें स व्यचीचरत्‌ ॥ १७॥ अरमंस्तत्र स भिक्षार्थ 
पश्मानां शाखिनामध: । वनंदेवी विदित्वा त॑ गुरुभक्त इृढक्गतम ॥ १८ ॥ वत्सला 
जिनधमेस्य तत्रागत्य खय॑ स्थिता । पराब्ृत्य निज रूपमकैनेव खपाणिना ॥ १९ ॥ 
दशेयन्ती शुभस्वान्ता पादपाधों धृर्ता पराम्‌ | परमान्नभ्र॒तां स्थालों सार्मिष्खण्डादि- 


भाण्डिताम्‌ ॥ २० ॥ तबिचत्र तन्न चीक्ष्याइसो चिन्तयामास मानसे । सिद्ध श्रद्धमपि 
भोज्यं न युक्त दातुवर्जितम्‌ ॥ २१ ॥ ततो ब्याघुटितस्तस्मा दासाय गुरुमानमत्‌ । 


समूलभाफनुबाद | छऊ 


उन्हें नमस्कार किया तथा वनमें जोकुछ देखा था उसे 
ज्योंका त्यों गुरूस कह दिया। उससमय भद्रबाहुस्‍वामीने 
अपने हदिष्यकी प्रशसाकी तथा बोले-बत्स ! तुमने 
यह बहुत ही अच्छा किया। कक्‍्योकि-जूब दाता प्रति- 
ग्रहादि विधिसे आहार दे तभी हमलेगोंको लेना चाहिये॥ 
दूसरे दिन फिर चन्द्रगुप्तिमुनि स्वामीको नमस्कार कर 
आहारके लिये दूसरे वृक्षोंम गये। परन्तु वहां उन्होंने 
केवल भोजन पात्र देखा | उसी वक्त वहांसे ओऔटकर गुरूके 
पास गये ओर प्रणाम कर बीते हुये दतान्तकों कह 
सुनाया । गुरूनेभी प्रशंसा कर कहा-मभव्य ! तुमने 
यह बहुत ही अच्छा किया क्योंकि-साधुओकों अपने 
आप दूसरोंका अन्न ग्रहण करना ग्रोग्य नहींहे ॥ 
इसी तरह तीसरे दिनभी गुरूके चरणपड्ुजोंको 
नमस्कार कर चन्द्रगुप्तिमुनि आहारके लिये गये । परन्तु 
उसदिन भी केवल एक स्त्रीको देखकर अपने आहारकी 
योग्यता न समझ कर शीघ्र ही लोट आये | गुरूके पास 





यरष्ट तन्न तत्सवे समाचष्टे गुरो: पुरः॥ २२ ॥ गुरुणा इासितः शिक्ष्यो वत्सेद 
बिहित॑ वरम | प्रांतप्रहदिविधिना दत्त दात्रा हि एहमते ॥ २३ ॥ चन्द्रगुप्तिद्विती- 
येह्नि नत्वाई5्हाराय योगिनम । जमामान्यमहीजेघु तत्राछोकिष्ट केवलम ॥ रे४ ॥ 
गत्वा गुरुंवन्देउइसी तद्गुत्ते समचाकथत्‌ । सूरिणा शैेसितः शिष्यों भव्य ! भर्व्य 
क्या कतम्‌॥ ९७ ॥ न युक्त यतिनामतत्स्वयनन्यान्नसेवतम्‌ । चन्द्रशुप्ति- 
स्तृतीयेऊद्वि प्रवन्ध गृुरुपइजम ॥ ३६ ॥ कायसस्थत्त्य चचालाप्सी तत्राप्येकाकिनों 


--लजल्लललीी 


श्ट भद्रबाहु-चरित्र । 


आकर और उन्हें नमस्कार कर देखे हुये दृतान्तको 
कह सुनाया । चन्द्रगुपिके बचन सुनकर भद्गबाहुने 
उनकी प्रशंसा कर कहा-वत्स ! जैसा शास्त्रोंमें कहा 
वैसा ही तुमने आचरण किया क्योंकि-जहां केवठ एकही_ 
स्त्री हो वहां साधुओंको जीमना योग्य नहीं हे ॥ 





फिर चोथे दिन गुरूको प्रणाम कर आहारके लिये 
जब चन्द्रगापिमुनि घूमने लगे तब वनदेवीने उन्हें 
निश्चल्वतके धारण करने वाले तथा पवित्र हृदय समझ 
कर उसीसमय वनमें ग्रहस्थजनोंसे पूणे नगर रचा । 
मुनिराजने भी-मनुष्योसे पूण नगर देखकर उसमें प्रवेश 
किया और वहां ग्हस्थोंसे पदपदमें नमस्कार किये हुये 
होकर श्रावकोंके छारा यथाविधि दिया हुआ मनोहर 
आहार ग्रहण किया ॥ 


चन्द्रगुप्ति मुनिराज पारणा करके अपने स्थान पर 


स्रियम्‌ । विलोक्यायोग्यत्तां मत्वा विरराम ततो जवात्‌ ॥ २७॥ गुरुमभ्येत्य 
चन्दित्वा पुनस्तदृत्तमालपत्‌ । तदाकर्ण्य समाचप्टे दीक्षिते संशयन्गुरुः ॥ २८ ॥ 
यदुक्तमागमे घत्स ! तदेवाध्नुछ्ठित त्वया ।न युक्त यत्र वामका यर्तानां ततन्न 
जेमनम््‌ ॥ २५ ॥ चतुर्थेइह्नि गुरु नत्वा लेपार्थ व्यचरन्मुनि:। ज्ञात्वा रढतते धीरं 
देव्या त॑ शद्धंचतसम्‌ ॥ ३० ॥ नगर निर्मित तत्र सागारिजनं संकुलम्‌ । गच्छस्तत्र 
मुर्नवार्देय नगरं नागरम्ेतम्‌ ॥ ३१ ॥ प्रविष्टस्तन्र सार्गारेवन्धमानः पंदे पदे । जप्नाह 
राधिराइइ्ारं प्रत्ते श्राद्धयधाविधि: ॥ ३३ ॥ हृत्वाञ्सों पारणं गत्वा स्वस्थाने त्वरित 
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गये और गुरुको भक्ति पूर्वक नमस्कार किया उस समय 
स्वामीने पूछा---वत्स ! अन्तराय रहित पारणा तो 
हुआ ? चन्द्रगुत्ति मुनि बोले-मेंने जाते समय पास 
में एक नगर देखा था । नाथ ! वहीं अन्तराय रहित 
आहार किया है गुरुने उनकी प्रसंशा कर कहा तुमने 
ठीक शझास्रानुसार किया । ण 

विचारशाली तथा विनय गुणके धारक चन्द्रगुप्ति 
मुनि निरन्तर उसी नगरम आहार करते हुये गुरुके 
चरण कमलोकी सेवा करने लगे। 

भद्गबाहु सुनिराजन सप्तमय रहित होकर छझ्ुधा 
पिपासा सम्बन्धि उत्कट उपद्रवको जीता । और 
चार प्रकार आराधनाओंका शास्त्राबनुसार आराधन तथा 
शुद्धोपयोग स्वरीकरा कर निरमिलाषी हो समाधि 
पूवेक रोगके आलयभूत शरीरका परित्याग किया। और 
देव देवाड़नाओं के हारा नमस्कार करनेके योग्य स्वगेमें 
जाकर देव हये। 


गुरुम्‌ । प्रणनास महाभकक्‍त्या प्ृश्रेष्सो गणिना तत: ॥ ३३ ॥ पारणं विहितं बत्स ! 
नैरन्तर्येंग सोडबदत । भगवन्नेकमासन्ने हामालोके गच्छता ॥ ३४ ॥ लछेपस्तन्र 
कृतो देव ! नेरन्तर्येंण साम्प्रतम्‌ । गुरुणा सेशित्त: शिष्य: सूत्रोक्त विद्वितं त्वया॥३५४ 
चन्द्रगु प्तिमुनिभेक्ता विवेकबिनयात्मकः । पारणां तत्पुरे कुव॑न्लुपास्ते गुरपंक- 
जम्‌ ॥ २६ ॥ भयसप्तपरिश्नक्तो भद्धबाहुमेदामुनि; | असनायापिपासोत्थं जिगाय 
धममुल्वणम्‌ ॥ ३७ ॥ चतुधाराधनां छुद्धामाराध्य विधिवत्सुधी:। शुद्धोपयोग्रमा- 
भाय देहनिस्पृद्मानस: ॥ ३८ ॥ समाधिना पररित्यज्य देहं गेह झजां सुनिः । नाकि 


ध्छ 


५५७ भद्रयाहु-चरिश्ञ- 


सुन्दर चरित्र रूप भूषणसे शोभित चन्द्रगुप्ति 
मुनिराज तो वहीं पर श्रीगुरुके चरण कमलछोंको. 
लिखकर निरन्तर उनकी सेवा करने लगे । ग्रन्थ 
कार कहते हैं कि---गुरुभक्तिके प्रसादसे वेभव, 
विनय, विद्या, विवेक, यश तथा बुदि प्रभ्गति सभी 
उत्तम २ गुण प्राप्त होते हैं तथा इसी गुरु भक्तिके 
प्रसादसे बड़े भारी अरण्यमं नगर बस जाता है 
और अपने मनोमिलूषित वस्तुकी कल्पवृक्षके समान 
उपलब्धि होती है। दान तप ध्यान क्षमा इन्द्रिय जय 
आदि सब उत्तम क्रियायें गुरु सेवाके विना निष्फल 
समझी जाती हैं। ऐसा समझ कर इस लोक तथा परलेकर्मे 
जो मुखकी इच्छा करने वाले भव्य पुरुष हैं उन्हें 
अभीष्ट फलकी देने वाली गुरुओकी सेवा निन्तर 
करते रहना चाहिये । 

उधर अवन्तीम रामल्य तथा रथूलभद्वादि मुनि 
जो भद्गबाहु आचायकी आज्ञाका ईछंघन कर ठहरे हुये 


लोक परिग्माप्तो देवदेवीनमस्कृतम्‌ ॥ १९ ॥ चन्द्रगुप्तिमृनिस्तत्र चंचब्ारित्रभूषणः। 
आलिख्य चरणी चारू गुरो: संसेवते सदा ॥ ४० ॥ वैभव विनयो विद्या विवेको 
विपु ले यशः । मतिभूत्यादयोन्येषपि भवन्ति गुरुभक्तित: ॥ ४१ ॥ गुरुभक्ल्या भवे- 
दात्र महारण्ये मदत्पुरमूं। तत्राभीष्ट फ्लू चैव कल्पवल्येव विन्दते ॥ ४२ ॥ दान 
तपों तथा च्यान॑ क्षमाक्षजयसत्किया। गुराशाई्टं बिना सर्वे इथा निनोथसैन्यवत्‌ ॥४२॥ 
विदित्वेति सदा भव्या इद्दाअ्मुत्रसुखेषिण: । कुर्वन्तु श्रगुरोपासि सेवाभीष्ठ- 
फलश्रदाम्‌ ॥ ४४ ॥ रामल्यस्थूलभद्राद्या अवन्त्यों ये तु संस्थिता; । गुरो: 
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थे | उनका जो २ कृत्तान्त हुआ है उसे कहते हैं । 
भद्रबाहु मुनिराजके दक्षिणकी ओर चले जाने पर सारे 
अवन्ती देशमें-अल्यन्त दुःखका देने वाला तथा छठें 
कालके समान दारुण दुर्सिक्ष पडा । उस समय कुबेर- 
मित्रादि दयालु लोगोने-दीन हीन दरिद्री तथा दुःखी - 
पुरुषोके लिये कुवरके समान अनिवार्य दान देना आरंभ 
किया। परन्तु दूसरे देशॉमें दुर्भिक्षे पड़नेसे छोग 
अत्यन्त दुःखी हुये और सुभिक्ष समझ कर उज्जयिनीमें 
आये । और क्षुधादिकी पीड़ासे क्षीण शरीर तथा 
दीन दुःखी निर्लज्ज होकर घूमने लगे, कितने 
अस्थिमान्र अवशिष्ट शरीरके हो जानेसे क्षृत्पिपा- 
सादिसे पीडित होकर मरने लगे, कितने रोगसे मरने 
लगे, कितने शरीर पर सोजन चड़ आनेसे मरने लगे, 
कितने अपने, बाल बच्चो को इधर उधर फेंकने लगे, कितने 
मुर्दोका मांस खाने लगे । हाय | एक २ ग्रासके लिये 
माता पुत्नकी मारने छूगी पुत्र माताको मारने लगा । 
शा समुल्नइृष्य तषां तत्फलमुच्यत ॥ ४५ ॥ अथाइखिलजानन्तषु दुर्भिक्ष समपी 
पतत । नितरां दुःखदं नणां दारुण षष्ठकालबत्‌ ॥ ४९५ ॥ तदा कुथरामित्राद्या 
अनिवार्य कुबेरवत्‌। हीनदीनदारिदभ्यों ददुर्दानं दयालब ॥ ४७ ॥ अन्यदेशभवा 
लोका दुशभिक्षेणाति दुःखिता: | विदित्वा विजयेड5वन्ल्यो सोमिक्ष्य सुखकारणम्‌ ॥४८॥ 
इतस्ततः समाजग्मु: छुपा क्षीणकलेवरा: । रहा वहक्छा गताशब्ला बभू वुस्तत्र भूरिशः ॥ 
४९ ॥ केचिस्वगस्थिमात्राज्: क्षत्पिपासाइतिपीडिताः । व्याधिता: शोकिता३ केचि- 


न्प्रियन्तेष्न्येषति दुः:खतः ॥५०॥ क्षिपन्ति स्‍्वशिषद्यन्केजबित्सादन्त्न्ये शवादिकान्‌ू | 
ग्रासैकाथे सुतं माता हन्ति पुजोपपि मात्तरमु ॥ ५१ ॥ दीयमानं क्ा्चेच्छत्वा घा- 


प्र अद्वबाहु-चरित्र-- 


जब सुना कि कहीं दान दिया जारहा है तो उस समय 
दोडते हुये कितने विचारे तो आगे गिर पड़ते थे, कितने 
पृथ्वी पर पड़े हुये दूसरोंके छारा पीड़ा दिये जाते थे 
कितने रोते थे। हा! जिधर देखो उधर ही सारे नगरमें 
मार्गमें गालियोंमें अधिक क्या पद २ में रड्डः लोग व्याप्त हो 
रहे थे। कितने विचारे श्वास ले रहे थे, कितने अन्तिम 
दशाको पहुंच चुके थे। उस समय यह मात्ठूम होता था 
कि सारी उजयिनी ही रंकमयी हो रही है। 

एक समय जब रामल्यादि मुनि आहार लेकर वनमें 
गये उस समय एक मुनि पीछे रह गये थे । उन्हें उदर 
भरे हुये देखकर बहुत लोग इकट्ठटे हो गये । ओर निर्देय 
तथा कूराचैत्त होकर उनके उदरको चार डाला और 
उसमेंसे अज्न निकाल कर उसी समय खा गये । 
जब नगरके व्गेगोंने इस घोर तथा अत्यन्त भीषण 
उपद्रवके समाचार सुने तो सारा नगर उसी समय हा 
हा कार से पूर्ण हो गया । दुःख रुप दावानलसे मलीन 








बन्तस्तेंग्रतस्तत: । केचिल्लठन्ति भूपीठे पीड्यन्तेउन्ये रटन्ति च ॥ ५२ ॥ अन्तरक्गा 
बद्दीर्का वीध्यारक्षा पदे पदे । स्वसिताश्व झताः केचित्साचस्रीदइूमयी तत! ॥५३॥ 
एकदा55ह।रमादाय रामल्यादा बने गताः। मुनिरेकः स्थितः पकश्चाद्वीक्ष्य रह 
ब्तोदरम्‌ ॥ ५४ ॥ मिलित्वा बदववस्ते तु निईयक््रंचबतसः। विदाये जठरे तस्य 
तदन्ने द्रागभक्षयन्‌ ॥ ५५ ॥ मुनेरुषद्रवं घोरं निशम्याञ्ताव भीषणस | द्वादह्मरवकुलं 
जात॑ निश्चिक् नगरं दवतम्‌॥ ५६ ॥ सर्वे संभूसम साग्रारा ब्याकुलीभूतमानसा; । 
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हुये सब श्रावक छोग मिले और व्याकुल मन होकर 
सुनि सछुके पास आंये। यति लोगोंसे विराजमान गुरु 
को नमस्कार कर प्रार्थना करने लगे-स्त्रामी ! यह काल 
अत्यन्त भीषण है अथवा यों कहिये कि यह दूसरा यम 
आया है। इसलिये अनुग्रह कर हम लोगों के वचनोको 
स्वीकार करैं ओर वनको छोड़कर समस्त मुनि छोग पुरके 
बीचम रहें तो अच्छा हो । जिससे हम लोगोंके 
चित्तमें सन्‍्तोष हो और साधुओंकी भी रक्षा होगी। क्योंकि 
शुद्ध ज्ञानके धारक आप लोगोंके लिये तो जैसा वन 
है वेसा ही नगर है। श्रावक लोगोंकी प्रार्थनासे साधुओंने 
भी उनके बचनोंको खीकार किये । श्रावक लोग भी 
उसी समय समस्त संघको उत्सव पूवेक नगरमें लिवालाये | 


जातिके अनुसार वे सब साधु पृथक २ स्थानर्मे 
ठहराये गये। वे साधु भी संयम पूर्वक वहीं पर ठहरे। इसी 
तरह प्रति व्षे मालव देशमें दुःख देने वाला दुषिक्ष 


डुःखदावा5नलम्लाना आसंदुमुनिमण्डडीम्‌ ॥ ५७ ऐ नत्वा विज्ञापयासासगैरु 
मुनिगणाइत्तम ॥ भगवन | भीषणः काल: कृतास्तों वा समाययौ ॥ ५८ ॥ ततो- 
अनुप्रह कृष्वा प्रमाणीकियतां क्‍च; । मध्ये पुरं वन त्यक्त्वा तिष्ठन्तु यत्तयो 5खिला! ॥ 
५९ ॥ यथाण्स्माकं भवेस्स्रास्थं संयतानां च रक्षणम्‌। भवतां झुद्धवोधानां यथा5- 
रएये तथा पुरम्‌ ॥ ६० ॥ श्राद्वैरभ्यर्थिता भूगोष्डीचकुस्तद्यों वरम । संयतास्तेः 
सप्तार्नाता सध्येद्रंग महोत्सवात्‌ ॥ ६१ ॥ रक्षिता ज्ञातिबन्धेन भिन्नाभिन्नाश्रयेषु ते । 
तस्थिवांसो अखिलास्तत्र संयमादितवेत्तस: ॥ ६२ ॥ प्रतिवर्ष पतझ्ेवं दु्भेक्षे दुःख- 


५्छ अद्वयाहु-चरिन्न- 


पडने लगा और जब म्रानि लोग आहारके लिये जाते 
तो उसी समय उनके पीछे २ रक्भ लोग हो जाते थे। ओर 
देओ ! देओ !! ऐसे करुणा मय बचन बोलने लगते थे। 
उन लोगोंकी रुकावटस साधु आहार लेने तक नहिं 
जाने पाते थे। जब कितने लोग क्राधित होकर रूकड़ी 
आदिसे उन क्षीण शरीरके धारक रड्ढडः लोगोंको मारते 
थे उस समय दीन लोग दुःखित मन होकर विलाप 
करने लगते थे रोने लगते थे। दयालु मुनिराज ऐसे लोगों- 
को तथा गहके हारकी बन्द देखकर अपने लिये अन्त- 
राय समझ स्थानपर लोट आते थे। उस समय श्रावक 
लोग भक्ति भारसे अत्यन्त व्याकुछ होकर गुरुके पास 
गये ओर नमस्कार कर विनयपूर्बक प्रार्थना करने लगे । 

नाथ! क्या किया जाय ? सारी पृथ्वी दीन लोगंसे 
पूण हो रही है और उनन्‍्हींके भय कोई क्षण मात्र 
घरके किवाड नहिं खोलते हैं । इसी कारण हम लोग 


कारणम्‌ | यदा ते यान्ति लेपाथ रंका घ्युः पष्ठतस्तदा ॥६ ३॥ वदन्तों देहि देद्दीति 
वचो दाने दयाभयम्‌ । गरतुं तेम्यो न लम्येताइपष्ह्ाराथ मुनिसत्तम! ॥ ६४ ॥ 
ताडयन्ति हदा श्राद्धा थश्थयेः क्षीणविप्रद्दानू । विलपन्ति वराकास्‍ते दरदम्ति 
दीनमानसा; ॥ ६५ ॥ विधाय विपध्रमायान्ति घ्रुनयोतिदयालब: । ताबिरीद्य 
क्चिच्ापि दत्तद्वारं निकेतनम्‌ ॥ ६६ ॥ सागारा व्याकुलीभूता: समाजग्मुगूरोः पुरः । 
विज्ञाप्ति चकिरे नत्वा भक्तिभारवशीकृता: ॥ ६७ ॥ के कार्येमघुना नाथ | रहौैज्यो- 
पसाइखिला मद्दी । क्षणैक न जनो द्वारमुद्घाटयाति तद्भयात्‌ ॥६८॥ दिवा न पायेते 
पक्तुं तते।$श्न निशि पच्यते । कालोथ्यं विषमो भीसो घर्मधभ्वंसकरोच्सहः ॥ ६५ ॥ 


समूलभाषानुबाद ० 


दिनम॑ भोजन नहिं बना सकते रात्रिमं भोजन 
बनता है । यह काल महा भयेकर है धर्मका नाश 
करने वाला है तथा असहच्य है । इसलिये आप लोग 
रापश्षिकि समय हमारे णशहोंस्रे पात्रोंमे अपने स्थान 
पर आहार, लेजाबैं और रड्डू लोगोंके मय रहित होकर 
दिन निकलने बाद वहीं पर आहार करें| सुखकी कारण 
हम लोगोंकी विज्ञप्ति आप स्रीकार करें । 


श्रावक लोगोंके बचन सुनकर साधु लोग भी 

उन्हें कहने लगे--जब तक अच्छा काल आवेगा तब 

तक यही किया जायगा । ऐसा कहकर मार्गसे परिश्रृष्ट 

हुये उन कुमा्ग गामी साधु लोगोने तुम्बीके पात्र खीकार 
किये । और भिक्षुक तथा कुत्ते आदिके भयसे--- 

हाथम लकडी लेकर ग्रहस्थाके घरसे अपने स्थान 

पर आहार लाने लगे तथा गृहके छारोंको बन्दकर 


गवाक्षके उजालेसे पररपरमें आहार देने लगे।वे कुपथ- 


नल-++++_ ७-७ 





ततस्तम्यां समादाय पात्ररस्मन्रिकेनात्‌। सदन्न॑ खाश्नये नीत्वा भवन्तो र्क्साध्वसात्‌ 
॥ ७० ॥ तत्रैव वासरे याते कुरुभ्व॑ भोजनं पुनः । श्रमाणीकुरुताध्स्माक वचः से 
सुखप्रदम्‌ ॥ तच्छुत्वा तान्पुनः प्रोचुरविग्ृश्याइईखिलसंयता। | तावदेब विधास्यामों 
गावत्कालों मे शोभनः ॥ ७३ ॥ हत्युदीयो55दघुः पात्रमछाबूनमसागेगाः | 
भिक्षकश्रमयात्तेध्तो शद्दीत्वा यड्टिकां करे ॥ ७३ ॥ खस्वाश्रमे समानीय भक्त ते 
गेहिगेदत; । आदार ददतेइन्योन्यं स्वये मागेपरिच्युता:॥ ७४ ॥ दत्वा च वसतेद्वारं 
गवाक्षस्य प्रकाशतः । इल्याचरन्ति ते नित्य कापथस्यावलम्बिन: ॥०५॥ अन्यदैको 


५६ भद्गजाहु-चरिन्न- 


गामी साधु इसी तरह निरन्तर आहार छाकर अपना 
उदर पूणे करने लगे । 


एक समय कोई क्षाण शरीरका घारक तथा नग्न 
साधु आहारके लिये पात्नोंकी हाथमें लेकर रात्रिके 
समय गृहसे निकला और यशोभद्र शेठके सुन्दर 
मकानमें घुसा | उस ममय शेठकी धनश्री नामकी 
भायो गर्भवती थी। रात्रिके समय लकड़ी ओर पात्रादिसे 
युक्त साधुके भयंकर रूपको देखकर वह समझी की 
यह कोई राक्षस है इसी अमसे उसके हृदयमें बहुत भय 
हुआ और उसी भयसे उसका गरभपात होगया। मुनिभी 
उसी समय घरसे छोट गये ओर वहां हा हा कार मच गया 
फिर गृहस्थलोग मुनियोके पास जाकर कहनेलगे-विभो! 
यह कालतो अब व्यतीत हुआ आप कृपया हमारे बचनों 
पर ध्यानदें | यह थिषम रूप लोगोंके भयका कारण है। 
इसलिये कन्धे पर कम्बल धारण करें और रात्रिमें 


जज ++जब२ 





मुनिः कश्रित्क्षीणाज्ञ: सज़वर्जितः । भिक्षामात्र करे कृत्या निशीये नियेयौ ततः 
॥ ७०६ ॥ प्रविवेश यशोभद्रश्रेष्तिनो वरसक्रानि । गृद्दिणी गुर्विणी तस्य घनश्री 
नामधारिणी ॥ ७७ ॥ विलोक्य भीषण रूप॑ यह्टिपात्रादिसंयुतम्‌ । ध्वान्तेड्सौ 
राक्षसआन्त्ा तत्रास नितरां हृदि॥ ७८ ॥तद्भियाइपीपतत्तस्या भ्रणो विश्रमकारक:। 
मुर्निन्याधुटितस्तस्मात्तदा हाह्रवाइभवत्‌ ॥ ७९ ॥ सागारा: संयताम्प्राप्य प्रोचिरे 
गिरमुत्तमम्‌ | विनष्टों मुनयः काल: भूयतां नो वचस्ततः ॥ ८० ॥ एतश्च विषम 
रूप जनानां भीतिकारकम्‌ | शत्वा सुरहरक शीर्ष परिधायादफालकम्‌ ॥ ४१ ॥ नरक 


समूलभाषानुवाद ५७: 


भोजन लाकर दिनमें किया करें तो अच्छा हो। जबतक 
काल अच्छा न आंवै तबतक इसी तरह कीजिये। और 
जब काल अच्छा आजाय, देशम सुभिक्ष होने लगे तब 
तंपश्चण करिये।उस समय समस्त साधुओंने श्रावकोके 
चचनोंको स्वीकार किये। इमीतरह वे साधु धैरे २ शिथिल 
होकर ब्रतादिमें दाष लगाने लगे | ग्रन्थकार कहते हैं 
यह बात ठीक है कि-कुमागगामी छोग क्या २ अकार्य 
नहिं करते हैं । 


इसप्रकार अलन्त दुःख पूर्वक जब बारह बर्ष 
चीत चुके, अच्छी बषों होने लगी, लोग छुखी होने लगे 
तथा दशमें सुभिक्ष होने लगा तो विशाखाचार्य सब 
मुनियोकी साथ लेकर दक्षिण देशसे उत्तर देशकी ओर 
आय । ओर जहां श्रीभद्रबाहु आचायने समाधि ली थी 
वहीं आकर ठहरे तथा विनय पूर्वक श्रीभद्वबाहु गुरुके 
पदपड्कूजको प्रणाम किया। पश्चात्‌ श्रीचन्द्रगुति छुनिरा- 
भक्त समानाय वासरे कुदता5शनम्‌। यावश्र श्षोमन: कालस्‍्तावदेवं विधीयताम्‌ ॥८ २॥ 
काल मज्जुलतां प्राप्ते प॒नत्तयसि तिहत । तदम्युपयत वाक्य तेबां सकलसाधुमिः 
॥ 4३ ॥ इत्याचरन्तस्ते प्रापु: शथल्य तु शनेः शने: । प्रत्यूह्दिष्रतेषृच्चे: कि न 
कुप्युं: कद्ध्यगा;॥ ८४ ॥इत्यं तु द्वादशाब्देषु गतेषु बहुदुःखतः। सुशृष्टि:ः सुस्थितिः 
सेर्यं सोमिक्ष्य ध्मजायत ॥ <५ ॥ अथापाचीजनपदाद्विशाखों गणनायकः | 
उत्तरापधमागच्छत्संस्क्ता मुनिसत्तमे:॥८६॥मद्रबा हु गुरुयत्र तस्थी तत्राससाद चः 4 


गुरो्नियेधिकां केन ववन्दे विनयामितः ॥ «८७ ॥ चन्द्रादियुप्तियुनिता वन्दिता 
८ 


५८ भद्वबाहु-चरिश्र- 


जने विशाखाचार्यको प्रणाम किया । उस समय बिदशा- 
खाचायने मनमें विचारा कि श्रावकों के विना ये यहां केसे 
रहे हांगे ! इसी विचारसे प्रति वन्दना भी न की। उस जगहें 
श्रावकोका अभाव समझकर उस दिन सब मुनियाने 
उपवास किया। तब चन्द्रगुप्ति मुनिशज बाले-भगवन ! 
उत्तम २ लोगोसे परिपूण बड़ामारी यहां एक नगर है। 
उसमें श्रावक लोग भी निवास करते हैं| वहां आप 
जाकर आहार करिये । चन्द्रगुप्ति मुनिके बचनोंसे सब 
साधुओआको आश्रय हुआ ओरफिर वे भी वहीं पारणाके लिये 
गये। नगरमें पद २ में श्रावक लोगोंके ढारा नमस्कार किये 
जाकर वे मुनि वीधिपुवेक आहार कर जब अपन स्थान पर 
आये उस समय नगरमें एक ब्रह्मचारी अपना कमण्डल 
भूल आया था परन्तु जब वह फिर उसे लनेके लिये गया 
तो वहां पर नगर न देखा किन्तु किसी वृक्षकी डाली पर 
कमण्डल टैंका हुआ उसे दीख पडा | उस लकर ब्रह्मचारी 





सूरिसत्तम: । कर्य भ्राद्धं विनाइत्रास्थन्रेत्येष प्रतिवन्दित:॥ ८८ ॥ सहिने मुनिनि: 
सर्वेस्पवासं झृते शुभम्‌ | सागाराभावमन्वानश्यन्द्रगुसिस्ततोडछपत्‌ ॥ <९ ॥ 
भगवन्‌ | भूरिसागारं नगर नागरदतम्‌ | विद्त विपु्ं तत्र क्रियतां कायसंस्थिति 

॥९०॥ साश्चयहदयास्त तत्पारणाथ प्रपदिरे | सकलत्रवेरश्राद्धवन्यमाना: पदे पदे 
॥५१॥ विधाय विविना55दारमाजम्मुस्ते निजाश्रयम्‌।तत्नेक्रां कुण्ठका वर्णी विस्छतों 
वरपत्तने ॥ ९२ ॥ स गतस्ता पुनलांतु नेक्षत तत्र तत्पुरमू । कुण्डिकों शाखिशा- 
खास्थां ब्यलोकिष्टव केवलप्ू ॥ ९३ ॥ आदाय ता तद्दा वर्णा प्राप्य तह्बृढ्मालपत्‌ । 


समूछभा|त्रानुबाद ५५९ 


गुरुके पास आया ओर वह आश्रय जनक समाचार ज्योंका 
तव्यों कह सुनाया। विशाखाचाये भी इस वृत्तान्तका सुनकर 
मनसें विचारने लगे । 

अहो ! यह चन्द्रगुप्ति मुनि शुद्ध चारित्रका 
घारक हे। में तो निश्चयसे यही समझता है कि-इसीके 
पुण्थप्रतापस देवता लोगोने यह नगर रचा था। इस - 


प्रकार शुद्ध चारित्रके धारक चन्द्रगुप्तिमुनिकी प्रशंसा 
कर उन्हें वहांका सब उदनन्‍त कह सुनाया। ओर फिर 
प्रति वन्द्रना कर कहा किदेवता छोगोंके छारा कल्पना 
किया हुआ आहार साधुआओंको लेना उचित नहीं हैं। 


इसलिये सब को प्रायश्रित लेना चाहिये । विशाखाचार्य- 
के कहे अनुसार चन्द्रगुप्ति मुनिराजने प्रायश्रित लिया । 


आर उसी समय सारे संघने भी स्वामीस प्रायश्वित लिया। 
इसकेबाद-पापरूपी मघोंक नाश करनेक लिये वायुके 
समान, उत्तम २ चरित्रके धारक साधघुभम प्रधान, 
सूयंके समान तेजस्त्री तथा विशुद्ध ज्ञानके आद्िितीय 


तदद्भन॑ निशम्यासौ ।चन्तयामास मानसे ॥ ९४॥ अय॑ विशुद्धचार्रत्रश्नन्द्र- 
गुप्तिमहामुनि: । ठदीयपुण्यतो नून देवतारीरचत्युगमू ॥५५॥ विद्वुगुर्ति 
प्रशस्थासावप्राक्षीद्रशदाशयम्‌ । तत्रत्य॑ सकलोदन्त श्रतिवन्ध च ते पुनः ॥ ९५ ॥ 
न योग्यों यतीनां लेपो मत्वेति सुरकाल्पतम । प्रायाश्चत्तं ततोध्य्राहि मुनिना सूरि- 
जाल्पितम्‌ ॥ ९६ ॥ तदापएखिलगणेना5पि गद्दीतं गणिनः स्फूटम्‌ १ ततोष्खो विह- 
रन्स्वामी कन्यकुब्जां समापतत्‌ ॥ ९७ ॥ 

अघघनपवमानः सथरित्राध्वधानों मिह्रकरसुधामा शुद्धबोषैकधामा । 





६० भद्रथाहु-चरिश्र- 


स्थान श्रीविशाखाचार्य साधुओोंके सड़के सांथ २ दक्षिण 
देशकी ओरसे विहार करते हुये ऊज्बयिनी नगरीमें 
आकर फलफूलादिसे सम्रद्ध उसके उपवनमें ठहरे । 
निरन्तर सिडभगवानका ध्यान करनेवाले, अज्ञान 
रूप अन्धकारके समूहका विध्वन्स करने वाले तथा 
विशुद्चारित्रके धारक श्रीमद्रबाहु रूप सूयके लिये 
अपने मनोभमिलाषित स्वाभात्रेक सुखकी समुपलब्धिके 
लिये बारम्बार अभिवन्दन करता हूं । इस इलाकम 
श्रीभद्रबाहु स्वामीको सूयकी उपमा दी हे क्योंकि सूर्य 
भी निरन्तर आकाशमें रहताहै अन्धकारका नाश करने 
बाला होता है तथा निष्कलड् होता है । 
इते श्री रत्ननन्दि आचायेविरचित भद्गवाहु-चरित्रमें द्वादश 


वर्ष पयेन्त दुर्भिक्ष तथा विशाखाचायके दक्षिण देशसे 
आगमनका वर्णन वाला तृतीय अधिकार समाप्त हुआ ॥ ३)१ 


एणणए+-* कक्ष ७ के क्‍शीए0 क ७-....0....०पः 





फलितनयनिवेशे तत्पुरोद्वानदेश मुनिवरयणपूर्ण: सूरिवर्योइवतीणैः ॥ ९९ ॥ 

निरन्तरानस्तगता त्मबृत्ति 

निरस्तदुर्बोधतमोवितानम्‌ । 
ओऔशभद्रबाहूष्णकरं विशुद्ध 

विनिनमीमीद्वितशातसिद्धये ॥ ९९ ॥ 
इंति अ्रीभद्रबाहुचरिश्रे श्रीरत्ननन्याचायबविरचिते 

द्वादशवर्षदु भिक्षविद्ञाखाचायंगमलव र्ण नो 
ताम तृतीयाइघिकारः ॥ ३ ॥ 
499०-०० व्यय...) (सा >००म>मका 


छ 


३» 
चतुर्थ परिच्छेद ॥ ४॥ 
अल काक 2 

जब स्थूलाचायने---सुना कि श्री विद्ाखा- 
चाये समस्त सच्च साहत दक्षिण देशसे मालव देशकी 
ओर आये हुये हैं. तो उनके देखनके लिये अपने 
शिष्योंको भेजे । शिष्य भी खामीके पास जाकर भक्ति. 
पूवेक उनकी वन्दना की । परन्तु श्रीविशाखाचायेने 
उनलोगोंके साथ प्रति वन्दना न की ओर पूछा कि-मेरे न 
होते हये यह कोन दशेन तुम लोगों ने ग्रहण: किया है? 

शिष्य लोग श्रीविशाखाचायके बचनोंकी सुनकर 
लज्ित हुये और उसी समय जाकर सब बृत्तान्त अपने 
शुरूसे कह सुनाया। उस समय रामल्य स्थूलभद्र तथा 
स्थुलाचाये अपने २ सट्ठके सब साधुओअको बुलाकर 
उनसे कहने लगे---नके हम लोगोंको अब क्या करना 


हि 


ड्# 
4. परिच्छे 
चतुथ; पारच्छद्‌: । 

स्थूछायायोमिधानोडय समाकर्ष्य गणान्वितम्‌ । विशाखाथायमायात- 
मवाचीविजयादिद् ॥ १ ॥ त॑ दष्दुं श्रेषिता: शिष्या गतास्ते सूरिसब्रिधों ! ततन्नाड 
सौ वन्दित: सर्वेर्मुनिन्चिभक्तितत्परै:ः ॥ २ ॥ विहिता गाणिना तेन तेषां न प्राति- 
बन्‍्दना । किमिद दर्शन चूज़माहर्त जेति भाषितम्‌ # ३ ॥ श्रुत्वा तेडतित्रपापन्षा 
व्याधद्य तद॒गुरं जगुः। रामल्यस्थुलभद्दाझये स्थूलाचार्यस््रयोप्यमी ॥४॥ 
एकीकतल्याइखिलान्साधून्पोचिरे ते मियो बच; । कि छार्यसधुना5स्मामे: का स्थितिआ 





३२ भद्वबाहु-चरिक्र- 


चाहिये ! तथा; ऐसी, कौन स्थिति है. जिससे. हमें सुखः 
होगा ! उस वक्त बिचोरे वृद्धस्थूलाचार्यने कहा-- 
साधुओं ! मनोभिरूषित सुख देने वाले मेरे कहने पर 
जरा ध्यान दो । 

श्रीजिनभगवानके कहे हुये मागेका आश्रय 
ग्रहण कर शीघ्र ही इस बुरे मार्गका परिद्याग करो । 
ओर मोक्षकी प्राप्तेके लियः छेदोपस्थापना लेओ। 
स्थुलाचायके कहे हुये हितकर बचन भी उन लोगोंको 
अलुराग जनक़ न हुये / ग्रन्थकार कहते हैं यह 


ठीक है कि--जों लोग पित्तज्वरग्रसित होते हैं उन्हें 
शर्कशा भी कड़बी लगती है। उस समग्र और २ 


क्र 


मुनि लोग योवनके घमण्डम आकर बोले-महाराज ! तुमने 
कहा तो है परन्तु ऐसा कहना तुम्हे योग्य नहिं। क्योंकि- 
इस विषम पद्मम कालमें क्षुधा पिपासादि दुस्सह 
वावीस परीषहोंको तथा अन्तरायादिकों कोन सहैगा ? 


मालूम होता है कि अब आप वृद्ध होगये हैं इसीसे 
सुखप्रदा ॥ ५ ॥ स्थूलाचार्येत्तद्ध बरद्धो व्याजहार बचा वरम्‌ । खणुध्व 
मामिकां वार्च सापवोषभीष्टसोख्यदाम्‌ ॥ ६ ॥ जिनोक्तमार्गमश्रिद्य हित्दा कापथ 
मज़सा कुरुध्व॑ शिवसंसिद्धशं छेदोपस्थापन परम ॥ ७॥ न तंषां तद्॒चः प्रीत्यै 
साधूनां हितमप्यभूत ! पित्तज्बरवतां कि न सिताप कठुकायते ॥ <॥ ततोचन्ये 
झुनयः श्रोयुयॉवनोद्धतबुद्धथः । यदुक्त ववयका सूंर | तत्ते बकतुं न युज्यत ॥ ९ ॥ 
यतोउचत्र विषमे काले द्वाविशतिपरोषह्ान्‌ । क्षुत्पिपासाइन्तरायादीन्कः सहेताइति- 
दुस्सहान ॥ १५ ॥ सवन्तः स्थविरा: किश्चिन्न विदन्ति शुभाउशुभम । सुखसाध्य- 








समूलभाषानुबाद डृ३ 


अच्छे बुरेकी नहिं जानते हैं। भला यह तो कहो कि- 
ऐसे सुखसाध्य मार्गगों छोडकर कोन ऐसा होगा 
जो कठिन मार्गका आचरण करेगा ? फिर भी विचोरे 
स्थूलाचायने कहा--ठुम यह निश्चय रकखो कि--- 
यह मत उत्तम नहिं है। इस समय तो किम्पाकफलके 
समान मनोहर मालूम देता है परन्तु आगे अत्य- 
न्‍्त ही दुःखका देने वाला होगा। जो छोग मूलमागको 
छोडकर खोटे मार्गकी कल्पना करते हैं वे संसार 
रूप बनमें भ्रमण करते हैं। जेसे मारीचादिने कुमागे 
चलाकर चिर काल पर्यन्त संसार में पर्यटन किया । 
यह मागे कभी मुक्तिप्रद नहिं हो सकता किन्तु उदर 
भरनेका साधन है। जब स्थूलाचार्यके ऐसे बचन सुने तो 
कितने भव्य साधुओंने ते उसी समय मूलमाग (दिग- | 
म्बर मागे ) खीकार कर लिया ओर कितने मुनि 
महाक्रोधित हुये । यह ठीक है कि शीतऊर जलसे 
भी क्‍या गरम तेल प्रज्वलित नह होता १ किन्तु 
अवश्य होता ही है ॥७-१५॥ 
प्र मे! मार्गमुक्त्वा क्‌ः दुष्करं चरत्‌ ॥ ११ १ ॥ स्थूलाचायस्ततः प्रोवे नेतदअन- 
मुत्तमम्‌ । किंपाकफलबद्रम्यमघुनाग्रेति दुःखदम ॥ १२॥ मूलमार्ग परित्यज्य 
कापथ कल्पयस्ति ये । श्रर्मान्‍्त ते भवारण्ये मरीचाद्या यथा पुरा ॥ १३॥ नाये 
मार्गों भवेन्मुक्त्ये परं स्वोद्रपूर्तय । केवित्तदुक्तिता भव्या मूलमार्गे प्रपेदिरि ॥१४॥ 
केचित्तदुक्ला सत्यापि मुनयः कोपमामता! । जाज्वर्लीति न किं तप्त पेले शीता* 





8४ अद्रवाहु-चरित्र- 


तब वे क्राधी मुनि बोले--यह बुट्ढा हैं क्‍या 
' जानता है जा ऐसा विना विचारे बोलरहा है। अथवा यों 
कहिये कि वृद्धावस्थामें बुद्धि के श्रमसे विक्षित होगया 
है। ओर जबतक यह जीता रहेगा तबतक हमलोगोंको 
खुख कहां ? ऐसा विचार कर पात्माओंने स्थूलाचार्यके 
मारनेका सकल्‍प किया ।ओर फिर अत्यन्त कुपित 
होकर उन दुष्ट तथा मूखोंने निर्विचारस विचारे 
स्थूलाचार्यको डंडों डण्डोंसे मारकर वहीं पर एक गहरे 
खड़ेमें डाल दिया ।नीतिकार कहते हैं कि यह ठीक 
है---खोटे शिष्योंका दी हुई उत्तम शिक्षा भी दुष्टोके 
साथ मित्रताकी तरह दुःख देने वाली होती है । 

उस समय स्थूलाचायथ आत्तध्यानसे मरण कर 
व्यन्तर देव हुआ और अवधिज्ञानसे अपने पूत्रजन्मके 
वृत्तान्तकों जानकर उन मुनि धर्मोभिमानियोंके ऊपर- 
जैसा उपद्रव पहले तुमने मेरे उपर किया था वैसा ही उपद्रव 





म्बुनापि हि ॥ १५॥ कुपितास्‍्ते तदा प्रोचुवर्षीयानिष वेत्ति किम । वक्तीत्थं वातुली- 
भूतो वार्धिक्ये वा मतिश्रमात्‌ ॥ १६ ॥ बृद्धोष्य यावदत्राध्ति तावन्नों न खुख- 
स्थिति: । इति संचिन्त्य ते पापास्तं हन्तुं मतिमादघुः ॥१ ७ दुष्टश्वण्ड: शिष्येमोण्डे- 
दंण्डैदण्डैद्तोी हठात्‌ । जीणांचायस्ततो क्षिप्तो गर्त्तें कृटन ततन्न ते; ॥ १८॥ 
कुशिष्याणां हि शिक्षाउपि खलमेत्राव दुःखदा | म्॒त्वाउप्तध्यानतः सोडपि व्यन्तरः 
समजायत ॥ १९ ॥ विदित्वाइवधिबोधेन देवोडसो पूवेखभवम्‌ । चक्रार मुनिम्रन्‍्या 


समूलभाषानुयादई ५ 


मैं भी अब तुम्हारे ऊपर॑ करूंगा ऐसा कहते हुआ-घूलि 
पत्थर तथा आधे आदिकी बृष्टिसे घार उपद्रव करने 
रूगा ॥ १६ ॥ २१ ॥ 

तब साघधुलोग अत्यन्त भय भीत होकर व्यन्तरसे 
प्राथना करने लगे--देव ! हमारा अपराध क्षमा करो। 
यह हमलोगोंने मुखेतासे किया था । देव बोला-- 
यही यदि तुम्हें इच्छित है तो जत्न तुमलोग इस कुमागे 
को छोड़कर यथार्थ मार्मको ग्रहण करोगे तबही तुम्हें 
उपद्रव रहित करूंगा।देवके बचन सुनकर साधुओंने 
कहा-तुमने कहा सो तो ठीकहेँ परन्तु मूलमाग (निग्नै 
न्‍्थमाग) को हमलोग घारण नहीं कर सकते । क्योंकि 
वह अलन्त कठिन है। किन्तु आप हमारे गुरु हैं इस 
लिये भक्तिपूबक आपकी निरन्तर पूजन करते रहेंगे । 
इस प्रकार अत्यन्त विनयसे उस क्रोधित व्यन्तरको 
शान्त करके गुरुकी हड्डियें छाय ओर उसमें गुरुकी 
कल्पना की । आजभी लोकमें हड्डियें पूजी जाती हैं 


नां नितरां दुरुपद्वम्‌ ॥ २० ॥ रेणूपलाप्िवर्षाद्ेवर्दान्नाति वचोभ्रशम्‌ । तथ जम्ये 
विधाह्ये वो यथा मे विह्धितं पुरा ॥ २१ ॥ सर्वेतमूचुः संत्रस्ता ज्ञात्वा गुरुचरं तके | 
क्षमस्व मासकीनागो देवउशानादनिर्मितम्‌ ॥ २२ ॥ यदीम विपय त्यकत्वा प्रदि- 
व्यथ सुसंयमम । तेंदा जन्याद्विमोश्य व ते तदाक॒ण्य॑ संजयुः ॥ २५ ॥ दुधरो 
मूलम्रार्गोय न घततु शक््यते ततः। नित्य गुरुत्वात्ते पूजां विधास्यामाड्तिभक्तितः 
॥ २४ ॥ नीत्वातिविनयाच्छारिते कुपितं व्यन्त्राइपरस्‌ । ग्रुरोरास्य समार्नाय तत्र 
संकल्पते गुरु: ॥ २० ॥ नित्यमचेन्ति बन्दन्ते छोकेध्यांपि लपन्ति तम्‌ । खम- 
है 





६६ अद्रवाहु-चरित्र- 


तथा नमस्कार की जाती हैं ओर उनमें क्षपण (मुनि) की 
हड्डीकी कल्पना होनेसे “खमणादिहडी”'* ब्रत भी उसी 
दिनसे चलपडा है | इसके बाद उसकी शान्तिके ही 
लिये आठ अंगुल लम्बी तथा चार अंगुल चौड़ी एक 
लक्कड़की पट्टी बनाकर यह वही गुरु हैं ऐसी कल्पना 
कर उसे पूजने लगे । इस प्रकार यथोयोग्य उसकी 
स्थापना करके भयभीत अडफालक लागोने जब पूजना 
आरम्भ किया तब उसने उपद्रव करना बन्द किया | 
फिर घीरे २ इसी तरह पुजाता हुआ वह देव पयुपासन 
नामक कुलदेवता कहलाने लगा। सों आजभी जल- 
गन्धादि द्वव्योंस पूजा जाता है। वहीं आश्रय जनक 
अर्डफालक_मत कलियुगका बल पाकर आज सब 
लोगोंमें फेल गया । जैसे जलर्म तेलकी बिन्दु फेल 
जाती है ॥ २२-३२०॥ 

यह अड्ेफालक दर्शन जिन भगवानके वास्त- 
विक सूत्रकी विपरीत कल्पना करके विचारे मूखलोगोंको 





णादिहडीद्याख्ये क्षपणास्थिप्रकल्पनात्‌ ॥२५॥ तथा तच्छान्तये काष्ठ पश्टिका5शइयु- 

छायता । चतुरस्ता स एवयमिति संकल्प्य पूजिता ॥ २७॥ यथाविधि परिस्थाप्य 
पूजितः सोडद्रफालके: ५ परिव्यक्त ततस्तन चेशितं विकरियासयत्र्‌ ॥२४८॥ पर्युपासन- 
बामाउसी कुलदेवाइभवत्ततः । भकत्या मद्दीयतेज्यापि वारिगन्धाक्षतादिकै: ॥ २९ ॥ 
भनोद्धफलकं छोके ब्यानसे मतमद्भतम्‌ | काढिकालबलं प्राप्य सालेले तैल बिन्दु. 
बत्‌ ॥३०॥ भीमजिनेन्द्रचन्द्र्त सुझ॑ संकल्पतथन्यथा । वत्तेयन्ति सम दुर्मागें जना 


समूलभापषानुबाद ६ 


खोटे मार्गमे फैसाता है। जिसप्रकार इन इन्द्रियोंके 
वशवात्ति लोगोंने खये ही त्रत धारण किया उसी 
तरह जिन भगवान के सूत्रकी भी अपनी बुडिके अनुसार 
मिथ्या कल्पना की ॥ ३१-३२ ॥ 

इसी तरह बहुत काल बीत जाने पर उज्जयिनीमें 
चन्द्रकीर्ति नामका राजा हुआ। उसके लक्ष्मीकी समान 
चन्द्रश्नी नामकी पद्टरानी तथा उन दोनोंम रूपलाव- 
ण्यादि गरुणोंसे सुशोमित चन्द्रढेखा नामकी उत्तम 
एक कन्या हुईं । उसने उन कुपथगामी अड्धेफालक 
साधुओंके पास शास्त्र पढ़ा । 


सौराष्ट ( सारठ ) देशमें उत्तम वलभीपुर नाम 

पुर था । उसका--अपने तेजसें सर्मस्त शत्रओंको 
सन्तापित करने वाला तथा नीति शासत्रका जानने वाला 
प्रजापाल नामका राजा था। उसके-सझुन्दर २ लक्षणोंसे 
सुशोभित प्रजावती नामकी रानी थी। उन दोनोंमें सुन्द्र 





न्मूडत्व्माश्रितानू ॥ ३१ ॥ यथा स्वयं समारन्ध बतं पश्चाक्षकोद्धपेः । 
निरब्ुशैस्तथा सूत्रे सूत्रेतं निजबुद्धित: ॥ ३२ ॥ एवं बहुतरे काछे व्यतिकान्तेडभ- 
बत्पुरे उनयिस्यां विशांनाथश्रन्द्रशन्द्रकीत्तिवाक्‌ ॥ ३३ ॥ चन्द्रश्नी: श्रीरिव- 
छ्याता तस्याप्रमहिषी शुभा। दम्पल्येश्चन्द्रलेखाख्या तयोजातात्मजा बरा ॥र४॥ 
साथ्म्यासे मुनिमन्यानां शालत्राणि स्रभपीपठत्‌ । विचक्षणा5भवद्गुपलावण्यादिगु- 
गुणान्विता ॥२५॥ सोराष्ट्रविजयेडथाउइस्ति वलभापुरमुत्तमम्‌ | परोशिता प्रजापाल- 
नाप्ना तत्र नयास्वित: ॥ ३६॥ निजप्रतापतापेन तापिताइखिलशात्रवः | घजाबती 


हट सद्रयाहु-चरिक्र- 


गु्णोका घारक, रूपशोभाग्य लावण्यादिसे युक्त तथा 
ज्ञान विज्ञानका जानने वाढ्य लोकपाल नामका 
पुत्न था ॥ ३३-३८ ॥ 

प्रजापालने-अपने पुत्रके लिये गुणोंसे उज्वलू 
चन्द्रकीत्तिकी-नव योवनवती चन्द्रलेखा पुत्रीके लिये 
प्राथना की । लछोकपालभी चन्द्रलेखाके साथ विवाह 
करके उसके साथ नाना प्रकारके उपभोगोंकोी भोगने 
लगा । जैसे शर्चीके साथ इन्द्र अनेक प्रकारके 
भोगोंको भोगता रहता है । पश्चात्‌ धीरे २ शुभोदयसे 
अपने पिताके विद्ञाल राज्यकी पाकर चन्द्रलेखाका 
अपनी पट्रानी बनाई। और फिर समस्त राजा लोगोंको' 
अपने शासनकी आधीनतामें रखकर रानीके साथ 
उपभोग करता हुआ राज्यका निभय पालन करने 
लगा ॥ ३९-४२ ॥ 

किसी समय जब चन्द्रलेखाने खामीको प्रसन्नचित्त 


गिरा राज्ञी तस्या5प्खीच्वासलक्षणा ॥ ३७ ॥ छाकपाद्ााभिधस्तोकस्तयोश्वारुगुणों ४- 
भवत्‌ । रूपसों भाग्यसम्पन्ना ज्ञानावज्ञानपारग; ॥ ३८ ॥ प्रजापाल: स्पुत्रार्थ 
चन्द्रकी तिदृपात्मजाम्‌ + प्रमोदात्प्राथनायामास चन्द्रलेखाँ थुणोज्वलाम्‌ ॥ ३९ ॥ 
उपयम्य कुमाराज्सी ता कन्यां नवयावनाम्‌ ! बोभुजीति तया भोगान्‌ शच्या का 
सुरदायकः ॥४०॥ कमात्संप्राप्य पुण्यन प्राज्य राज्य पितुमुदा | चकार चन्द्रलेखां 
ता राइ्ग्रमाहवी५द ॥ ४१॥ लाकपाली तृप: साथ कुउ््नामात्मनो शुशम्‌ । विव्से 
विश्वद्‌ राज्य नताउशषमद्ापाति: ॥ ४२ ॥ एकदाइनन्दाजित्तसौ राश्या विज्ञापितो 


समुझछभाषानुकाद दर 
देखा तो प्राथेना की। नाथ ! मेरे गुरु उज्ययिनी पुरी में 
हैं। उन जगत्पूज्य गुरुओंको मेरे कहनेसे आप अवश्य. 
बुलावें। राजाने इस भयसे कि कहीं यह असन्तुष्ट न 
होजाय इसलिये उसके बचनोंको खींकार किये | 
ओर उनके लिबानेके लिये अपने लछोगोंकों भेजे | वहां. 
जाकर उन लोगोंने गुरुओंको भक्ति पूबेक नमस्कार 
किया और बलभीपुर चलनेके लिये प्रार्थना की । 
उनकी बार २ प्राथनासे तथा विनयसे जिनचन्द्रादि 
अर्डफालक वलभीपुरमें आये। जब राजाने उन लोगोंका 
आगमन सुनातो बहुत आनन्दित होकर-सामन्त मंत्री 
पुरवासी तथा परिवारके लोगोंके साथ २ गीत नृत्य 
समगीतादिके उत्तम शब्दसे दशों दिशाओंको परिपूर्ण 
करता हुआ उनकी बन्दनाके लिये नगरसे निकला । 
ओर दूरहीसे साधुओंको देखकर मनमें विचारने लगा- 





मुप; । लाथा5स्मद्गुरवः सन्ति कन्यकुब्जाख्यपत्तने ॥ ४३ ॥ तानानायय वेगेन 
जगत्पूज्यान्मदाप्रह्मत्‌ श्रियाश्रियतया भूपस्तद्चो मानयन्मुदा ॥ ४४ ॥ तंह्ातुं 
प्रेषयामास तजैवा55त्मी यसज्जनान्‌ । गत्वा नत्वा भश भकक्‍त्या मुरूस्ते तत्र संस्थितान्‌ 
॥ ४५ ॥ तै; समम्यर्थिता भूयों विनयादद्धफालकाः | जिनचन्द्रादय: प्रापुव- 
लभीपुरमेदनम्‌ ॥ ४६ ॥ आकर्ण्पा5४गमनं साधुसइूस्य घरणीश्वरः । वन्दितुं 
निःससाराश्यु परानन्दधुतामेत: ॥ ४७ ॥ तू्त्रिकवराराववधिरीकृतदिक्मुखस्‌ । 
सामन्ता5म्रात्यपौरस्त्यपरिवारपरिध्कृत:॥| ४८ ॥ विलोक्य दूरत; साधून्विस्मयादि- 


० भद्रषाहु-चरित्र- 


अहो ! लोकम अपनी विटम्बना करने वाला तथा 
निन्दनीय यह कोनमत प्रचलित हुआ है ? नग्र होकरभी 
वस्रयुक्त तो कोई साधु नहिं देखे जाते हैं। इसलिये 
इनके पास जाना योग्य नहीं है । ऐसे नूतन मतका 
आविष्कार देखकर राजा शीघ्रही उस स्थानसे छोटकर 
अपने मकान पर आगया। तब रानीने राजाके हृदय- 
का भाव समझ कर गुरुओंकी भक्तिसे उनके लिये वस्त्र 
भेजे । साधुओने भी उसके कहनेसे वस्तोंको ग्रहण 
किये। उसके बाद-राजाने उन साधुओंकी भक्तिपूर्वक 
पूजनकी तथा सन्‍्मान किया । ग्रन्थकार कहते हैं कि 
यह बात ठीक हैं कि-खियोके रागमें अनुरक्त हुये पुरुष 
क्या २ अकाये नहिं करते हैं ? 

उसी दिनसे श्वतवसत्रके ग्रहण करनेसे अरफाल 
कमतसे श्रेताम्बर मत प्रसिड हुआ । यह मत मद्दाराज 
विक्रम नृपतिके म्त्युकालके १३६ वषेके बाद लोकमें 
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व्यचिन्तवत्‌ । किमेतदर्शन॑ निन्य लाकेऊत्र स्रविडम्बकम्‌ ॥ ४९ ॥ नम्मा वद्चेण 
सवीता नेक्ष्यन्त यत्र साधवः । गन्तुं न युज्यते नोथ्च्र नूलदशनदशनात्‌ ॥ ५० ॥ 
ब्याघुव्य भुपतिस्तस्माबत्रिजमान्दिरमायवान । जझांत्वा राज्ञी नरेन्रस्य मानस सहसा 
हफुटम्‌॥ ५१ ॥ गुरूणां गुरुभक्त्या सा प्राहिणोत्सिचयोच्यम्‌ | तशहीतानि वासांसि 
मुदा तानि तदुक्तितः॥ ५२ ॥ ततस्ते भुग़्ता भक्‍त्या पूजिता मानता भ्रशम्‌ + 
किमकारयंत्न कुवान्ति रामारागण राज्षिता: ॥ ५३॥ छूतानि श्रेतवासांसि श्षहिना- 
त्समजायत | ख्ताम्बरमत ख्याते तताद्धफालकमतात्‌ ॥ ५४ ॥ मते विक्रमभूपाले 
पटित्रशद्धिके शते +गतेध्दानामभूछोके मते श्वताम्वरामिघम्‌ ॥ ५० ॥ भुनक्ति 


ससूलभाषामुवाद जऊ्रै 


प्रादुभृत हुआ है । फिर उस मूखे जिनचन्द्रने-जिन 
प्रतिपादित आगमसमूहका केवली भगवान कवलाहार 
करते हैं, स्रियोंकी तथा संसगमुनि लोगोंको उसी 
भवर्म मोक्ष होता है और महावीर खामीके गर्भका 


अपहरण होना इत्यादि प्रतिकूल रीतिसे वर्णन 
किया ॥ ४३ ॥ ५७ ॥ परन्तु यह कथन प्रत्यक्ष बाधित 
है इसेही सिडः करते हैं। जिसे अनन्त सुख है उसके 
आहारकी कल्पनाका समव मानना ठीक नहिं हैं। यदि 
कहोगे कि केवलीके कव॒ला आहार है तो उसके अनन्त 
सुखका व्याघात होगा | क्‍योंकि आहार तो क्षुधाके 
लगने पर ही किया जाता है और केवली भगवानके तो 
क्षपाका अभाव रहता है। क्षुषाके अभाव आहारकी 
भी कोई आवश्यक्ता नहिं दीखती | यह है भी तो ठीक- 
जैसे मूलका नाश होजाने पर वृक्ष किसीतरह नहीं 
बढ़ सकता। उसी तरह क्षुधाका अभाव होजानसे आहार 
करना भी नहिं माना जासकता । यदि फिरभी आहारकी 
कल्पना की जाय तो जिन भगवानके शरीरमें सदोषता 
आती है ॥ ५८ ॥ ५९ ॥ 


केवलज्ञानी ज्लीणां मोक्षोपि तद्भधवे। साधूनां च ससक्ानां गर्भापपहरणादिकम ॥५६॥ 
ईह्गागमसन्दोह विपरीत जिनोदितम्‌ । व्यरस्चित्स मूढात्मा जिनचन्द्रों गणाप्रणी 
॥ ५७० ॥ अनन्तसाख्यता यस्य न तस्या55द्वारसंभव: । यद्यास्त तहिं जायेत 
ब्याघातो5नन्तशम्भणाम्‌ ॥ ५८ ॥ नास्त्याउधहारः क्षुधाइमावे छुन्मूछा दोषसशय:। 
इति देतोः सदोषत्व जिनदेहहस्य जायते ॥ ५५ ॥ बोभवीति बुभुक्षाउड्यं सद्धभावे 











चर अद्वयाहु-यरिश्र- 

ये बुमुक्षा आदितो वेदनीय कमके सहू|वमें 
होती हैं ओर जिन भगवानके मोहनीय करमेका नाश 
हाजानेसे वेदनीय कम अपना काये करनेमें शाक्ति 
विहीन ( असमथे ) है। जैसे जली हुई रस्सी बन्ध- 
नादि कार्यके उपयोगमें नाहि आसकती । इसालिये 
केव॒ली भगवानके दोषप्रद कवला आहारकी कल्पना 
करना अनुचित है। और मोहमूल ही वेदनीय कम क्षुधादि- 
बेदनाका देने वाला होता है। जिन भगवानके मोहनीय 
कमेका नाश हाजानेसे वेदनीय कर्म अपना काये 
नहिं कर सकता जैसे मूल रहित दृक्ष पर फल पुष्पादि 
नहिं हो सकते | भोजन करनेकी इच्छाको बुभुक्षा कहते 
हैं ओर वह मोहसे होती है और मोहका जिन भग- 
वानके जब नाश हो गया है तो क्‍्योंकर आहार की 
कल्पनाका संभव माना जाय १ ॥ ६०-६४ ॥ 

उसही स्फुट करते हैं-- 

जो इन्द्रिय सम्बन्धी विषयों विरक्त हैं तीन 


वेदकरम्म णः । भुक्ति: केवालनां तस्मान्न युक्ता दोषदायनी ॥ ६० ॥ क्षौणमोहदे जिने 





वेश खकायकरण5क्षमम्‌ ! खकीयशाक्तिरहितं॑ दग्धरज्जुबदज्षसा ॥ ६१ ॥ मोहमूल 
अवेद्वेय क्षुपादिफलकारकप््‌। तदभावेकक्षम वेद छिन्नमूलतश॒यथा ॥ ६२॥ भोक्तु- 
मिच्छा बुभुक्षा स्थात्खच्छापि सोहसंभवा । तद्विनाझ्षे जिनेन्धस्य कथ॑ स्थादमभुक्ति 
संभव: ॥ ६३ ॥ तद्यथा ॥ विरक्तोेन्द्रियारथषु युप्तित्रितयमीयुषः । मुने; संजायते 
ध्यान कर्मममेनिवंणस्‌ ॥ ६४ ॥ ध्यानात्सम्यरसः: शझुद्धस्तस्मात्स्वात्मात्वोधनम्‌ | 


समूलभाषालुवाद ७ 


गुप्तिके पाछन करने वाले हैं ऐसे साधुओंके कर्मोके 
नाश करने वाले ध्यानकी सिद्दि होती हे ध्यानसे 
शुद्ध शान्तरसका समुहरूब होता है शान्तरससे आत्म- 
ज्ञान होता है ओर फिर उसी आत्मावबोधसे मोहनीय 
कर्मका नाश करके साधु लोग क्षीणमोही होकर 
और शुक्लष्यान रूप खड़के छारा चार घातिया 
कर्मोका नाश करके जब केवली होते हैं तो क्षधा तृषादि 
अठारह दोषोंसे रहित अनन्त सुख रूप पीयूषके 
पानसे सन्तुष्ट तथा लोकालोक प्रकाशक केवल ज्ञानके 
धारक ऐसे केवली भगवान आहार क्यों कर सकतें 
हैं ? यदि ये क्षधादि दोष जिन भगवानमें माने जावें 
तो दोष रहित शुद्ध खरूप जिनदेव फिर बीतराग केसे 
कह जासकेंगे ! 

कदाचित कहो कि-जिस तरह भोजन करते हुये 
उदासान साधुओंके वीतरागता बनी रहती है तो केघली 
भगवानके क्‍्योकर न रहेगी ? 
चिदधात्ति ततो5शेषमोहनीयक्षयं सुधी: ॥ ६५॥ क्षोणमोही ततो भूत्वा कृत्वा 
चाति ग्यक्षयम्‌ | शुक्॒ध्यानाइसिना योगा केवलीश्यादिमासुर: ॥ ६६ ॥ मुक्तोडषशन 
दशाभर्दोषस्तृप्तोीषनन्‍्तसुखाछतः ॥। छाकालाकोछसद्वीधो भुंइक्तइसा केवली कथम्‌ 
॥६०॥ दोषाः क्षुघादय: काचद्वेथन्त चाजिनप्रभो । कर्थ स्याद्वीतरागोध्सो श्रुद्धात्मा 
दाषविच्युत: ॥ ६८॥ उदासाम्यजुबः साधों: कृबतों मोजनादिकम्‌ । यदिस्थां- 


द्वीतरागत्व॑ तहिं केदलिनों न किम्‌ ॥ ६९ ॥ वांतुलाना प्रदापोडय भवेन्न तु मनी- 
१० 


७ अद्बाहु-चरित्र- 


परन्तु यह कहना बुडिमानोंका नहीं है किन्तु 
विक्षिप्त पुरुषोंका केवल प्रलाप है | मुनियोंके आहार 
करनेसे वीतरागताका अभाव नहीं कहा जा सकता। 
क्योंकि उनमें केवल उपचार (कथनमात्र) से बीतरागता है 

कदाचित्कहों कि-आहारके विना शरीरकी स्थिति 
कहीं पर नहीं देखी जाती हैं इसीलिये केवली भग- 
वानके आहारकी कल्पना अनुचित नहीं हैं ॥ ६७-७१॥ 
यह कथनभी अवाधित नहीं है। सोही रफुट किया जाता 
है-नोकर्म आहार ( १ ) कर्म आहार (२) कवला- 
हार (३) लेप आहार (8४) उजाहार (५) मानस 
आहार (६) ऐसे आहारके छह विकल्प हैं | तो अब 
यह कहो कि-शरीर धारियोंके शरीरकी स्थितिका कारण 
कवलाहार ही है या ओर से भी शरीरकी स्थिति रह 
सकती है ? हम छोग तो कमनोकम आहारके ग्रहणसे 
केवली भागवानके शरीरकी स्थिति मानते हैं । कदा- 
चित्कहों कि---शरीरकी स्थिति कवलाहार ही से है तो 


बिणाम्‌ । यतस्तत्रोपचारंण वीतरागत्वकल्पना ॥ ७० ॥ तनुस्थितिनेचा55हारं विना 
क्रापीह दृश्यते। केवलज्ञानिभिस्तस्मादाह्ारो गृह्मतेईनिशम्‌ ॥७१॥ नोकम कम नामा 
बे कवलो लेपनाम भाक्‌। उजश्व मानसाउडद्वार आहारः षड्विधो मतः ॥७२॥ देहि- 
नामेवमाहारस्तजुसंस्थितिकारणम्‌ । तन्मध्य कवलाहारादन्यस्माद्वा तनुस्थितिः ॥७३॥ 
कंमनोकमका55हा रभ्रहणादिहसंस्थिति: । भवेत्केवलिनां चैतत्सम्मते नो भत स्फुटम्‌ 
मै ४४ ॥ आदोस्वित्कवलाहारपूर्विकान्स्थितिभवत्‌ । त्वयेव कथ्यते तन्न संसिद्धा 





खमूलभाषानुबाद ७५ 


भी व्यभिचार आता है। क्‍्योंके एकेन्द्री जीवोंके लेप 
आहारका संभव है, देवताओंके मानसाहार होता है 
आर पक्षियोंके उजाआहार होता है। यही बात दूसरे 
अन्थों में भी लिखी है--- 

« केवली भ्गवानके नोकम आहार होता है, 
नारकियोंके कम आहार होता है, देवताओंके मानस 
आहार होता है, पक्षियोंके ऊजाआहार होता है तथा 
एकेन्द्रियोंके लेप आहार होता है ।” 

इसलिये सप्तम भी बुडिमानोंको केवडी भगवानके 
लिये कब॒लाहारकी कल्पना करना योग्य नहीं है। अथवा 
दूसरी यह भी बात है कि उनके आहाकी भी कल्पना केवल 
बेदनीय कर्मके सह्लाव होनेसे मानी जाती है ॥७२-७८॥ 
अस्तु वह रहे परंतु यह तो कहो कि-जब केवली भगवान 
सबे छोकालोकके देखने जानने वाले हैं तो संसारमें नाना 
प्रकारके जीवोंका बध देखते हुये कैसे मोजन कर सकते हैं ९ 
अथवा जिन भगवान भी अल्पज्ञानी लोगोंकी तरह शुद्ध 
तथा अशुद्ध भोजन करेंगे क्या ? और यदि अन्‍्तरायोंके 
होते हुये भी भोजन करेंगे तो केवली मगवानके श्रावक से 


व्यभिचारिता ॥७७॥ एकाक्षजातिजीवेषु लेपाहारों हि सम्भवेत्‌ | देवेघु मानसाइ६- 
हार उजश्व खगजा।तिषु ॥७६॥ चक्तझ्लाइन्यत्र ॥ णोकम्म॑ तित्ययेर कम्मं णारय 
माणसो अमरे। कवलाह्वारो णरयसु पक्खी उजो णग लेऊ ॥७७॥ ततो5हंतों न रदप्रे5पि 
ग्रासाउघद्वारो बदेत्सुधी:। अथास्तु तस्थ वेयेन बुभुक्षापारिकल्पनम ॥७६॥ कं भुदृच्ते 
जिनः पश्यन्‌ जन्तूनां विविध वधम्‌ ॥ जिनोइल्पज्ञानिवच्छुद्धमझुद्ध बा भुर्नाक्त 


ह ७६ अद्बाहु- 


भी अत्यन्त निन्‍्दनीय हीनता ठहरेगी। उनके आहार 
की भी कल्पना केवल वेदनीय कमेके सह्ूलाव होनेसे 
मानी जाती है ॥७२-०८॥ 

अरे | मांस रक्त आदि अपवितन्न वस्तुओंको देखते 
हुये भी यदि केवली भगवान आहार करें तो फिर तो यों 
कहिये कि जिन मगवानने अपने सर्वज्ञपनेकों जलाझ्लि 
दे दी। तोौमी केवली भगवान कवला आहार करते हैं 
ऐसा जो लोग कहते हैं समझिये कि वे निर्लूज् हैं खोटे 
मतरूपी मद्रिके मद चकनाचूर हो रहे हैं ॥०९-८२॥ 
इस प्रकार केवली भगवानके कव॒ला आहारका प्रति- 
षेध किया गया | उसी तरह जो लोग स्त्रियोंकोी उसी 
भवमें मोक्ष प्राप्त होना कहते हैं समाझिये कि-वे लोग 
दुराग्रह रूप पिशाचके वशतार््ति हैं। अथवा यो कहिये 
कि बे विक्षिप्त होगये हैं। यदि स्रियें अद्यन्त घोर तप- 
अरण भी करें तोमी उस जन्ममें उन्हें मोक्ष नहीं हो 
सकता ॥ ८३-८४ ॥ 


किम्‌ ॥ ७९ ॥ अभाविना5न्तरायाणां कुछते यदि भोजनम्‌ । भ्राद्धेभ्योध्प्यातिहीनरव 
माप्लुयात्त्ि गद्दितम्‌ ॥ ८० ॥ विलोक्य मांसरक्तादीन्नान्तरायान्करोति च। तदा 
सर्वज्ञभावस्प तेन प्रत्तो जलाज्ञलिः ॥८१॥ केवली कवलाद्वारं करोतीति बदन्ति ये । 
तथापि ते न लशन्त दुमंत्ता5चसवमो द्विता: ॥ ८२ ॥ 
॥ इति केवालिभुक्तिनिराकरणम्‌ ॥ 
अथ तश्मिन्‍्भवे ज्रीणां मोक्ष ये निगदन्ति ते, दुराग्रहभरद्दप्वस्ता जना; कि चा5- 
तिबातुला: ॥ ८३ ॥ तपे।$पि दुद्ध॑र॑ घोरं कुरुते यदि योषितः । तथापि तद्दे 





समूलभाषानुबाद उठ 


कदाचित्कहो कि-निश्रयनयसे स्री ओर पुरुषोंके 
आत्मामें कुछ भी विशेषता न होनेसे उसी भवर्म स्त्रियों 
को मोक्षकी समुपलुब्धि क्‍यों नहीं होसती ? परन्तु 
यदि केवल तुझारे कथनानुसार सब जीवोंके सामान्य 
होने ही से स्मियोंको मोक्षकी प्राप्ति मानली जावे तो 
चाण्डाली तथा धीवरी आदिकी स्त्रिय क्योंकर मोक्षमें 
नहीं जाती ? क्‍योंकि वे भी तो ख्रियें ही हैं न! तथा 
स््रियोंके योनिस्थानमें प्रस्रवादिसि निरन्तर अशुद्धता 
बनी रहती है ओर महीने २ में निद्यनीय रजोघम होता 
रहता है। स्तन कुक्षि तथा योनि आदि स्थानोंमें शरीर 
स्वभावसे ही सूक्ष्म अपयोप्त मनुष्य उत्पन्न होते रहते 
हैं। स्रियोंकी प्रकृति (खभाव ) बुरी होती है। लिड् 
अलबन्‍्तही निन्दित होता है उनके साक्षात्संयम (महा- 
ब्रत) भी नहीं हो सकता तो मोक्ष तो बहुत दूर हे | 
दूसरे स्त्रीलिड्र तथा स्तनोसे युक्त स्त्री रूपमें बनी 
हुईं तीथेकरोंकी प्रतिमा कहीं हो तो कहो ? इन 
नूनं मुक्तिस्तस्था दवीयसी ॥ <४ ॥ स्लरीपुथोस्तु जीवस्याइविशेषत्रेन निथ्यात्‌ । 
मोक्षाउवासिनु नारीणां कथ्थ नात्र प्रनायत ॥ ८५ ॥ यद्यस्ति जीव सामान्यादेताः 
ब्रीत्वाउविशेषत: । मातज्ोधीवरी मुख्या: किन्न यान्ति शिव तदा ॥८६॥ योनाआवशु- 
द्वता नित्य स्रव॒त्प्रत्वणादिभिः । आत्ततं जायते तासां प्रातिमासं विनिन्द्तिम्‌ ॥८७ 
योनिकक्षाकुचस्थाने सूक्ष्मा: पर्याप्रमानुषा: । सदा ज्लीणां प्रजायन्ते तदब्नस्थ स्वभा- 


बत. ॥ ८८ ॥ प्रक्कति: कुत्सिता तासां लिइ चात्यन्तानेन्दितम | ततों न संयमः 
साक्षान्मुक्तिध्वापि कुतस्तनो ॥ <९ ॥ ज्रीरूपतथिकतंणां ताबिज्रकुबमण्डिता; । 








ज्ट भद्रयाहु-चरि ज्र- 


दोषोंसे स्त्रियोंकी मोक्षकी सभावना नही मानी सकती। 
देखो! स्रियोंकी चक्रवात्ति, नारायण, बलभद्र, मण्डलेश्वर 
आदि पद तथा थ्रुतज्ञान, मन।प्रयंयज्ञान जब नहिं होते 
हैं, ओर उसीतरह गणधघर, आचार्य, उपाध्याय आदि 
पद भी नहीं होते हैं तो उन्हींके त्रेछोक्य महनीय सबे- 
ज्ञपनेका केसे सहाव माना जाय ? इसलिये समझो 
कि-छुकुलमें पेदा हुआ, कुशल, संयमी, परिग्रह रहित 
तथा इन्द्रियोंका जीतने वाला पुरुष ही मृक्ति कान्ताके 
साथ परिणय कर सकता है ॥ ९०-९४ ॥ 
॥ इति स्त्री मुक्तिनिराकरणम्‌ ॥ 

जो मृखे लोग निग्रैन्थ मार्गके विना परिग्रहके 
सह्ूवमें भी मनुष्यों को मोक्षका प्राप्त होना बताते हैं 
उनका कहना प्रमाण भुत नहीं हो सकता | यदि परि- 
अहके होने परभी मोक्षका होना ठीक मान लिया जावे 
तो कहो कि-भगवान आदिजिनन्द्रने अपना प्रशस्त 


विद्यम्ते विहताः क्रापि प्रातिमाश्वान्िग्यत ॥ ५० ॥ पक्षहानिरन चेत्सन्ति सान्‍्ति 
चेद्धण्डिमास्पदम्‌ । इति दोषद्वयाबाप्ों न स्लीणां शिवसभव: ॥ ९१ ॥ चाक्रिकेशव- 
रामाजमण्डलेशादिसत्पदम्‌ । तथव श्रुतकैवल्यं मनःपर्ययबोधनम्‌ ॥९२॥ गणेश- 
सृथ्यपाध्यायपद स््रीणां भवेन्न चेत्‌ | कथ्य स्वेज्ञता तासां जगत्यूज्या घटामटेत्‌ ॥९३॥ 
॥ कुलीनः कुशलो धीरः सयमी संगवार्जित: | निर्जिताक्ष: पुमानेव बुणीते मुक्ति- 
सानिनीम्‌ ॥ ९४ 0 ॥ स्रीमुक्तानिराकरणम्‌ ॥ 
निप्रेन्थमार्ग मुत्सज्य सप्रन्थत्वेन ये जडा; + व्याचक्षन्ते शिव न्णां त्तचो न 
घटामंटत्‌ ॥ ५५ ॥ ससइहत्वेन निर्वाणसाधन यदि विद्यते | प्राज्य राज्य कर्थ॑ 
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राज्य किस लिये छोडा ? उत्तम कुलमें समुहूव, महा- 
विद्यान तथा वज्वृषभ-नाराच-सहननका धारक पुरुष 
भी यदि पसीग्रही हो तो वह भी मोक्षमें नहीं जा सकता 
तो ओरों की क्‍या कहें ? इसलिये शिव सुखामिलाषी 
साधुओंको---वस्त्र, कम्बल, देड तथा पात्रादि उप- 
करण कभी नहिं ग्रहण करने चाहियें। क्योंकि वस्त्रोंके 
ग्रहण करनेसे उनमें लीखें तथा जू आदि जीवॉकी 
उत्पत्ति होती रहती है ओर उनके धरने उठाने तथा घोने 
में जीवोंकी हिंसा होती है । दुसरे बख्रके लिये प्राथना 
करनेसे दीनता आती है ओर बस्र प्राप्त होने पर उसमें 
मोह होजाता है मोहसे सयमका नाश होता है तो 
उससे निर्मलता होना तो दुलूभ हीं नहीं किन्तु नितान्त 
असम्भव है । इसलिये अन्तरग तथा बाह्य परिग्रहके 
द्यागयुक्त साक्षाज्जिनलिड् ही 'छाघनीय है । और 
सम्यक्त युक्त जीवोंके शिव सुखका हेतु है ॥५५-१०१॥ 
दिल व का मिल मत मम 
त्यक्तमादिदेवन बूदहि मे ॥ ९६ ॥ कुलीनो$पि महाविद्य आयसंहननान्षतः । नरो 
निग्नेन्थता-भावान्न निर्वा ति सुलक्षण: ॥९५ |] सचेलकम्ब्ल दण्डभिक्षापात्रादिसयुतम्‌ । 
; साधुना नोपकरण ग्ह्यते माक्षकांक्षिणा ॥ ९८ ॥ एहणाश्ीवरादीजों लिक्षायूका- 
श्रया भवत्‌ । निक्षपाउजदानतस्तषा क्षालनानञ्व वधाईनाम्‌ ॥ ९९ ॥ चलाई 
भ्यधनया देनन्‍्ये लब्घे स्वान्मोहमोहितः। ततः सयमताहानिर्नेरमल्य च कुतस्तनम्‌ 


॥ १०० ॥ ततः सदद्वयक्त्यक्तं जिनलिडे प्रशस्यते। ससम्यकत्वस्य जीवस्य मोक्ष- 
सोरव्यस्य साधनम्‌ ॥ १०१ ॥ संयमे जिनकल्पल्‍्य दुःसाध्यो5क ततोड्घुना । वृत्त 


८० भद्रबाहु-चरिश्र- 


कठिन तथा दुःसाध्य होनेसे हमलेगनि स्थविर कल्प 
संयम धारण किया है। परन्तु जिनकल्प तथा स्थवि- 
रकल्पका लक्षण जबतक न समझ लो -तबतक ऐसे 
मिथ्या बचनभी मत कहो । क्‍्यांके स्थविर कल्प भी 
तुम्हारे कथनानुसार परिग्रह सहित नहीं होता है। 
अब पहले ही जिनकलप सयमका लक्षण कहा जाता 
है--जिसके दारा मुनिराज मुक्त्यड्रनाके आलिड्रनके 
सुखका उपभोग कर सकते हैं। जो संम्यक्त्व रूप रल्नसे 
भुषित होते हैं, जिन्होंने इन्द्रियरूप अश्वोंको अपने वशमें 
कर लिये हैं, जो एकाक्षरके समान एकादशाड़ः शाखत्रके 
जानने वाले हैं, जो पांवोंमें लगे हुये कांटेको तथा लोच- 
नोंमें गिरी हुई रजको न तो स्वयं निकालते हैं और न 
दूसरोंसे कहते हैं कि तुम निकाल दो. निरन्तर मौन 
सहित रहते हैं, वज्वृषभ नाराच सहननके धारक होते 
हैं, गिरिकी गुहाओंमें वनमे पर्वत तथा नदियोंके 





स्थविरकल्पस्य तस्मादस्माभिराभश्रितमू ॥ १०३ ॥ मावदैतद्वचो5्सत्यमज्ञात्त्वा 
लक्षण तया: । ततः स्थविरकल्पेडपि नेवाह्ति सह्लसड्ममः ॥ १०३ ॥ 
अथाडइभिवीयते तावजिनकल्पाख्यसंयम: । मुक्तिकान्तापरिखज्ञसोटय॑ भुडनक्त यतो 
झुनिः ॥१०४॥ सम्यक्त्वरत्नसद्भवा विजितन्द्रियवाजिन:। विदन्त्यकादशाहु ये क्षुत- 
मेकाक्षरं यथा ॥ १०७ ॥ क्रमयो: कण्टके भर्म चक्षुपो: सडृतं रजः । खर्य न स्फेट- 
यम्त्यन्यैरपनीतमभाषणम्‌ ]॥ १०६ ॥ दाना: सन्त मोनमाद्रसंहनना$:श्रिताः। 
कन्दस्यों कानने शेले वसन्ति तटनीतटे ॥ १०७॥ षण्मासमवतिषन्ते प्रावृटकालेब्ि- 
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किनारोमें रहते हैं, वषोकालमें मागेकी जीवोंसे पूर्ण 
हो जाने पर छह मास परयनन्‍त आहार रहित होकर 
कायोत्सम घारण करते हैं, परिग्रह राहित होते हैं, रत्न- 
त्यसे विभूषित होते हैं, मोक्षके साधनमें जिनकी निष्ठा 
होती है, धरम ध्यान तथा शुरु ध्यान हीमें निरत रहते हैं, 
जिनके स्थानका कोई निश्चय नहीं होता तथा जो जिन 
भगवानके समान विहार करने वाले होते हैं ऐसे साधु- 
ओंको जिन भगवानने जिन कलपी साधु कहा है॥ २-१ न। 


ओर जो जिनलिड्के धारक होतेहँ,निमेल सम्यक्ल 
रूप अम्रतस जिनका हृदय क्षालित होता है, अह्ठाईंस 
मूलगुण्णोंके धारण करने वाले होते हैं, ध्यान तथा 
अध्ययनमें ही निरत रहते हैं, पश्च महात्रतके धारक 
होते हैं, दशनाचार ज्ञानाचार प्रश्नाति पद्चाचारके पालन 
करने वाले होते हैं, उत्तम क्षमादि दश घममंसे विभू- 
षित रहते है, जिनकी बह्मचये ब्रतमें निष्ठा (श्रद्धा ) 


सहूकुले | जाते मार्गे निराहारा: कायोत्सगं समाश्रिता : ॥ १०८ ॥ नैमप्रन्थपद- 
सापन्ना रज्षत्रितयमाण्डता: | निर्वाणसाधने निष्ठा: शुभध्यानद्वये रताः ॥ १०९ ॥ 
यतयोडनिश्चितावासा जिनवद्विहरन्ति वे । तस्मात्ते जिनकल्पाखया गदिता गणना- 
यके: ॥ ११० अथ स्थविरकल्पा ये जिनलिबड्धरा वरा: । मुनयः शुद्ध सम्यक्त्वसुधा- 

न्धौतचेतस: ॥ ४ १११ ॥ युक्ता मूलगुणैरशविशातैप्रमितेः शुमैः । ध्यानाध्ध्यन- 
संलीना पृतपश्च महाव्रता: ॥ ११२ ॥पश्चाचाररता निरल्यं दशधा वर्ममण्डिता:। ब्रह्म 
बतेषु साभिष्ठा बाह्यान्तप्रस्थदाजिता: ॥ ११३ ॥ तृणे मणो पुरेडरएय 'ित्रेईमिश्रे 
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८२ भ्रद्रवाहु-चरित्र- 


होसी हैं, बाह्यभ्यन्तर पारग्रहसे विरक्त होते हैं, तृणमें 
माथिमे नगरमें वनमे मित्रमें शत्रुमें छुखम तथा दुःखमें 
सतत समान भावके रखने वाले होते हैं, मोह अभि- 
मान तथा उन्मत्तता रहित होते हैं, धर्मोपदेशके समय 
तो बोलते हैं ओर शेष समयमें सदैव मोन रहते हैं, 
ज्ञास्तररूपी अपार पारावारके पारको प्राप्त होचुके हैं, उनमें 
कितने तो अवधिज्ञानके धारक होते हैं, कितने मन:-- 
- पर्ययज्ञानके धारक अवधिज्ञानके पहले पश्च सृत्रकी 
सुन्दर पिच्छी प्रतिलेखबके (शोधनके ) लिये धारण 
करते हैं, सद्भके साथ २ विहार करते हैं, घम प्रभा- 
बना तथा उत्तम २ शिष्योंका रक्षण करते रहते हैं, 
ओर बृद्ध २ साधु समूहके रक्षण तथा पोषणम्रें साव- 
धान रहते हैं। इसीलिये उन्हें महर्षिलोग स्थविर 
कलपी कहते हैं।इस भीषण कलिकालमें हीन सहननके 
होनेसे वे लोग स्थानीय नगर ग्रामादिके जिनालयमें 
रहते हैं। यद्यपि यह काल दुस्सह है शरीरका संहनन 








सुखेष्सुख्त । समानमतयः शश्वन्मोहमानमदोज्झिता: ॥ ११४ ॥ घम्मोषदेशता5 
न्यन्न. सदाइभाषणघारिण: | श्रुतसागरपारीणा: केचनावधित्रोधगा: ॥ ११५ ॥ 
मनःपर्ययिण; केचिदशह्नन्त्यवधितः पुरा चारु पश्चग्रण पिच्छ प्रतिलेखनहेतव ॥ 
॥ ११६ ॥ विरहान्त गणः साक॑ नित्य धर्मप्रमावनाम्‌ । कुबान्त च सुशिष्याणां 
ग्रहण पोषणं तथा ॥ ११७॥ स्वाविरादिवातित्रातत्राणपोषणचेतस: । तत: स्थविर- 
कल्पस्थाः प्रोच्यन्ते सूरिसत्तम; ॥११८॥ साम्प्रत॑ कलिकालेडस्मिन्हरीनसंद्दननत्वतः ॥ 


समूलभाषालुबाद. <दडै्‌ 


हर रा 8 थ्या 
हीन है मन अत्यन्त चञ्बल है ओर मिथ्या मत सारे 
_] ५ ् चर का कर 
ससारमें विस्तीणे होगया है तो भी वे छोम संयमक्के 
हक तर जज चर 
पालन करने म तत्पर रहते हैं ॥११-२०॥ 
दूसरे अन्थमें भी कालियुगके बावत यों लिखा है--“जो कर्म 
पूर्व कालम हजार वर्षम नाश किये जा सकते हैं वे कलियुगर्म 
एक वर्षम भा नहिं किय जा सकते” यद्द तो हुआ गाधथाके अक्षराका 
अर्थ । परन्तु यह गाथा बिल्कुल अछुद्ध है। हमारे पास दो प्रतिथ 
थी उन दं।नोस ऐसा ही पाठ हानेस परवद्य यद्दी पाठ छपवाना 
पड़ा। वास्तवम ऐसा अर्थ होना चाहिये “जो कर्म पूर्व कालमें 
एक वर्षम नाश कर दिये जात थे उतने ही कर्म इस कलियुगर्मे 
हजार वर्षम भी नाश नहीं किय जा खकते। 


इसीसे मोक्षाभिल्ाषी साधुलोग संयमियोंके योग्य पवित्र 
तथा सावद्य ( आरंभ ) रहित पुस्तकादि ग्रहण करते 
है । इस प्रकार सर्व परिग्रहादि रहित स्थविर कल्प 
कहा जाता है।ओर जो यह वस्त्रादिका धारण करना है 
वह स्थविर कल्प नहिं है किन्तु गृहस्थ कल्प है। में 
तो यह समझता हूं कि-इन श्वेताम्बरियोंने जो इस गृहस्थ 
कल्पकी कल्पना की है वह मोंक्षकी प्राप्तिके लिये नहीं 





'थानीयनगरप्रामाजिनसदझानेवासिन: ॥ ११९ ॥ कालोथ्य दुः्सहों द्वोने शरीर तरल 
मनः + मिथ्यामतमतिव्याप्ते तथापि संयमोय्ताः ॥ १९२० ॥ 
( ) ) उक्तझ्मु वारिससहस्सेण पुरा ज्ञ कम्म॑ दृणइ तेण कायेण । 
ते सपद वारिसेण न णिज्जरइ हीणसंहणणे ॥१२५॥ 
गृहन्ति पुस्तकायं ये योग्य सयमिनां शात्रि | स्ावद्सभवाष्पेत मुनयों मंःक्ष 
कांक्षिण: ॥ १२२ ॥ ईंदक्स्थाविरकत्प: स्यात्सकलोपाधाबच्युतः | एप ग्रहस्थक- 


धथ्प अद्रवाहु-चरित्र- 


किन्तु इन्द्रिय सम्बान्धि विषयानुभवन करनेके लिये 
की है ॥ २१-२४ ॥ 

तथा देखो ! इनलोगोंकी मूखता अथवा विवेक 
शुन्यता जो श्रीवर्दमान खार्माके गभका अपहरण 
हुआ कहते हैं। जब श्रीवीरजिनेन्द्रको--बृषमदत्त 
ब्राह्मणकी दिवानन्या नाम स्त्रीके गर्भमें आये हुये 
तिरासी ८३ दिन बीत गये तब इन्द्रने भिक्षकका कुल 
समझ कर श्रीवीरनाथका गर्भ वहांसे छेजालर सिद्धाथे 
राजाकी कान्ताके उदरमें स्थापित किया। परन्तु यह 
बात केसे होसकती है?! अरतु हमारा कहना है कि- 
पहले तुम यह कहो-इन्द्रन पहले उस कुलका जाना 
था या नहिं ? यदि कहोगे जाना था तो पहिलेही 
गर्भका हरण क्‍यों न किया ? यदि कहोगे नहिं जाना 
था तो गर्भ शोधनादि क्रियाय केसे की होगीं ? यदि फिर 
भी कहोगे कि गर्भ शोधनादि क्रियायें ही नहीं की गई 


सुपोन्यो यत्र छेलादिधारणम्‌ ॥ १२३ ॥ ननु ग्रहस्थकल्ये।(ईयं काल्पितः पाण्डुरांशुक [॥ 
प्रमक्षजसोल्याय न चाय शिवशर्मणे ॥ १२४ # 
॥ इति सलझनिरवोणनिराकरणम्‌ 

कथयन्ति कर्थ मूढा वर्धभानाजिनेशिन: | गर्भापहरण निनन्‍्य विवेकविकलाशया: 
॥१२०॥ दिवानन्याख्निया गर्मे वृषदत्त द्वेजन्मनः | अवतार जिन विरे ज्यसीति दिवसा 
गता:॥१-६॥ तता लिक्षुकुले ज्ञात्वा शकस्तं मरभमापयत | सिद्धाथनृपते: पत्न्यां कथमे- 
तद्गचो भवेत्‌ ॥१२७॥ बज़िणा तत्कुरं पूर्व विदिस वा न किं वद । विदितं चत्पुरा कि 
न अुणापदरणं कृतम्‌ ॥१२८॥ न ह्वातं चेत्कथं गर्भ शोधनादिक्षिया कृता । न कुता 





खमूलभाषानुबाद ८प 


तो तुम्हीं कहो फिर तीथैकरोम तथा और सामान्य 
मनुष्योंमें विशेषताही क्‍या रही ? दूसरे यह भी है कि 
जब हिजके यहांसे गर्भ हरण किया गया तो उसकी 
नालका तो छेद वहीं पर होगया फिर छिन्ञनाल 
गर्भ दूसरी जगहूँ क्‍्योंकर बढ़ सकता है? जैसे जिस 
फलका बंधन एक जगह छिन्न होजाता है फिर वह 
दूसरी जगहँ नहीं बढ़ सकता । किन्तु उसी समय 
नष्ट होजाता है। कदाचित कहो कि--जैसे वह्री 
दूसरी जगहूँ भी रोपी हुईं ब्ड्धिकों प्राप्त होती है तो 
गर्भ क्‍्योंकर नहिं बढ़ सकता ? परन्तु यह कहना भी 
ठीक नहिं है--क्योंकि लता तो माताके समान होती 
है और सुत फलके समान होता है | कदाचित फिर 
भी कहो कि-माताके सम्बन्धसे गर्भ दूसरी जगहँ रख 
दिया गया तो गर्भका क्‍या बिगड़ा ? बिगड़ा तो 
कुछ नहिं परन्तु यही दुःख होता है कि तुम्होरे सदोष 
बचन विचारे सत्पुरुषोंकी संताप उत्पन्न करते हैं । 
इसी तरहसे श्रेताम्बरी लछोग नाना प्रकारके मिथ्या 


अद्विशेषः कर्स्ताथेंशाउपरमर्तयो: ॥ १२९ ॥ तथा च छिन्ननालो इसी कथमन्यशत्र 
बद्धते । छिन्नशुस्ते फर्ल यद्टत्क्षणात्क्षीणत्वरच्छति ॥१३०॥ रोपिका रोपिताध्न्यब्र 
वद्धेतेइसो न कि तथा । मावदैतद्॒तो मातृतुल्या सा फलवत्युत:॥१३१॥ मातुरन्यत्र 
विन्यासे अआरूगस्थ वद्‌ कि गतम्‌ ॥ बहुदष्णमद्वाक्यं तावक तापकं सताम्‌ ॥ ११२ ॥ 
एवं बहुविभैवाक्य विरुद्ध: शास्रसंचयमू । अकल्य ते जनान्मूदान्संशयत्वमनीनयन्‌ 


<५ अद्बाहु-चरित्र-, 


बचनेंसि शाखोंकी कल्पना करते हैं और विचारे मूर्ख 
लोगोंको संशयमें डालते हैं । इसके कुछ दिनों बाद 
यही मत सांशयिक कहलाने लगा । इसीप्रकार अपने 
कपोल कल्पित भागम ये दुराग्रही लोग रहते हैं॥२५-३४॥ 
इन्हाके भक्त जो लोकपाल तथा चित्रलेखा रानी 
थी | उनके सुवणकी तरह कान्तिकी धारक तथा 
अपने सुन्दर रूपसे देवाड़्रनाओंको भी जीतने वाली 
मनोहर लक्षणोंसिे शोमित नृकुलदेवी नामकी बाला 
हुईं। सो उसने उन गुरुओंके समीप अनेक शास्त्र पढ़े । 
ओर फिर क्रम २ से युवा लोगोंको अत्यन्त प्रिय मनो- 
हर तरुण अवस्थाको प्राप्त हुई । 

घनसे परिपूर्ण एक करहाटाक्ष नामका नगर है। 
आनिवाये पराक्रमका घारक भूपाल नामका उसका राजा 
है। उसने उस सुन्दर शरीरकी धारक नृकुलदेवीके 
साथ अपना विवाह किया । नृकुरूदेवी भी पूर्व पुण्य 
कमके उदयसे ओर सब्र रानियोंमे प्रधान पट्टरानी हुई 





॥ १३३ ॥ ततः सांशविक जात॑ मतं धवलवाससाम्‌। एवं स्वकल्पिते मार्ग वत्तेन्ते 
ते डुराशया! ॥ १३४ ॥ तद्भक्तलाकपालाल्यमद्दीक्षित्रश्रलेखयो: सुता नृकुल- 
द्वेव्याख्या बभूव वरलक्षणा ॥ १३५ ॥ अध्येशइब्नेकशास्राणि सर्नाडे ध्वगुरास्तु 
सा | कलाकुलकनत्कान्ती रूपापास्तसुराकना ॥ १३६ ॥ अबाप तारतारुण्यं तारुण्यो- 
द्धततृप्रियम्‌ । अथास्ति करद्ाटाक्षे द्वंगं द्विणसंग्तम्‌ ॥ १३७ ॥ तच्छास्ताइबाये 
बीये$भूद भूपो भ्रुपालनामभाकू। कन्यां तां कमनीयाज्ली प्रमोदात्परिणीतवान्‌ ॥ ) ३८॥ 


समूलभाषानुबाव ८७ 


और यह भूपाछ भूपति भी उसके साथ नानाप्रकारके 
भोगोंकों भोगने लगा ॥ ३५-३९ ॥ 

किसी दिन रानीने सुअवसर पाकर खामीसे प्रार्थना 
की कि--प्राणप्रिय ! मेरे पितार्जीके नगरमें मेरे गुरू 
हैं । उन्हें धमं प्रभावनाके लिये आप भक्तिपूर्वक 
बुलाईये । राजाने रानाके बचन छुनकर उसी समय 
अपने बुडिसागर मन्त्रीको बुछाया और उन्हें सत्कार 
पूर्वक लानेके लिये उसे करहाटाक्ष पुर भेजा । मन्त्री भी 
उनके पास गया ओर अल्यन्त विनयपूर्वक नमस्कार कर 
तथा बार २ प्राथना कर उन्हें अपने पुरमें लिवा छाया। 
राजाने जब उनका आगमन सुनातो बहुत आनन्दित 
हुआ ओर बड़े भारी आनन्दपूर्वक उनकी वन्दना करनेके 
लिये चला | परन्तु दूरसे ही जब उन्हें देखे ता आश्रय 
युक्त हो विचारने लगा--- 

अहो ! निश्रेन्थता रहित यह दण्ड पात्रादि सहित 


- साउसीत्सखकलराज्ञीषु झुख्या पुण्यावपाकत:। तयामा विपुलान्भोगान्मुंक्तेचसी विधुला- 
मति:॥१३५॥ अन्वदाज्वसरं प्राप्य राज्ञया विज्ञापितों नृप:। स्वामिन्मद्गुरवःसन्ति 
गुरुवोध्मात्यितुः पुरे ॥| १४०॥ आनाययत तान्भवत्या धर्मकमो5मिवुद्धये । निशम्य 
तद्॒वा भूक्दाहूयाध्मात्यमजसा ॥ १४१ ॥ बुद्धिसागरनामानमप्रेषीकातुमादरात्‌ । 
आसाथासो गुरू भक्त्या प्रवरप्रश्रयान्वितः ॥ १४३ ॥ भूयोज्भ्यथनयामात्य: पत्तन 
निजमानयत्‌ । निशम्याषष्गमनं तेषां मुदमापपरं तृप: ॥१४३॥ महता55डम्बरेणा- 
सावचालीद्वन्दितुं गुरून्‌ । व्रादालाक्य तान्वाधून्दध्यादिति सुविस्मयात्‌ | अद्दो ! 
'नि््रेन्धताशू्य किमिदं नोतनं अतम्‌ | न मेड्च्र युज्यते गन्तुं पानदण्डादिममण्डितस्‌ 





८ अद्बाहु-चरित्र- 


नवीन मत कौन है? इनके पास मेरा जाना योग्य नहीं 
है। ऐसा कहकर उसी समय वहांसे अपने महलहूकी 
ओर लौट गया और जाकर अपनी कान्तासे कहा- 
खोटे मार्गके चलानेवाले, जिन भगवानके शासन 
विरड मतके धारण करने वाले तथा परिग्रह रूप 
पिशाचके वशवत्ति ये ही तुम्हारे गुरु हैं ? में उन्हें 
कभी नहीं मानेगा ! वह राजाका आशय समझ कर 
उसी समय गुरुके पास गई ओर विनय विनीत मस्त- 
कसे नमस्कार कर प्रार्थना करने लूगी ॥४०-४८॥ 
भगवन ! मेरे आग्रहसे आप सब परिग्रह 
छोडकर पहले ग्रहण की हुईं देवताओंसे पूजनीय 
तथा पवित्र निग्नेन्धथ अवस्था ग्रहण कीजिये । उन 
सब श्रेताम्बर साधुओंने रानीके बचन झुनकर उसी 
समय वस्त्रादि सब परिग्रह छोड दिया। और हाथमें 
कमण्डल तथा पीछी लेकर जिन भगवानकी दिग- 
म्बरी दीक्षा अड्रीकार की । फिर राजा भी उनके सन्मुख 


॥१४७ा व्याघुस्य भुपतिस्तस्मादागत्य निजर्मान्दरम्‌ । भाषते सम भद्दांदवीं गुरवस्ते 
कुमाग्रेगा; ॥ १४६ ॥ जिनोदितबहिभूतदशेनाश्रितवृत्तवयः । परिभ्रहग्रहश्रस्ताश्रेता- 
न्मन्यामदे वयम्‌ 0 १४७ ॥ सा तु मनोगत॑ राजा ज्ञात्वाध्गादगुरुसभिधिम्‌ ॥ नत्वा 
विज्ञापपामास विनयानतमस्तका ॥ १४८ ॥ मभगवन्मदाग्रह्मदग्स्या गह्लीतामर- 
पूजिताम्‌ निर्म्नन्थपदवीं पूतां हित्वा सह मुदाइुखलूम्‌ ॥ १४९ ॥ उररीक्षत्य ते 
राज्रूया वचन विदुषार्थेतम्‌ । तत्त्यजुः सकल सझूं वसनादिकमछसा ॥ १५० | करे 
कमण्छुं कृत्वा पिच्छिकां च जिनोदितामु | जग्रहुजिनमुद्रां ते घवलांझुकधारिण: 


समूंलंभाषानुबाद ८९ 


शया ओर अत्यन्त भक्तिपूषक नमस्कार कर अपने 
न्तगरमें उन्हें लिवा छाया ॥ ४९-५२ ॥ 


उस समय राजादिके द्वारा सत्कार किये हुये तथा 
चूज़ हुये वे साघुलाग दिगम्बरका वेष घारणकर श्वेताम्बर 
मतके अनुसार आचरण करने लगे ॥५३-५६॥ गुरु- 
पदेशके विना नटके समान उपहासका कारण लिडक् 
घारण किया।ओर फिर कितने दिनों बाद इन्हीं कुमा- 
मगियोंसे यापनीय सद्ठ निकला । 

फिर इसी मिथ्यात्र माहसे मलीन श्वेताम्बर मतसे 
शुभ कार्यसे पराढमुख कितनेही मत प्रचलित होगये। 
उनमें कितनेतो अहंकारके वशसे, कितने अपने आप 
आचरण घारण करनेसे, कितने अपने २ आशभ्रयके 
भदसे तथा कितने खोटे कमेके उदयसे निकले । इसी 
तरह अनेक मतोंका समाविभोव होगया। 

ओरभी सुनो--- 


खोज क-++ बे बम 


॥ १५१ ॥ विशांपतिस्ततों गत्वाइभिमुर्ख भूरिसंश्रमात्‌ू । नत्वातिभाक्तित: सांघूंन्म- 








ध्येपत्तनमानयत्‌ ॥१५२॥ तदातिवेल भूपायर. पूजिता माचताथ ते:। धरर्त दिग्वाससा 

रूपमाचार: सितवाससाम्‌ ॥ १०३ ॥ गुरुशक्षात्ग लिडुूं नठंवद्ध॑ण्डिमास्पदम | 

ततो यापनसडज्डोष्मृत्तेषां कापथवर्तिनामू ॥ १५४॥ बेतांशुकमतादवमतमदाः 

झुभातिगा: | अहक्लातेवशात्को वेशकोचैत्स्वचरणाश्रयांतू ॥ १५५ ॥ स्वस्वाश्रयभिदा 

केचित्केचिद्दुष्कमंपाकतः । ततोा बभूवचुभूयांसो मिथ्याभोहमर्लामसात्‌ ॥ १५६ # 

मृते विक्रमभूपाले सप्त्विशतिसयुते । दशपश्चशतेऊदानामतीत श्रणुताइपरम्‌ ॥ १५जा 
श्र 


९७० अद्गरवाहु-चरित्र- 
महाराज विक्रमकी म्॒त्युके १५२७ वर्ष बाद धर्मकर्मकां 
सर्वथा नाश करने वाला एक लुंकामत (दूँढियामत) 
प्रगट हुआ । उसीकी विशेष व्यवस्थायों है--- 

अपनी अलोकिक विह्वत्तासे देवताआओको भी परा- 
जित करने वाले गुजेर (गुजरात) देशमें अणहल 
नाम नगर है। उसमे प्राग्वाट ( कुलम्बी ) कुलमें 
लुंका नामका धारक एक श्रेताम्बरी हुआ है। उस पापी 
दुष्टात्माने कुपित होकर तीत्र मिथ्यात्वके उदयसे खोटे 
परिणामोंके ढारा लुकामत चछाया। ओर जिन सूरयसे 
प्रतिकूल होकर-देवताओंसे भी पूज्यनीय जिन प्रतिमा, 
उसकी पूजा तथा पवित्र दानादि सब कर्म उठा दिये 

॥७५-६ १॥ 

उस मतम भी कलिकालका बल पाकर अनेक 
भेद होगये सो ठीक ही है कि-दुष्ट लोग क्या२ नहीं 
करते हैं !। अहो ! देखो ! मोहरूप अंधकारसे ये 
लोग खये भी आच्छादित हुये ओर इन्हीं पापी लछोगोंने 


छक्कामतमभूदेक॑ लोपक॑ धमेकमंण: । देशेष्च्र गौजरे ख्याते विद्वताजितनिजरे 
॥ १५८ अणहिल्लपत्तने रम्ये प्राग्वाटकुलजो$भवत्‌ । छुल्ढातअमिधो महामानी 
अतांशकमताश्रयी ॥ १५९ ॥ दुशत्मा दुष्टरभविन कुपित: पापमण्डित: | तीव्रमि- 
ध्यात्वपाकेन छक्लामतमकल्पयत्‌ ॥ १६० ॥ सुरेन्द्राचों जिनेन्द्राचों तत्पूजां दानमु- 
शमम्‌ | समुत्याप्य स पापात्मा प्रतीपो जिनसूत्रतः ॥ १६१ ॥ तन्मतेषपि कऋ 
भूयांसो मतभेदा: समाश्रिता:। कलिकालबलं प्राप्य दुष्ट: कि कि न कुर्वते ॥१६१॥| 


समूलभाषानुबाद ९१ 


जिन भगवानका निर्मल शासन भी कलझ्लित किया । 
परंतु सुखाभिलाषी बुडिमानोको इस लुंकामतमें प्रमाद 
नहीं करना चाहिये अथात्‌ इसे ग्रहण नहीं करना 
चाहिये। किन्तु उन्हें अपनाही मत ग्रहण करना उचित 
है। क्‍योंकि कर्दमसे (कीचडसे) लिप्त महामणिको कोन 
ग्रहण नहीं करता है ? किन्तु सभी करते हैं । अरे ! 
निःशक्त (त्रत तथा सम्यक्त्व रहित) पुरुषोंके दोषसे क्या 
धरम भी कभी मलीन हो सकता है ? किन्तु नहीं हो 
सकता। सो ठीक है-मंढकके मरनेसे समुद्र कहीं दुगै- 
घित नहीं होता । इसी तरह सब मतोंमे सार देखकर 
सम्यग्दष्टि पुरुषोंको अपनी बुद्धि स्वेज्ञ भगवानके 
दिखाये हुये मार्गमें रगानी चाहिये ॥६२---६६॥ 
अब उपसंहार करते हुये आचाये कहते हैं कि 
जो वस्त्र रहित होकर भी सुन्दर है, अलझ्लारादि विहीन 
होकर भी देदीप्यमान है तथा जो क्षुधा तषादि अठारह 
दोषोंसे रहित है वही तो वास्तवमें देव कहलाने योग्य 
बहुधा दुमेतरेवं मोहान्धतमसाबतेः । जिनोक्तमूलमागो$सो निमेल: स मलीकृतः 
॥ १६३ ॥ तथापि न प्रमायन्ति सन्‍्तस्तत्र सुखेषिण: । मद्दामर्णि रजोलिपत कि न 
गृहन्ति सजना: ॥ १६४ ॥ मलिनः कि भवेद्धमों निःशक्तस्यापराधतः । न द्वि 
भेके ख॒तेअम्बोधिः श्राभ्नोति पूतिगन्धताम्‌ ॥ १६५ ॥ विदित्वा सारतामन्यमतेष्वेवं 


सदशना: । वितन्वन्तु मतिं सबेदर्शिना दार्शितेज्ध्वनि ॥ १६६॥ निरम्बरमनोद्वारी 
निराभरणभासुरः । दशाध्दोषानिम्लेक्त आपघतो नान्‍्यो: क्षुघादिभाकू ॥१६७॥ तदा- 


९२ भद्गवबाहु-चरित्र- 


है ओर शेष क्षुधादि सहित कभी देव नहीं कहे जा- 
सकते ॥ ६७ ॥ उसी जिन भगवानके मुख-चन्द्रसे 
विनिगत स्याह्मदरूप अम्मतसे पूरित तथा परस्पर 
विरुडता रहित जो शास्त्र हैं वही तो शास्त्र हे और दूसरे 
लोगोंके द्वारा कहा हुआ शास्त्र नहीं होसकता ॥६८॥ 
ओर जो नानाप्रकारके ग्रन्थ ( शास्त्र ) सहित 
होकर भी निग्रथ (परिग्रह रहित) हैँ तथा जो सम्य- 
ग्द्शन सम्यज्ञान सम्यक्चारित्ररूप रन्नत्रयसे विराजित 
हैं वेही यथार्थमें गुरु हैं ओर जो धनादिसे परामिभूत 
हैं वे गुरु नहीं होसकते ॥६९॥ इसलिय बुडिमानोंको 
दूसरी ओरसे बुद्धि हटाकर सल्यार्थ देव, शास्त्र, गुरुके 
श्रद्धानमें उसे लगानी उाचित है । और सप्त तलोंका 
निश्रय करके उत्तम सम्यक्व सखीकार करना चाहिये ॥७०॥ 
अन्तम ग्रन्थकार कहते हैं कि-श्रेणिक महाराजके 
प्रश्षके उत्तरमें जेसा श्री वीरजिनेन्द्रिने भद्रबाहु चरित्रका 
वर्णन किया था उसी तरह जिन शास्त्रके द्वारा समझकर 
मैंने मी श्रीमद्रबाहु श्रुतकेवलीका चरित्र लिखा है ॥७१॥ 








मनेन्दुसम्भूतं स्याद्वाम्तर्गाभतमू । विरुद्धतागितं झारूं शस्यते नान्यजल्पितम्‌ 
॥ १६८ ॥ निरन्थों प्रन्थयुक्ताडपि रल्लत्रितयराजित: । उद्विरन्ति गुरुं रम्यं तमन्ये 
जैव अभन्यिलम ॥ १६९॥ श्रद्धातव्यं त्रयं चात हित्वान्यमतदुमतिम्‌ | तथा निश्चित्य 
तत्वानि ताह्य॑ं सम्यक्स्वमुलमभ्‌ ॥१७०॥ श्रणिकप्रश्नतोब्वो चयथा वीरजिनश्वरः ॥ 
सकेदिई्ट मग्राध्ञापि श्ात्वा श्रीजिनसूत्रत: ॥ १७१ ॥ 


समूलभाषामुवाद ९३ 


जिसका अवतार स्वगे समान मनोहर कोटपुरमें 
हुआ है, जो शोमशमे तथा श्रीमती सोमश्रीका अनेक 
गुणोंका धारक पुत्र रल्न है, जिसने गोवर्डनाचार्य सरीखे 
महात्माका आश्रय लेकर निर्मेलज्ञान रूपी रत्नाकर तिर 
लिया है वे श्रीभद्रबाहु महर्षि मेरे हृदयमे प्रकाश करें 


जो खेह ( राग ) का नाश कर देनसे यद्याष 
आभरणादिसे विरहित है तोभी बहुत ही सुन्दर है, जो 
वेद्यनीय कमेके अभाव हो जानेसे यद्यपि निराहार है 
तामी निरन्तर सन्तुष्ट है, जो काम रूप प्रचण्ड हाथीका 
नाश करनेके लिये केशरी गिना जाता है ओर जो 
इन्द्रिय रूप काननके जलानेके लिये वह्नलि कहा जाता 
हैं उसी जिनराजकी में सप्रेम रतुति करता हूं वह इसी- 
लिये कि-वे मुझे मनोमिलूषित सुख वितीणे करें । 








यः श्रीकोटपुरे जितामरपुरे सामादिश्चर्मद्विजा-- 

दासीदकगुणाकरो$इ् जवरः सांमश्रियां सुश्रियास्‌ | 
प्रोत्तीणोंइमलबों घदुग्वजलधिं श्रित्वा गरीयो ुरुं 

भद्वो5सा मम भद्वबाहुगणपः प्रयोततां मानसे ॥१७२॥ 
निर्भुषोप्यतिभासुर: कृतरतिक्षेपात्सदा तृप्तिमा-- 

ब्षि्पे $पि निरंस्तवेद्विभवात्सट्वी घटक्सौस्यभाक । 
कामोदामकरिप्रमदेनइरि: पश्चाक्षकक्षानलः 

स्रोइईन्नो वितनोतु वाज्छितखुखं भक्व्याहितोडमिष्ट्ठृत: ॥१०३॥ 


९४ अद्ववाहु-चरित्र- 


सम्यग्दशन जिसका मूल कहा जाता है, जो श्रुत 
सलिलसे अभिसिंचित किया गया है, उत्तम चारित्रका 
ग्रहण जिसकी शाखायें मानी जाती हैं, जो सुन्दर २ 
गुणोंसे विराजित है और जिसमें-इच्छानुसार फल प्रदान 
करनेकी अचिन्ल प्रभुत्वता है तो फिर आप लोग उसी 
धमम रूप मन्दारतरुका क्‍यों न आश्रय करें 


ग्रन्थकरत्ताका परिचय 


जो प्रतिवादी रूप गजराजके मदका प्रमदेन कर- 
नेके लिये केशरीकी उपमासे विराजित हैं, जिन्हें शील- 
पीयूषका जलाधि कहते हैं ओर जिसने उज्वल कीत्ति- 
सुन्दरीका आलिड्रन किया है उन्हीं अनन्त कीर्ति आचा- 
यके विनेय ओर अपने शिक्षा गुरु श्रीललितकीत्ति 
मुनिराजका ध्यान करके मेने इस निर्दोष चरित्रिका 
सक्भुनल किया है । 


सदृश्मूल श्रततायसिक्त खुवृत्तशाख प्रगुणोद्गुणाव्यम्‌ । 
दक्ष सदाईर्भाश्फलप्रदाने भो ! घरसंदेवद्रममाश्रम्यन्तु ॥१४७४॥ 
वादीभेन्द्रमदप्रमदेनहरे; शीलाम्रताम्भोनिधे: 

शिष्यं श्रीमदनन्तकी।सिंगणिनः सत्कीर्तिकान्ताजुष: । 
स्व॒त्वा श्रीेललितादिकीर्त्तिमुनिपं शिक्षागुरुं सदगुणं 

चके वारुचरित्रमेंतदनघं रत्नादिनन्दी मृनिः ॥१०५॥ 


समूलभाषानुवाद ९५ 
यदि परमार्थले देखाजाय तो घुझ्न सरीखे मन्द 
बुडियोंके लिये भद्रबाहु सरीखे महात्माओंका वृत्तान्त 
लिखना बहुतही कठिन था तोमी श्रीहीरकअवालि बह्म- 
चारीके अनुरोधसे थोड़ेमें लिखा ही गया । यह मेरा 
सोभाग्य है । 
मैंने जो यह चरित्र झिखा हे वह केवछ इसी 
लिये कि-श्रताम्बर लोग वास्तविक स्वरूप समझ जांय। 
आप लोग यह कभी खयाल न करें कि मेने अपने 
पाण्डित्यके अभिमानसे इसे बनाया हो । 
इति श्रीरनकीर्तति आचार्य निर्मित भ्रीभद्रवाहु-चरित्रके 
अभिनव हिन्दीभाषानुवादमें श्वेताम्बरमतकी उत्पत्ति 


तथा आपलीस हुकी उत्पत्तिके वणन वाला 
चतुथे अधिकार समाप्त हुआ ॥४॥ 





भद्गदोश्चरित वक्तु शक्यतेइल्पधिया कथम्‌। 
तथाप्यविस्तरं हब्धे हीरकारयोंपरोघतः: ॥१०६॥ 
श्वेत्ांझुकमतोदभूतमूढान, श्ञापयितु जनान्‌ । 
व्यरीरचप्रि्त प्रन्थं न स्वपाष्डियगवंतः ॥९०जा 


इति श्रीरत्ननन्याचायविरचिते भद्गबाहुचरित्रे श्वेताम्बरमतोःत्पत्त्या- 
पछीसंघोत्पत्तिवणना नाम चतुर्थाप्रधिकारः समाप्त: ॥ ४ ॥॥ 
+$ समाप्तो५यं ग्रन्थ: $ 


49«--जम्यदाहछ-ई.)>..)0०-ँ.ुकक०००००+> कक. 


अनुवादकका परिचय, 





श्रीवेश्यवंश-अबतैस ! जिनेन्द्रभक्त ! 
शान्तस्वभाव ! सब देाष-कलड़ू-मुक्त ! 
हीरादिचन्द शुभ नाम विराजमान ! 
हे पृज्यपाद ! तुब पाद करों प्रणाम ॥१॥ 
हा तात ! पापाविधिका नहिं है ठिकाना 
जो आपके अब सुदर्शनका न होना | 
हा ! मन्दभाग्य मुझको दुखमें डुबोके 
मां भी हुईं सुपथगामिनि आपहीके ॥२॥ 
आधार तात ! अब है नहिं कोई मेरा 
हा ! और संसृति-निवास बचा घनेरा । 
कैसे दुखी उदय जीवन पूण होगा ! 
हा ! कमके उदयको किसने न भोगा ? ॥श॥ 
जिनेन्द्रसे प्रार्थना 
पक कक 
हे देव ! देख जगमें अवलम्ब हीन 
आहलम्ब देकर करो अध-कम हीन | 
संसार-नीरनिधिमें अब छोड़ दोगे 
तो दासका कठिन शाप विभो ! लहोगे ॥9॥ 
१--मा, जननी और कक्ष्मी इन दोनोका बाचक है | दसारी 
माताका लक्ष्मी था। 
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निवेदन। 


न्कैक0-आऑ६:0*€% 


पाठक महाशय ! 

भद्रबाहु-चरित्र आपकी सेवार्मे उपस्थित करते हैं यह 
ग्रग्थ कितने महत्वका है वह इसके पढदनसे खय॑ अनुभव 
हो जायगा। इस ग्रन्थकों श्रीरतनन्दी सरिने बनाकर जेन 
जातिका बड़ा भारी उपकार किया हे | ऐसे २ अमूल्य 
रज्नोंकी आजभी जैनियांमें कमी नहीं हैं। कमी है केवल 
आपके पुरुषार्थ की । सो हम प्रार्थना करते हैं कि यदि 
आप जैन समाजका हदयसे भा चाहते हैं तो उन रज्नोंको 
अन्पेरेमेंसे निकाल कर उजेलेमे छाइये। ओर तभी हमारा 
जैनधम पाना साथेक होगा जब हम अपने पूव॑जोंकी 
कीत्तिका विस्तार दिगदिगन्तम करनकी चष्ठा करेंगे । 


इस रल्के अलावा--- 

भावसंग्रह ( वामदेव ) 
सप्तव्यसन-चरित्र ( सोमसेन ) 
वर्डमान पुराण ( सकल कीर्ति ) 





कि 


धन्यकुमार-चरित्र ( सकलकीत्ति ) 
ये ग्रन्थ तयार होरहे ह । इन्हें हम जल्दी ही आपकी ' 
सेवार्म उपस्थित करेंगे। । 
भवदीय --- 
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शासकका दंड में हूं, जय चाहनेवालोंकी नीति 

में हुं, गृह्य बातोंमें मौन में हुं और ज्ञानवानका ज्ञान 

में हूं । ३८ 

हें अर्जुन ! समस्त प्राणियोंकी उत्पत्तिका कारण 

में हूं। जो कुछ स्थावर या जंगम है, वह मेरे बिना नहीं 

॥ ३९ 

हे परंतप ! मेरी दिव्य विभूतियोंका अंत ही नहीं 

हैं । विभूतियोंका विस्तार मेंने केवल दृष्टांतरूपसे ही 

बतलाया है । ४० 

जो कुछ भी विभूतिमान, लक्ष्मीवान या प्रभावशाली 

है, उस-उसको मेरे तेजके अंशसे ही हुआ समझ ।_ ४१ 

अथवा हे अर्जुन ! यह विस्तारपूर्वक जानकर तुझे 

क्या करना हैँ । अपने एक अंशमात्रसे इस समूचे जगत- 

को धारण करके में विद्यमान हूं । ४२ 

3> तत्सत्‌ 

इति श्रीमद्धगवद्गीतारूपी उपनिषद अर्थात्‌ बह्म- 

विद्यांत्गंत योगशास्त्रके श्रीकृष्णार्जुतसंवादका “विभूति- 
योग' वामक दसवां अध्याय । 


जिक्र 


